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Ymodei&eic aopaAeing
KOI TIPOEIOOTIOINTIKECQ
uTToOEi&EIg

MpoToU BEceTE TN GUCKEUN
o€ AeiToupyia

AlaBaoTe pe Tpoooxn TIC
odnyieg xpnong Kai
TormoBeTnonc! AuTeC TIEPIEXOUV
ONUAVTIKEC TTANPOPOPIEC VIO TNV
EeYKOTAOTOIoN, TN XPHoN Kal

TN OUVTPENON TNC OUOKEUNC.
O koTaokeuaoTnc dev
avoAapBaver Kapio eubuvn yia
TUXov BAGBec, av dev
mpooexbouv o1 uttodeEieIc Kal
TpoeIdoTIoINOoEIC TToU BivovTal
oTIC odnyiec xpnong. ®uAaéTe
OAO TOL EYYPODO QUTA VIO
HETETIEITOL XPNON KO KOTIOIOV
TUXOV UETETIEITA XPNOTN.

TexviKn xopEAEIx
Kivduvoc TupKayiag

2TOUC OWANVEC Tou
KUKAQUOTOC WUENG peel oe PIKPN
moooTNTA TO PIAIKO TIPOC TO
EPIBGAOV MG EUDAEKTO
WUKTIKO peoo (R600a). Auto dev
eival emPBAaBEC VIO TO OTPWHA
Tou 0CovTOoC Kai dev evioxuel To
daivopevo Tou Beppoknmiou.
Edv e€€AOel YUKTIKO PEDO,
UTTOPEI VO TOAUPOTIOE! TO HATIO
N va avodAeyel.

Ze mepinTwon {nuIag:
amopeUyeTE TNV QVOIXTNH
®AOYa 1) TNYEG avadAEENg,
aePICETE VIO HEPIKA AETITOX
KOAG TOV XWPO,

OETETE TN OUOKEUN EKTOC
AeITOUpPViOG Kal TpaBaTe
TO ¢IC oMo TNV TPIlA,
KoAeoTe TNV YTnpeoia
TEXVIKNC eEUTTNPETNONG TWV
TEAATWV LOGC.

000 MePIOoOTEPO WUKTIKO LECO

TIEPIEXEI HIO OUOKEUT), TOOO

HEYOAUTEPOC TTPETTEI VO EiVall

0 XWPOGC, HEOO OTOV OTTI0IO

BpiokeTal auTr). 2€ TTOAU HIKPOUC

XWPOUC eival duvaTo

o€ TepinTwon dIapPonNc

WUKTIKOU JEOOU VO OXNUOATIOTEI

eUPAEKTO piyHO Gepiou-aePQ.

Ava 8 g TOU WUKTIKOU PECOU

TTPETIEI VO UTTOAOVYIOTEI

TouAaxioTov 1 m3 xwpou

TomoBeTNONG. TNV TOOOTNTA TOU

WUKTIKOU PEOOU TNC CUOKEUNC

oo¢ Ba Tnv Bpeite oTnV MVaKido

TUTTIOU OTO €0WTEPIKO TNC

OUOKEUNC OaC.

Kot tnv TormoBetTnon TG

OUOKEUNC TTPOOEETE, VO LN

HOYKWOEI ) VO pnv TOOKIOTE! TO

KoAWOIO ouvdeoNC.



OT1av 10 KaAWdIO ouvdeonC
QUTAC TNC OUOKEUNC UTTOOTEI
(NUIG, TIPETIEI VO OVTIKOTOOTOOE]
QO TOV KOTOOKEUQOTN, TV
uTINPEoia e€UTTNEETNONC TTEACTWV
N OTIO EVA OVTIOTOIXO
e1dikeupevo atopo. Or un
evOedEIVUEVEC EYKATOOTAOEIC
KOl ETTIOKEUEC PUTTOPOUV VOl
Beoouv Tov xpNoTn oe coBapo
KivOuvo.

Ol €TIOKEUEC EMTPETETO
VO EKTEAOUVTOI HOVOV QIO TOV
KOTOOKEUQOTH, TNV UTTNPEOIO
TEXVIKNG €EUTNPETNONG TTEAGTWV
N TOGPOUOIO KOTOPTIOPEVO
ATOHO.
EmTpemneTan val XonoIUOTTOIOUVTA
pHOVOV yVNoIa eEXPTAUOTO TOU
KOTOOKEUOOTN. MOvVOo via auTa
Ta e€apTRuaTa
O KOTOIOKEUOIOTNC eyyuaTal, OTI
QUTA TTANPOUV TIC OTIAITAOEIC
aopaAeiag.
Mn xpnoipyomoleite moAupumpICa,
KOAWDIO ETIEKTAONG
(moAavTeCER) 1) TTPOOGPLOVEIC.

Kivduvocg TupKayiag

Ta dpopnTd TOAUPTIPICO N
TO dopnTG TPOPODOTIKA UTTOPEI
va utrepBeppuavOouv Kol va
TTPOKOAEOCOUV TTUPKOYIA.
Mnv TommoOeTeiITE KOVEVA GOPNTO
moAupTpICo 1 dopnTo
TPododOTIKO TToW amd TNV
OUOKeuUn.
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Koat& Tn Xpnon

Mn XPNnOIUOTIOINOETE TIOTE
NAEKTPIKEC OUOKEUEC EVTOC
TNG oUOKeung (Tr.x.
OepUGOTPEG, NAEKTPIKEC
mayopnxoveg KTA.). Kivduvog
ekpnéng!

[MoTE YN XPNOILOTIOIEITE VIO TNV
amowuén r Tov KaboapIopo TNG
ouokeunc artpokabapioth! O
aTpOC pmopei va dieioduoel oe
NAEKTPIKG PEPN KOI VO
TTPOKOAEOE! BPOXUKUKAWUO.
Kivduvoc nAekTpomAn&iog!
EkTOC 0o TIC 0dnyiec Tou
KOTOIOKEUQOTN PN AapBaveTe
KOVEVQ TTPOOBETO PETPO, VIO
Val ETIITOXUVETE TNV amoyuén.
Kivduvoc ekpnéng!

Mn xpnolpoTtioleiTe puTEPQ N
QIXUNEG QVTIKEINEVE, VIOl TV
adaipeon mOXVNG Kol
OTPWHATWY TTAYOU. Oa
UTTOPOUOOTE VO TIPOKOAEOETE
€70l {NUIG OTOUC OWANVEC TOU
WUKTIKOU peoou.To
ekTOEEUOPEVO TIPOC TO £EW
WUKTIKO PECO PTopeEi va
avadAeyei 1 va odnynoel oe
TOQUPOTIOUOUC TWV HOTIWV.
Mnv amoBnkeUeTe PECO OTN
OUOKeUN TIPOoIoVTO pe
eUDAEKTO TTPOWONTIKO aepIat
(T.X. KOUTI& OTIPEI) KOl
EKPNKTIKEC UAeg. Kivduvog
ekpnéng!
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Mn xpnoluyomoleite TIC BAOEIC,
TO CUPTOPWTS EEAPTAUOTA, TIC
TTOPTEC KTA. WG OKGAOTIATION N
OTNPIVUOTOL.

Mo TNV armowuén Kal Tov
KaOapIopo TpaBnETe To PIC
amo TnVv mpida n KateBaoTe
Tnv aodoAeia. Tpapnéte amod
TO ®IC, OXI OO TO KOAWDIO
ouvdeong oTo BIKTUO.

OwvorveupoTwdn TOTA pe
HEYOAO TTOOOOTO
TTEPIEKTIKOTNTOC 0 OGAKOOAN
TTPETEI VO ammoONnKeUOVTAl
HOVOV KOAG KAEIOPEVD KOl OF
opBia Beon.

Mn AepwoeTe pe AadI | Aimoc
TO TAGOTIKG PEEN KOI TNV
TOIPHOUXO TNC TTOPTOC.
AI0DOPETIKG TO TTAACTIKG HEPN
KOl N TOIHOUXO TNG TTOPTOC
yivovTal mopwdn.

MnVv KOAUTITETE KOl PNV
TOTIOOETEITE TTOTE QVTIKEIUEVD
UTTOOOTO IO TO AVOIYUOTO
oepIoPoU Kol e€aeplopou TNG
OUOKEUNC.

Amoduyn KIVEUVWV YIX
oIS KXl XTOUX TTOU
BpiokovTau o€ Kivduvo:

>¢e KivOuvo BpiokovTal To
maidI& Kol ATOUO PE
TTEPIOPIOPEVEC CWHATIKEC KOl
dUOIKEC IKAVOTNTEC 1 UE
TIEQIOPIOPEVN QVTIANWN KOBwC
KOl OTOUQ, TOL OTTOIa OEV £XOUV
ETTOPKEIC YVWOEIC VIO TOV
aodoAn XeIpIopod TNC
OUOKEUNC.

BeBaiwOeite, OTI Ta maudidx Kau
TO EUGAWTOL ATOPOL EXOUV
KOTOVONOel TOUC KIVOUVOUC.

Kamolo &Topo uteubuvo vyio
TNV aodGAEIa TTPETTEI VO
empBAerel ) va kabodnyei oTn
OUOKeun Ta TTaIdIA KAl T
ATOUO TTOU [BpiOoKOVTOI OE
KivOuvo.

Movo maudid Gvw TV 8 eTwv
EMTPETETAI VO XONOILOTIOIOUV
TN OUOKEeUN).

KaTd Tov KaOapIopo Kol Tn
ouvTripnon Ta aIdIG TTPETIE
VO eMPBAETOVTA.

Mnv adryvete oTe va aiouv
TO TAUOIG PE TN OUOCKEUN.

Mnv omoBnKeUeTE OTOV XWPO

KOTAWUENC uypa oe PIGAEC KOl
KOUTIO (1I81ciTEPOr OVOPOKOUXOK
moTa).O1 PIGAEC KOl TG KOUTIX
UTTOPOUV VO oTToouV!



Mn Bd&dleTe TOTE OTO OTOUX
00C KOTEWUYHEVA TPODILO
QUEOWC PETA TNV adaipeon
TOUC OO TOV XWPEO
KOTOWUENC.

Kivduvoc kpuomaynuoTwy!
ATTOdPeUYETE VO KOOTATE VIO
HeYOAo BIAOTNUO OTO XEPIOK
O0C KOTEWYUYHEVO TPODIUA,
TAYO N TOUC OWANVEC TOU
e&OTHIOTN KTA.

Kivduvoc kpuomaynuoTwy!

MNoudix 0TO VOIKOKUPIO

Mnv adnoeTe va repieAbouv
OTa Xepla aidIwV N

OUOKEUOOIaN Kall TOL EPN TNG.

Ynapxel Kivouvoc aoduiac
QIO TG XOPTOVIO TTOU
QIMAWVOUV Kol TO ASTITO
TTAGOTIKG GUAa!

H ouokeun dev eivail maixviol
yia moudia!

>€ ouoKeun pe KAe1dapid
TOPTOC:

®uAdaTe TO KAeIdi 0e PeEPOC
QmmPEOOITO VIa T TTaudIa!

el

Fevikeg SIXTAEEIQ
H ouokeun eival KaTGANAN

yIa TV WU&n Kail TNV Karawuén

Toodipwy,

VIO TNV TIGEOOKEUT TTOYOKUBWV

(TayaKIa).
H mopoUoa ouokeun
TTPOOPICETAI VIO OIKIOKN XPnon
OTOV 10IWTIKO TOUED KOl OE
OmmTIKO TTEPIBAOAOV.
O WUKTIKOC KUKAOG €Xel
uttoBANBei oe eAeyxo
oTeEYOVOTNTOG.
H mapouoa cuokeun
OVTOTTOKPIVETOI OTIC OXETIKEC
dlata&eic aodoaAeiac yia
NAEKTPIKEC OUOKEUEC Kal depPEl
QVTITTOPOOITIKI TTPOOTOOIA.
AUTN N OUOKeUN TIPO0PICETAI VIO
XPNoN PEXPI EVO PUEYIOTO UWOC
2.000 peTpwv Movw armmo TNV
emadavela TNG BANACOOC.
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Ymodei&eic amoocupong

<9 Anodoupon
TNG CUCKEUXGCING

H ocuokeuaoia pooTaTelel TN OUOKEUN
ooc and nuIEC KaTa TN yeTadopd. OAa
TOL XONOILOTIOIOULEVO UAIKG CUCKEUOOIOG
eival aBAaBn yia To TEPIBAANOV Kail
UTmopouv va Eavaxonoipomoineouy.
[MopokaAOUPE VO CUVTEAECETE KI £0€IC
OTNV TTPOOTOOIO TOU TTEPIBAANOVTOC KOl
V' QTOCUPETE TN CUCKEUOOIO e TPOTTIO
aBAABA via To TTEPIBAAOV.

Mo TouC emiKaIPOUC TPOTIOUC OTTOOUPONG
TTaPOKoAeioBe va {nTHoeTe TANPOPOPIES
oo TO €10IKO KOTAOTNUG, arrd TO OToio
ayopAOoaTE TN GUOKEUN N oo

™ AnuoTikn 1 KoivoTikr) Apxn TnG
TTePIOXNG OOC.

<» Attooupon TNG MOAIXC
GUOKEUNG

O1 moNiEC ouokeuec Oev amoTeAoUV
GxpnoTa amoppippaTal Me Tnv amdoupon
TOUG OUHGWVO PE TOUG KAVOVIOHOUG VIO
TNV TPOOTOCIO TOU TTEPIBANOVTOC
UTTOPOUV VO ETTOVATTOKTNOOUV TTOAUTIUEG
TTPWTEC UAEC.

AUTI N OUOKEUN XOpaKTNEICeTal
E OUUOWVA e TNV EUPWTTIAIKN
= 00nyia 2012/19/EE mepi
NAEKTPIKWV KOl NAEKTPOVIKWV
ouokeuwv (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

H odnyia mpokabopilel Ta TAGioIn
yIol HIG armOoupon  Kal alomoinon
TWV TTOANIWY OUOKEUWV Pe 1oXU O’
OAn Tnv EE.

A Mpoeidoroinon

>e TaNIEG OUOKEUEC TTou Oev
XPNOILUOTIOIOUVTAI TIAEOV

1. TpapdaTe TO PIc ammd TNV TPICO.

2. KowTte 10 KaAwdIo clvdeong oTo
OIKTUO TOU PeUPaTOC Kal
QTTOOKPUVETE TO padi pe To dIC.

3. Mn ByaAete Ta padia Kal Ta doxeia,
WOTE VO YNV PTTopouV Vo Jrmouv
eUKOAO UEOO 0T cuoKeur| To TSI

4. Mnv adrjvete 1o MaIdIA var TTaidouv
ge Tnv &xpnoTn oAt CUOKEUN).
Kivduvoc aodutiac!

Ol YUKTIKEC OUOKEUEC TTIEPIEXOUV WUKTIKG
HEOO KO OTN PHOVWON agpla. Ta WUKTIKA
HEOO KO TOL OIEPIOL ATTAUTOUV mOoUPON
amd Tov eI0IKO. MpooetTe va unv
KOTOoTPOdOUV O OWANVWOEIC TNC
KUKAOGDOPIOG TOU WUKTIKOU PECOU, UEXP!
Vo ToPOoANGOel auTr) yia TNV avaAoyn,
oBAaBn yvia To TrepIBGAoOV amdoupon.
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>uvodeuouv
TN CUCKEUN

MeT& TO EETTAKETAPIOUO EAEYETE OAO

TO PEPN VIO evdexopevec CNUIEC
peTadopaC.

>e TIePIMTWon MOPAMOVWY oTeubuvOeiTe
OTO KOTAOTNHO, OO TO OTT0I0 olyopAooTe
TN OUCKEUN I OTNV UTTNPEOIO TEXVIKNG
eCuTINPETNONG TWV TIEAGTWV HOG.

H nmap&doon amoTteleital omd Ta e&NC
wepn:

m AveldpTnTn OUOKEUN

EComAiopog (avahoya pe TO PHOVTEAOD)
SOKOUAO e UNIKG TOTTOBETNONG

Odnyieg xpriong

Odnyiec TomoOETNONC

OUMGBIO pE TIC UTINPEOIEC TEXVIKNC
efumnpETNONG TEAATWV
Emouvantopevo dpuAo eyyunong

m [Anpodopiec OXETIKA Pe TNV
KOTOVGAWON EVEPYEING KOI TOUC
BopuBouc

Tomog TomoBETnONGg

Q¢ TOTOC TOMOOETNONG €ival KOTAMNAOC
KGBe oTeyvoC, aepIOPEVOC XWPOC.

O xwpog TomobeTNONC dev TPETEl VO
eival dueoa ekTeBEILEVOG OTNV NAIOKT
OKTIVOBOAICl oUTE VO BPIOKETOI KOVTA OE
mnyn OepudTNTAC ONMWC Koudiva,
KaAopiheP KTA. Av n TomoOeTnon dimAa
oe Tinyr OepuoTNTAC ival avamodEUKTN,
XPNOILOTIOINOTE KATOAMNAN LOVWTIKA
TTAGKQ 1 TNPNOTE TIG AKOAOUBEG
eAAXIOTEC AMOOTAOEIC OTO TNV TTNYNA
OepuodTNTOC:

B ATO NAeKkTPIKEC Koudliveg Kal Koudiveg
oepiou 3 cm.

m Ano koudivec ieTpeAaiou ) K&pBouvou
30 cm.

To &amedo oTov TOMO TomoBETNONG dev
EMTPETIETAI VO UTTOXWPEI, evIoXUOTe
evOexopevwe To damedo. AvTioTaOuioTe
evOeXOUEVEC OVWHOAIEC Tou damedou
TOTIOBETWVTOC KATW OO TN CUOKEUN
KOTOAMNAO utdBepa.

AnooTOON KTTO TOV TOIXO
TomoBeTNOTE TN CUOKEUN £TOI, WOTE VO
eEaodaliCeTal pio ywvio avolypaTog TG
mopTac 90°.
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NMpooExeTe TN
OEPHOKPATCIX KXI TOV
XEPICHO TOU XWPOU

OepHOKPAOIX OWHATIOU

H ocuokeur) eival KATAOKEUOOPEVN VIO
OUYKEKPIUEVN KATNYOPIio KAILOTOC.
AvOAOyQ e TNV KOTNYOPIa KAIHOTOC

N OUOKEUN PTOPEl V& AeITOUpynoel OTIC
okOAoubec Bepuokpaoiec dwpaTiou.

H karnyopio KAiHOToC Utidipxel oTnv
mvokida TUmou TG ouokeunc. Eikova M

Katnyopia EmrpenTh

KAipaTog OepuoKpOCia YWpou
SN +10°Cewg 32 °C

N +16 °C ewg 32 °C
ST +16 °C ¢wg 38 °C

T +16 °C ewg 43 °C
Ymodeign

H cuokeur| AeiItoupyei 0woTd eVTOC TWV
opiwv Bepuokpaciag TePIBAAOVTOC TNG
ovodepOPeVNC KAILOTIKNAC KAAONG.

AV KATTOIO00 GUOKEUN TNCG KAIHOTIKAC
kAaonc SN AeiToupyei oe XapnAoTeEpPeC
Oepuokpaoieg mepiBaAovTog, dev
UTTOPOUV VO ATOKAEIOTOUV CNUIEC

O0Tn OUOKeUn PEXP! TN Bepuokpacia

Twv +5 °C.

Aepiopog
Eixkova H
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O agpac oTo omiodIo Kal Ta TIAGTVA
TOIXWHOTO TNC OUOKEUNG (eoTaiveTal.

O CeOTOUEVOC OEPOC TIPETIEI VO UTTOPEI
va diadeuyel eAeUBepa. AIGPOPETIKA

TO WUKTIKO UNXAVNUO TTPETIEI VOl
ASITOUPYNOEI Ye JeyaAUTEPN I0XU, TTOAYHO
TO OTI0I0 AUEAVEI TNV KOTOVAAWON TOU
peupaTog. ' auTd: MnVv KOAUTITETE TTOTE
oUTe Vo TOTTOOETEITE QVTIKEIEVO UTTPOOTN
amo T' OVOIYUOTO GEPICUOU KOl
eCaeplopou!

ZUvOeon TNG GUCKEUNC

MeT& TNV TOTTOBETNON TNC OUOKEUNC
TIEPIUEVETE TOUAGXIOTOV 1 WA, HEXPI VOl
©¢0eTe TN OUOKeUN og AeiToupyia. Katd
N peTadopd umopei va cupBel va
ueTapei To AA&dI, TTOU TIEPIEXETAI OTOV
OUUTIUKVWTH), OTO WUKTIKO CUOTNUO.

Mpiv Tn B€on via TpwTn dopd

o€ AeIToupyia KaBapioTe TOV E0WTEPIKO
XWPEO TNG OUoKeung (BA. Kabapiopog Tng
OUOKEUNG).

HAekTpIKN oUvOeEoN

H mpiCa mpémel va BpioKeTal KOVTG OTh
OUOKEUN KOl VO €ivail TIPOOITR €ToNG JeT&
TNV EYKOTAOTGON TNG OUCKEUNG.



A Mpoeidoroinon

Kivduvoc nAektpomAngiac!

>e TePITTWOoN TOU TO UAKOG TOU
KaAwdiou olvdeong dev emapkei, pn
XPNOILOTIOINCETE OE KOO TTEPITITWON
TTOAUUTIPICO ) KOAWDIOH ETTEKTAONC
(moAavTedeG). e auTh TNV TIEPITTWON
e\aTe o€ emadn Pe TNV UTTNPEOIA
e&UTINPETNONC TIEAATRV VIO EVOAMOKTIKEG
AUoelg.

H ouokeur avTIoToIXEl OTNV KATNyopid
mpooTaoiag . XuvdEoTe TN OUOKeEUN og
evoMaoooodpevo peupa 220-240 V/

50 Hz péow piog yelwpevng mpidag,
EYKOTEOTNUEVNG OUUDWVD PE TIC
mpodiaypadec. H mpida pemel va givai
aodoAiopevn pe aoddAeia 10 eweg 16 A.
>€ OUOKEUEC, Ol oTtoieg AelIToupyolv oe
UN EUPWTTOIKEG XWPEC, EAEVETE, edv N
TAON Kol TO €i00C PEUPOTOC TTOU
avoadepovTal, TaUTICOVTOI UE TIC TIUEC TOU
OIKTUOU 00C. AUT Tal oToIXElon Bl T
Bpeite oTnv mvakida TUmou, sikdvo M.

A Mpoegidoroinon

H ocuokeur) dev emMTPEMETAI O KOPIA
TIEPITITWON VO oUVOEDEl 08 NAEKTPOVIKEC
Tpidec e€oikovouNoNG EVEPYEIOG.

Mo TN XPNOoN TWV CUCKEUWY POG PUTopoUlV
Vo xpnolpomoinfouyv YeTaTporteic SIKTUOU
KOl JETOTPOTIEIC NUITOVOU. MeTaTpoTTeic
OIKTUOU XPNOIUOTIOIOUVTOI OTIC
DWTOPBOATAIKEC EYKOTAOTAOEIC, Ol OTIOIEC
ouvdgovTal ameubeioc oto dnudoIo
NAEKTPIKO BIKTUO. >€ HEUOVWUEVEC
edoppoyec (m.x. oe mhoia ) opeiva
KoTadUYIO Kal KATOIKIES), o1 omoiec dev
€xouv olvdeon pe 1o dnuooio SiKTUO Tou
PeUOTOC TTPETIEI VO XPNOILOTIOIOUVTA
HETOTPOTIEIC NUITOVOU.

el

N'vwpioTe TN CUOKEUN

MapokaAoUpe, avoiéTe TNV TEAeUTAIO
oehida pe TIC amelkovioelg. AUTEC

ol odnyieg xprnong IoXUouV YIo
TIEPICOOTEP PHOVTEAQ.

O €€oMANICUOC TWV HOVTEAWV UTTOPEI
VO TTOIKIAAEL.

O amelkovioelc eival duvaTov

Vo OIGPEPOUV.

Eikova

* OxI 0e OAOL TG HOVTEAK

A Xwpog ouvtnpnong
B Xwpog katayuéng

1-16 ZTOIXEiO XEIPIOUOU

17*  AloxwpIiopa yio BouTupo Kail Tupl

18 P&d1 via pikpeg Gpicileg

19 P&d1 via peydieg dideg

20  QwTtioudg (LED)

21*  Padr prorwv

22*  2eT pwivou

23 Xwpog Yuxpnc amobrikeuonc

24  Aoxeio Aaxavikwv Pe pubpioTn
uypaoiog

25*  AOXeio KOTEWUYHEVWY TPODIPHWY
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ZTOIXEIX XEIPIGMOU
Eikovo H

1

10

12

Auyvix €vdeIEng xwpou
KXTAWUENG

O1 aplBuoi oTn dwTevn PaRdo
avTIOTOIXOUV 0 BEPUOKPAOIES
TOU Xwpou kaTawuéng oe °C.
'EvdeiEn — ALARM —

TovieTal, OTAV OTOV XWPEO
KOTAWUENC emKpaTel TTOAU uwnAn
Beppokpaoia ) OTav N TOPTA TOU
XWPOU KATAWUENC eival avoixTn
yio HEYGAO XPOVIKO BIGOTNUC.
‘Evdeign superfreeze

TovileTa, OTAV N UTIEPKATAWUEN
BpiokeTal og AeiIToupyia.

‘EvoeiEn freshness mode
ToviCeTal. dTav n AeiToupyia
dPeoKAOOC eival evEPQYOTIOINUEVN.
‘EvdeiEn sabbath mode
ToviceTal, OTOV N AeiIToupyia
sabbath eival evepyomoinuévn.
‘EvdeiEn "eco mode" (AsiIToupyia
eco)

TovileTal. OTAV N AeiToupyia eco
gival evepyoroinuevn.

‘Evdeign Alarm

AvaBel, OTav n TOPTO TOU XWEOU
WUENC eival avoixTh yIa peydAo
XPOVIKO BIGoTNUO.

‘EvOeIEn OepUOKPAOIG XWPOU
ouvTHPNONG

O1 aplBuoi avTIOTOIXOUV OTIC
pubuiouéves BepUOKPOOieC TOU
Xwpou ouvthpnoncg oe °C.
‘EvdeiEn supercool

ToviceTal, OTOV N UTIEPWUEN
BpiokeTal oe AsiIToupyia.
‘Evdeign vacation mode
TovileTal, 6TAV N AeiToupyia
OIOKOTIQV gival EvEPYOTTOINUEVN.

11

12

13

14

15

16

AgiToupyiot KAEIBWUATOG
mARKTpou “lock”

Otav exel evepyotoinBei auTn
n Aeitoupyia, dev gival TASov
OUVOTEC PUBUIOEIC PHEOW TWV
OTOIXEIWV XelpiopoU.
MARkTpo lock/alarm off

To MAAKTPO XPNOIUEUE! VIO

Tnv amevepyormoinon Tou
mpoeIdoToINTIKOU NXNTIKOU
onuaTog (BAETE 0TO KEDAAQIO
"AeIToupyia ouvayeppou")

Tnv evepyormoinon Kail
QTTEVEPYOTTIOINCN TOU
KAEIOWUOTOC TTANKTPWV.
NARKTPX PUOHIONG +/-
To TANKTPO XpNOIWEUOUV VIO TN
pUBuIoN TWV BEPUOKPOCIVY TOU
XWOPOU OUVTHPNONG KOl TOU XWEOU
KOTOWUENC.
MARkTpo °C yix TNV emAoyn
XWwpou
Xopnoipeuel yia TNV €mAoyr evocg
XWPOU. AUTO €ival amapaiTnTO, VIX
TNV oAy auTrC TNG
BeppoKkpaoiag f yia TNV
EVEPYOTTIOINCN OPIOUEVWV EIOIKWY
AEITOUEQYIWV.
NARkTpo Super
Xpnolyelel yia TNV evepyorioinon
TWV AEITOUPYIWV SUPEercool (Xwpog
WUéng) kabweg kai superfreeze
(XWPOG KATAWUENG).
MARKTPO mode
Mo TNV emAoyr TwV €I0IKWV
AEITOUPYIWV.



Evepyomoinon Tng
OUOCKEUNG

1. BaAte mpwTa TO PIc 0TN ouvdeon oTnNV
Tow TMAeupd TNC OUOKeUNC. EAeyETe,
av To PIC gival TOTToBeTNUEVO TTANPWS
yeoa otnv mpida.

2. BaATe TO GAO GKpO Tou KaAwdiou
oTnv mpida.

H ouokeun) eival Twpa evepyoroinuévn
KOl NXei eva mpoeldoroinTIKO ONUO.

MatroTte To MANKTPO lock/alarm off, yia
VO OTTIEVEQYOTTOINOETE TO TIPOEIBOTIOINTIKO
NXNTIKO ONUC.

H evdeifn — ALARM - of3nvel, yoAig n
ouokeun ¢B&oel oTn pubuiouevn
OeppoKpaoia.

O1 mpopuBuIopévec BepUOKPOOIEC
EMTUYXAVOVTGI UETG OTIO TTEQIOOOTEPEG
wpec. Mnv TommoBeTN0ETE VWPITEPD
ToOdIUO HEOO OTN CUOCKEUN.

Ao TO EPYOOTACIO CUVIOTWVTAOI Ol
oKOAouOeC BepoKPOoIEC:

m Xwpoc Katawuéng: -18 °C
m XWPOC ouvtrpnong: +4 °C

Yrodei&eIg OXETIKX JE TN
AeiIToupyia

m MeTd TNV evepyotioinon umopei va
XPEIOOTOUV OPKETEC WPEC, UEXP! VO
emTeuxbouv ol pUBUIoPEVEC
Beppokpaoieg.

= Xdpn OTO UTIEPOUTOUNTO CUOTNUG
NoFrost 0 Xwpo¢ KoTAWUENC
mopapével Xwpic mayo. Mia amowuén
dev gival TTAsoV amapaiTnTn.

B e TTEPIMTWOoN TouU N TTOPTa dev
Eavavoivel apeowc PeTd To KAgioipo,
TIEPIUEVETE UIG OTIVHN, UEXPI VO
avTioTaOuIoTEl N utTotieon mou
TTPOEKUYE.

el

B O! PETWTTIKEC TIASUPEC KO TOL TIASUPIKG
TOIXWHOTO TOU TTIEPIBAALIOTOC
BeppaivovTal ev pepel eAadp&.AuTo
epmodidel To oXNUGTIOUO vepoUu
OUUTTUKVWONG.

PuOpuion
OEPHOKPACING
Eikovo @

Xwpog Yyugng

H Beppokpaocia pumopei va pubuioTei amd

+2 °C éwc +8 °C.

1. EmA&ETE TO XWPO WUENC PE TO TIANKTPO
°C.

2. MatnoTe Ta TANKTPGO +/- TOoeC POPEC,
gEXP! Vo epdavioTel n emBupntn
Beppokpaoia.

Ta euaioOnTa TOODIPO dEV TTPETIEI VO
amoBnKeUovTal 0g BEPLOKPOOIn
peyoaAuTtepn omod +4 °C.

Xwpog KXTAWYUENG

H Beppuokpaoia pmopei va pubpioTei amo

-16 °C ¢wc -24 °C.

1. EmA&ETe TO XWPO KOTAWUENC pe TO
TANKTPO °C.

2. MatnoTe Ta TANKTPO +/- TOoEC POPEC,
heEXP! va epdavioTel n embuunTtn
Beppokpaoia.
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Ei1dIKEC AeiTOUpYieg

Eikova B

AeiToupyia ppecKEOX

Me Tn Aeitoupyia dppeokda
SlarnpouvTal T TPODIUG OKOUO
TIEPIO0OTEPO.

©¢on oe AsiToupyia:

MoTnoTe To MANKTPO Mmode TOoeC POoPEC,
woTou va epdavioTei n evoelln freshness
mode.

H ocuokeur) pubpilel QUTOPOTA TIC

okOAouBeC BeppoKPOOIEC:

m Xwpoc wuénc: + 2 °C

B XWPOC KOTAWUENG: TTOPOUEVEI
apeTaRANTOC

©¢&on eKTOG AeIToupyiag:

MoTnoTe To TMANKTPO Mmode TOoeC POoPEC,

wotou va of3noel n evdelln freshness
mode.

AgiToupyia eco

Me Tn AelToupyia eco epvAaTe N
ouoKeun oTn Aeiroupyia e€olkovopnong
EVEPVYEIDG.

©¢éon oe AsiToupyia:

MoaTnoTe TO MANKTPO Mmode TOoeC POoPEC,
wortou va epdavioTei n evoeln "eco
mode" (AeiToupyia eco).

H ouokeur pubuidel QUTOUOTO TIC
okOAouBeC BeppoKkpaoieC:

m Xwpog Yyuing: +8 °C

m Xwpoc¢ Katawuéng: =16 °C

©éon eKTOG AeiToupyiag:

MoTtnoTe To MANKTPO Mmode TOoeC PoPEC,
wOoTTou va opnoel n évdelén "eco mode"
(AeIToupyia eco).

14

AgiToupyia SIXKOTIWV

>e TIEPITITWOoN PeyoAUTEPNC AMOUCIag
UTTopeiTe val BECETE TN CUOKEUN OTN
Aerroupyia dlokomwy pe e€oikovounon
EVEPVEIDG.

Me Tnv evepyoroinon TnNG AeiToupyiog
OIOKOTIWV OTIEVEQYOTIOIEITAI AUTOUOTA N
UTIEPKOTOWUEN.

H Beppokpaoio Tou Xwpou Wuing oMalel
auTopoTa otoug +14 °C.

Koatd Tn SIdpKeia auTolU Tou XPOVOoU pnv
amoBnkeueTe TPOGILG OTOV XWPO WUENC.
©¢éon oe AsiToupyia:

MoTnoTe To MANKTPO Mmode TOoeC POoPEC,
woTtou va epdavioTei n evdelEn vacation
mode.

H ouokeur pubuidel qUTOUOTA TIC

akOAouBec BeppoKkpaoiec:

m Xwpoc wuénc: +14 °C

B XWPOC KOTAWUENG: TTOPOUEVEI
apeTaRANTOC

©¢&on eKTOG AeiToupyiag:

MoaTnoTe To MANKTPO Mmode TOoeC POoPEC,

wOoTIou var o3foel n evdel&n vacation
mode.

A&giToupyia KAEIDWHATOG TWV
TMANKTPWV Lock (KAgidwp o)
Mo TNV evepyoroinon Kal
arevepyoroinon Tou KASIOWUOTOC TwV
TANKTPWV, TTOTHOTE TO TIANKTPO lock/
alarm off yia 5 deuTtepoAenTa.

>e TIEPITITWON EVEQYOTTOINUEVNC
AeiToupyioc TovideTal n evoelEn c=.

To medio xelplopou eival TP
TTPOCTOTEUHEVO OO 0OEANTO XEIPIOUO.



EExipeon Tou KAEIOWHATOG TWV
TMARKTPWV:

Mo TNV OTTEVEQYOTIOINGN TOU KASIOWUOTOG
TWV TANKTPWV KOI O€ TIEPITITWON eVOG
TPoeIdoToINTIKOU NXNTIKOU ONUOTOC
gmopei va mornBei To MANKTPo lock/alarm
off.

AgiToupyiasabbath

Katd Tnv evepyotoinon TnG AeiIToupyiag
sabbath amevepyomoiouvTai ol
oKkoAoubec pubpioelc:

m AKOUOTIK& OrfpoTO

= EocwTeplkdC WTIONOG

® MnvUpata oto medio evoeifewv

|

MeiwveTal n évroon Tou
omoBodwTIopou Tou Tediou evdeifewv

m KAsidwvovTal To TTANKTPO
m AUTOUOTN UTIEPKOTAWUEN

Evepyomoinon Ko amevepyotoinon Tng
AeiToupyioc sabbath:

MoTnoTE TO MANKTPO Super Vo
15 deuTepOAeTITO.

AgiToupyia
CUVQYEPMOU

>TIC OKOAOUBEC TIEPITITWOEIC UTTOPEI
VO evepyoroinBei o cuvayepuog.

ZUVAYEPMOG TTOPTAG

O ouvoyeppodC TTOPTOC EVEPYOTIOIEITOI KOl
oTnV evoelEn BePLOKPOOING TOU XWPOU
WU&nc 8 ) otnv evdelén Bepuokpaoiog
TOU XWPOU KaTAWuing 1 eudavideTan —
ALARM -, 6Tav n avTioToixn mopTa eival
OVOIXTH VIO HEYOAO XPpOoVIKO didoTnuo. Me
TO KAgioIpO TNG avTioToIXNC TOPTOC
amevepyorolgiTal Eavd 0 ouvayepuog TNG
TTOPTAC.

el

ZuvayEPHOG BEPHOKPATING

‘Eva SI0KOTITOLEVO OO NXel, OTNV
evoelln TNC BePUOKPOOIOG TOU XWOEOU
kaTawuéng 1 epdavicetal n evdeiEn —
ALARM -,

O ouvayepuog BepuUoKPaoiac
EVEPYOTIOIEITOI, OTAV N BEPUOKPOCIA OTO
XWPO KATAWUENG eival TTOAU UWnAr Kal
UTT&PXE!l KivOUVOC VIO TOL KOTEWUYHEVD
TPODIUOL.

Xwpig KivOUVo yIa T KATEWUYUEVDL
TPODIUO O CUVAYEPUOC UTTOPET VO
gvepyoroinBei:

m Kot TNV opXIKA 6€0n TNC OUOKEUNC
o€ AelToupyia.

m Kotd TNV TOToBETNON HeyOAWY
TTOCOTATWY VWTIQOV TOOPIUWV.

Ymodeign

Mnv EavokaTayu&eTe TO HICOEETTAYWHEVT
N TEASIWG EEMAVWUEVD KATEWUYHEVD
TpOdIpa. Movov adou Ta JoyEIPEYETE,
UTTOPEITE VO KATOWUEETE EK VEOU TO
£Toipo daynTo.

Mnv e€avTANceTE TTAEOV TN PEYIOTN
SIGPKEIO amoBnKeuonc.

H évdelEn Beppokpaoiag deixvel yio

5 deutepoAenTa TNV UPnAOTEPN
OepuoKpaoia, N omoia EMKEATNOE OTOV
XWPO KaTayuéng. Karomyv deixvetal Eava
N puduiopévn Beppokpaoia.

Amnevepyorroinon Tou
CUVQYEPMOU

MoaTnoTe To MANKTPO lock/alarm off yia va
QTEVEPYOTIOINCETE TO TIPOEIDOTIOINTIKO
NXNTIKO OrUa.
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Home Connect

AUTA n ouokeun exel duvaroTnTa Wi-Fi
KOl eival TNAexelpICOpevn HECW PIOG
KIVNTAG TEPUOTIKAG OUOKEUNG.

Ymodeign
To Wi-Fi eival pia KOTOXWPIOPEVN PAPKO
™¢ Wi-Fi Alliance.

Otav n ouokeur) 6 ouvdebei pe To
OIKIOKO OIKTUO, ASITOUPYEI OTIWC HIO
ouokeun Yuéng xwpic ouvdeon oe dIKTUO
KOl O XEIPIOUOG uropei va e€akoAoubnoel
VO YIVETOI XEIPOKIVNTO HECW TWV
OTOIXEIWV XeIpIopoU.

Mo va ekPeTaAeUTEITE TIC AsIToupyieg
Home Connect, cuvdeéoTe Tn cuokeur W'
eva Home Connect Wi-Fi-Dongle.

Edv Tn ouokeun oag dev Tnv cuvodeuel
kaveva Home Connect Wi-Fi-Dongle,
UTTOPEITE VO TO TTOPAYYEIAETE OTNV
UTINPEOoIa €EUTINEETNONC TIEACTWV.

Yrrodeign

H ouvdeon kol armoouvdeon Tou IC OTNV
TMow TASUP& TNC OUOKEUNC VIVETOI
OUOKOAOTEPO QMO O,TI TIEPILEVOTE.
BeBaiwbeite, 0TI TO PIC eival
TOTTOBETNUEVO TIANPWC YEOT oTNnV TTPICA.

TomnoBetnote To Home Connect Wi-Fi-
Dongle oe Uyog 1 pérpou.

Ymodei&eig

m Tnpeite TIC UTTOdEIEEIC aloPaAeiag Kal
TpoeIdoToinoNG 0g QUTEC TIC 0dnyieg
xpronc Kol BeBaiwbeite, OTI AUTEC
TNEOoUVTaI oKOUN Kol OTav XelpileoTe
TN CUOKEUN PJEOW TNG €POPUOYNC
(App) Home Connect, evw dev eioTe
OTO OTTITI.

MpooelTe emiong TIc utodei&elc oTnv
edpappoyn (App) Home Connect.

16

m O XelpIopOC OTNn CUCKEUN £Xel TTAVTA
TTPOTEQPAOTNTOL OE OXEON HE TOV
XEIPIOUO HEOW TNG ehapHOYNG (AppP)
Home Connect. Katd Tn didpkeia
auToU Tou dlaoThpoToC, Oev eival
OuVOTOC O XEIPIOPOC HEOW TNG
edpappoyng (App).

MpoeToipacia Home Connect

Ymodei&eig

m [Npooeéte To evBeTo Home Connect,
TO omoio eival IOECINO VIO
KOTEROIOUO KATW amo http://
www.bosch-home.com oTi¢ odnyieg.
I’ auTo eloayeTte oTo Tedio
avadnTnonc Tov aplB. E TNG ouokeung
oaG.

= AdouU evepYOTTOINOETE TN OUCKEUN,
TTEPIYEVETE TOUAGXIOTOV OUO AETITA,
HEXP! VO ONOKANPWOEI N €0WTEPIKN
OPXIKOTIOINON TNG OUOKEUNG. Movo
TOTE TTPOPBEITE OTNV TTPOETOILOOCIO TOU
Home Connect.

m o Tn OuvoaTOTNTO TTPOYUGTOTIOINONG
Twv pubuiocewv peow Home Connect, n
epappoyn (App) Home Connect
TIPETIEI VO €IVOIl EYKATECTNUEVN OTN
dopnTN TEPUATIKA OOC CUOKEUN.
MpoogtTe yI' auTd TN
oupmapadidopevn Tekunpiwon Home
Connect.AkoAouBnoTe Ta
TTPOKOOOPIOUEVD OTIO TNV ePOPUOYN
(App) BruaTa, yia v
TTPAYUATOTIOINON TwV PUBUicEWV.

m Edv O¢ vivel xelpiopdg 0Tn OUCKEUN Yo
HEYOAUTEQO XPOVIKO BIGOTNUG, KAeivel
auTopaTta To pevou Home Connect.
OJdnyiec yio TO AVOIYUG TOU pevou
Home Connect pmopeite va Bpeite
OTNV 0PXN TWV QVTIOTOIXWV KEDPOAQiWV.



AuTOHXTN CUVOEDN IE TO OIKIKKO
SikTuo (WLAN)

Av évac dpopoAoynTng (poutep) WLAN
dla0eTel TN Aeimoupyia WPS, pmopeite va
OUVOEOETE TO YUYEIO QUTOUOTO PE TO
OIKIOKO BIKTUO.

1. MNaTthoTe TAUTOXPOVO TO TTANKTPO
super kol To MANKTPO lock/alarm off
ylol va avoiéete To pevou Home
Connect.

H evdei&n deixvel Cn.

Ymodeign

[MothoTe Ta dUO TANKTPO TNV DIt
oTIVUN.O XEIPIOPOC TWV TTANKTPWV
KAeIdwveTal, eAv TTATNOEI
TTOPOTETAREVO HOVO TO TIANKTPO lock/
alarm off. MarroTte ava To TANKTPO
lock/alarm off mapaTeTapeva, UEXP! VO
OKUPWOEI TO KASIdWLOL.

2. Matnote To MANKTPO °C 160G GOPEC
hexp!l va epdavioTouv ol evdeifeic AC
Kol oF.

3. lMartoTte To MANKTPO +.
H ouokeur) eival €ToIun via TNV
auTopaTn ouvdeon.
H &voei&n Oeixvel yia 2 ATt pic
KIVOULEVN EIKOVO.

EkTeEAEOTE O QUTO TO XPOVIKO
OIGOTNHO TO TTAPOKATW BrHOTA.

4. EvepyoromoTte Tn Aeitoupyia WPS
oTov OPOPOAOYNTH) TOU OIKIGKOU
OIKTUOU (T1. X. pe To MANKTPo WPS-/
WLAN, oxeTikéc mAnpodopieg
ut&pxouv OTIC odnyieg yIo ToV
dpopoAoynTn).

B 3¢ TepimTwon EMTUXOUG oUvdeoNG
avopBoofrvel on otnv £voelEn Tou
wuyeiou.

Twpao pmopeite va oUVOECETE TO
wuyeio pe TV edapuoyn (App).

el

m Edv n évdei&n deixvel oF, ToTe dev
UTTOPECE VO GIMOKOTOOTOBE! Kapio
ouvdeon.

EAeyETe av TO Wuyeio eival evtog
NG euBeEAEIOG TOU OIKIoKOoU OIKTUOU
(WLAN).

EmavaiaBete Tn diadikaoia r
TTPOYUOTOTIOINOTE XEIPOKiVNTN
ouvdeon.

XeipokivnTn cUvOEGN UE TO OIKIOKO
SikTuo (WLAN)
Av o uttdpxwv OpopoioynThc WLAN dev

exel Aeiroupyia WPS 1) autr) dev eivail
YVWOTN, UITOPEITE VO ouUvOEOoETE
XEIPOKIVNTO TO YUYEIO PE TO OIKIAKO
dikTUO.

1. MoTAOTE TAUTOXPOVO TO TIANKTPO
super Kol To MANKTPO lock/alarm off
ylo Vo avoi&eTe TO yevou Home
Connect.

H &vdei&n deixvel Cn.

Ymodei&n

MathoTte Ta U0 TARKTPG TNV idIa
OTIVUN.O XeEIPIOUOG TWV TTANKTPWY
KASIOWVETAI, edv TTOTNOE]
TTOPATETALEVO HOVO TO TIANKTPO lock/
alarm off. MatnoTe Eava To TANKTPO
lock/alarm off mapoTeTapéva, pEXP! va
OKUPWOEI TO KAEIDWUA.

2. Mamnote To MANKTPO °C TO60EC HOPEC
peExp! va epdavioTouv ol evdeifeic SA
kol oF.

3. MNoThoTe TO TANKTEO +.

H ocuokeun eival €Tolun yio XElpoKivnTn
ouvdeon.

H evdeifn deixvel yia 5 Aertd pia
Kivoupevn eIkOva.

EkTeAéoTE OE QUTO TO XPOVIKO
SIGOTNUO TG TTOPOKATW BrUaTA.
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. To yuyeio gxel Tpa JIoGPOPPLOE! EVO

O1kO Tou OikTuo WLAN pe To dvopa
dikTuou HomeConnect.

>e auTod TO OIKTUO UTTOPEITE TWPO VOl
exete mpooBaon pe TN dopntn
TEPUOTIKA OUOKEUN).

. Avoi&te To pevou puBuioewv TNC

dopNTNC TEPUATIKIC OUOKEUNC Kail
KOAEOTe TIC puBuioeic WLAN.

. 2uvdeoTe TN dopnTr TEPUOTIKNA

ouokeun pe 1o diktuo WLAN
HomeConnect.

Kwdikdg: HomeConnect

H dnuioupyia ocuvdeong Pmopel va
OlopKEoel e Kol 60 deuTEPOAETITA.

. MeTd amo emTuyxr ouvdeon avoitte Tnv

edpappovn (App) Home Connect oTn
dopnTr TEPUOTIKA CUOCKEUN.

H edapuoyn (App) avalnTei To wuyeio.
. MOANIC BpeBei To wuyeio, KaTaxwpioTe

TO Ovopa OIkTUou (SSID) Kol Tov
KwOIKO TIpooBaong (Key) Tou 0IKIaKoU
oag dikTuou (WLAN) oTa avTioToIXo
media.

. EmBeBaiwoTe pe To MANKTPOo 066vng

MeT&d00N OE OIKIKKEG CUOKEUEG.

m e mepinTwon emTuxouc ouvoeoncg
avapBoofryvel on otnv £voeién Tou
Wuyeiou.

Twpa pmopeite va ouVOEOETE TO
Yuveio pe TV edappoyn (App).

m Edv n evdeiln deixvel oF, ToTe dev
UTTOPEOE VO OTTOKOTOOTOOE! Kapiol
ouvdeon.

Katoxwpiote Eavd ToV KWOIKO
mPOOROONC Kol TIPOOEETE TNV
opBoypadia.

EAeyETe av TO Wuyeio eival evioc

TNC euBEAeIOG TOU OIKIOKOU OIKTUOU
(WLAN).

EnmavoAaRBeTte Tn d1adikaoio.

Zuvdeon Yuyeiou Pe TNV ePpxpHOYR
(App) Home Connect

OTav amokaTaoTadel n ouvdeon PeTa&y
WUYEIOU Kal OIKIOKOU BIKTUOU, UTTOPEITE
VO OUVOEOETE TO YuYEio pe TNV edpapuoyn
(App).

1. MNaTthoTe TAUTOXPOVO TO TTANKTPO
super kol To MANKTPO lock/alarm off
ylol va avoiéete To pevou Home
Connect.

H evdeign deixvel Cn.

Ymodeign
[MotroTe Ta dUO TTANKTPO OKPIBWCS
TaUTOXPOoVA.O XEIPIOPOC TWV TTANKTPWV
KAeIdveTal, €AV TTATNOEI
TTOPOTETAREVO HOVO TO TIANKTPO lock/
alarm off. MarroTte ava To TANKTPO
lock/alarm off Too0, uexp! va
OKUPWOEI TO KASIOWLOL.

2. Matnote 1o MANKTPo °C Td0EC POPEC,
hexp!l va epdavioTouv ol evoeifeic PA
(Zeu&n = >Xuvdeon pe App) kai oF.

3. MNoThoTe TO TANKTEO +, VIa VOl
OUVOEOETE TN CUCKEUN pE TNV
edpappoyr (App).

H &vdel&n Oeixvel Eva KIvoUpevo
oxedlo.

MOoAIC ouvdeBei To Yuyeio Kail N
ehappoyn (App), n evdein deixvel on.

4. Avoitte Tnv epappoyn (App) Kol
TIEPIYEVETE, PEXP! VO epdavIoTel TO
yuyeio.

Me Npocdnkn empBeBaiwoTe Tn
ouvdeon peTalu epapuoync (App) Kail
yuyeiou.

Otav 10 wuyeio dev eudavioTei
auTOHATA, OTNV edappoyn (App) KavTe
KAIK oTnv MPocORKn CUCKEUNG Kal
akoAouBnoTte TI¢ urodeitelc. MONIG
eudavioTel TO Yuyeio, TPOoOEDTE TO e
+.



5. AkoAhouBnoTe TIC 0dnyiec oTnv

edappoyn (App), UEXP! va
0AoKANPwBEi n diadikaoia.

m Oi evdeileic eixvouv PA kai on.

To wuyeio &xel ouvdebdei pe emTuxial
e Tnv epappoyn (App).

m Ed&v n ouvdeon amoTuxel, eAeyEte
eav n ¢opnTh TEPUATIK CUOKEUN
eival ouvdedepevn e TO OIKIOKO
OikTuo (WLAN).
>Tn ouveéxela, ouvdeoTe Eavd TO
wuyeio pe v edappoyn (App).

m Otov n evdei&n deixvel Er,
enmavadepeTe TIC pubpioeic Home
Connect Kol ekTeAeOTE QMO TNV
apxnN TNV TTPOETOIUOCIO.

'EAgyX0G €VTOONG OHUATOG

Mpemel var eASYXETE TNV EVTOON ONUOTOC,
otav dev Aeitoupyei N dIopoPPWoN
ouvdeong.

1. Mo oTe TAUTOXPOVO TO TIANKTPO
super kol To MANKTPo lock/alarm off
ylol va avoiéete To pevou Home
Connect.

H evdei&n deixvel Cn.

Ymodeign

[MothoTe Ta dUO TANKTPO TNV DIt
OTIVUN.O XEIPIOPOC TWV TTANKTPWV
KAeIdveTAl, €AV TTATNOEI
TTOPOTETAREVO HOVO TO TIANKTPO lock/
alarm off. MatroTte ava To TANKTPO
lock/alarm off mopareTapéva, pEXP! vo
OKUPWOEI TO KASIBWLOL.

2. Matnote 1o MANKTPo °C TO0EC POPEC,
uexpl n evdelEn va deixvel SI. 2Tn
OeUTepn evoeltn eudavideTal PIa TIUNA
peTall 0 (kabdAou Anwn) Kai
3 (MA\hENG Anwn).

el

Ymodeign

H &vtoon onuartoc Ba mpemel va
BpiokeTal TOUAGXIOTOV OTO 2. AV N
£VTOON OAUOTOC €ival TTOAU XONAR,
umopei va dlakoriei n ouvdeon.
TomoBeTHOTE MO KOVTA TOV
OpopoAoynTr) Kal TO Yuyeio,
BeBaiwbdeite 6T n ouvdeon dev
TTOPEVOXAEITOI OO TOIXOUC TTOU
KOAUTITOUV TO ONUG I EYKOTOOTHOTE
EVIOXUTH VIO VO eVIOXUOETE TO ONUCI.

Emavadopa pubpicewv Home Connect

OTav n dnuioupyia ouvdeong dev
AeiToupyei N BEAeTe va ouvdEDETE TO
wuyeio oe Mo oikiokd dikTuo (WLAN),
gmopeite va emavadepeTe TIC pubuioelg
Home Connect:

1. MoTAoTE TAUTOXPOVO TO TIANKTPO
super kol To MANKTPO lock/alarm off
yia va avoiete To pyevou Home
Connect.

H évdei&n deixvel Cn.

Ymodeign

MathoTte Ta U0 TARKTPG TNV I0Ia
oTIYHUN.O XeIPIOPOC TwV TTANKTPWY
KASIOWVETaI, edv TTOTNOEI
TTOPATETOLEVO HOVO TO TAAKTPO lock/
alarm off. MatnoTe Eava To TANKTPO
lock/alarm off mapoTeTapéva, pEXP! Va
OKUPWOEI TO KAEIOWUOL.

2. Matnote To MANkTpo °C Td0eC dopEC,
peExp! va epdavioTouyv ol evdeitelc rE
Kol oF.

3. MNoThoTe TO TANKTEO +.
m H evdeiln deixvel pia kivoupevn
eIkova Kail emeita ToAI oF.

O1 puBpioeigc Home Connect €xouv
undevioTel.

m Av n évdei&n deixvel Er, EekivrioTe
Eava TNV emavadopd ) KOAEOTE TNV
uttnpeoia eEUTTNPETNONG TTEACTWV.
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MNpbéoBaon TS UTTNPECIXG
e&unnpETNONG MEAXTWV

OTav €pxeoTe oe emadr ye TNV utinpeeoia
efunnpETNoNG MEATWY, UMopel auTr,
HETA TN OUYKOTGOEON 0aC, VO EXEl
TTPOCBOON OTN CUCKEUN OOC KAl VO
avixveuoel TNV KoTaoToon Tne. '’ autod
TIPETTIEl VO £XETE OUVOEOEI TN OUOKEUN OOC
HE TO OIKIOKO BIKTUO.

MeploodTepec MAnpodopiec yia TNV
mpdoBaon TNC utnpeoiog eEUTNEETNONC
eEAOTWV Kol TN d1o0eoipoTNTG TN 0TN
XWPO 00C Ba BpeitTe KATW oo
www.home-connect.com otnv mepioxn
BonBeia kai Yoot pi&n.

1.

2.

20

EAGTE O€ emadr pe TNV umnpeoia
eEuTINPETNONC TIEAATQV.

EmBeBaiwoTe TNV evapén TnG
mPOoRAONC TNC UTTNPEOCIAC
eEUTINPETNONC TIEAATRV OTNV EDOPHOYN
(App).

Kata mn didpkeia NS mpodoBaonc NS
utNPEeoiag eEUTINPETNONC TIEAATRV
eudavicetal To cupBoro CS mhvw oTO
medio XelpIopou.

. MOAIC n utnpeoia e&umnpeTnong

TTEAOTWY OUYKEVTPWOE! TIC ATTOPAITNTES
mAnpodopieg, TepuaTiCel TNV
mpodoBaon.

Ymodei&n

Mmopeite va dIoKOWETE TPOWPT TV
TNAEBIGYVWON, AMEVEQYOTIOIWVTOC TNV
mPoOoRBaon TNG UNPECIAC
eEuTINPETNONC TIEAATRV OTNV EGOPHOYN
(App) Home Connect.

Ynodei&n yix TNV MPOooTAOIx
TWV TTPOCWITIKWV SEGONEVWV

Me Tn ouvdeon yia mpwTtn dopd TNC
ouokeung Wuéng ooc Home Connect pe
eva ouvoedepevo oto dIadikTuo (Internet)
Oiktuo WLAN petadidel n cuokeur wuéng
00C TIC aKOAOUBEC KOTnyopieg
Oedopévwy otnv e&urnpetnTr) Home
Connect (mpwTn eyypadn):

= MovoonuovTn avayvwpIion CUCKEUNG
(ommoTeAoUpevn amo KwdIKOUG
OUOKEUNG KOBwC Kail Tn dieubuvon
MAC TnG evOWPOTWHEVNS HOVADOC
emkoivwviag Wi-Fi).

m [MoTomoinTIKO aodaAeiag TNG HoOVAdag
emkoivwviag Wi-Fi (via Tnv aodaieia
TNC ouvOEONC PEOW TNC TEXVOAOYIOC
TV TANPOHOPIWY).

m H tpéxouoa €kdoon AoyIouIKOU Kal
UNIOUIKOU TNC OUOKEUNC WUENC oac.

m KoTrdoToon yiog evoexouevwg
mponyoupevnc emavadopdc OTIC
PUBpICEIC TOU €PYOOTOCIOU.

AuTh n TIPWTN eyypadr TpoeToIuddle! TN

xpnon Twv Aeitoupyiwv Home Connect

KOl €ival amapaiTnTn omd TN OTIYUN TToU

O¢AeTE VO XONOIYOTIOINOETE TIC

AeiToupyiec Home Connect yia mpwTn

dopa.

Yrodeign

MpooekTe, OTI ol AeiToupyiec Home

Connect pmopei va xpnolpomoinouv

HOVO 0g oUVOUOIOPO Pe TNV ePapuoyn

(App) Home Connect. lNMAnpodopieg yia

TNV TTPOOTOOIO TWV TTPOOWTTIKWY

OedOUEVWY UTIOPEITE VO KOAEOETE OTNV

edappoyn (App) Home Connect.



AnAwon mMoTOTNTAC

Me 10 mapov n eTaipeio Robert Bosch
Hausgerédte GmbH dnAwvel, 611 n
ouoKeun ge AeiroupyikotnTa Home
Connect ouppopdwveTal e TIC BOOIKES
OTTITAOEIC KOI TIC UTTOAOITIEC OXETIKEC
dlardéelc Tne odnyiag 2014/53/EE.

Mia Aerrtopepr) dnAwon mototnTac RED
gmopeite va Bpeite oto dIadikTuO
(Internet) otnv nAekTpovikr dieubuvon
http://www.bosch-home.com otn oeAida
TTPOIOVTOG TNC OUOKEUNG OGC OTO
TPOCoOeTa Eyypadal.

C€

Zwvn 2,4 GHz: pey. 100 mW.

QdeAIpO TTEPIEXOUEVO

Ta oToIxeia VI TO WPENPO TTEQIEXOUEVO
0o 1o BpeiTe pECO OTN GUOKEUN 0O¢ OTNV
mvakida TUmou. Eikova [

MANpng ekpeTAAeuon Tng
XWPNTIKOTNTAG TOU XWPOU
KXTAYUENG

Mo vo TOTTOBETOETE TN PEYIOTN
TTOOOTNTO KATEWUYHEVWV TPODIHWY,
gmopeite va adaipeoeTe Tar doxeia. ToTe
propeite va oToIBG&eTe TO TPODIPO
armeuBeioc mavw oTo PAdI Kol OTOV
TTUBLEVO TOU XWPOU KOTAWUENC.

Ymodeign

ArmodelyeTe TNV eMAPr PETAEU TwV
TPO®IUWV Kal TOU OTTIoBIoU TOIXWUATOC.
AICDOPETIKA DIOTAOAOOETOI N OUOAN
KUKAOOpia Tou agpa.

TpodIua 1) cuckeuaoieg pmopei va
TTOYWOOUV KOl VO KOMIOOUV pe TIdyo OTO
omioBIo ToIXWUa.

el

Adaipeon pepwv eEomAiopou
TpaBn&Te TO OXEIO KOTEWUYUEVWY
TPODIHWY PEXPI TEPUA TTPOC T £EW,
OVOONKWOTE TO PITPOCTG KOI AdaIpeOTE
0. Eikdva [

Xwpog ouvtripnong

O xwpPOoCg ouvtnENoNG €ival o 1I8aVIKOC
XWPOC OTTOONKEUONC VIO KPEDC,
OMOVTIKE, WAPI, YOAGKTOKOUIKG
TTPOIOVTA, QUYQ, PHOyEIpEHEVD GaynTd Kl
OPTOOKEUNOUOTO.

KoaT& Tnv amobnkeuon
TIPOCEXETE TX EENC

m AnoBnkeueTe GPEOKD, GOIKTO TPODILIOL.
‘Etol diatnpeital yia peyaAuTePOo
SidoTnua N moIdTNTA KOl N GpeoKAda.

B > £TOIUO TTPOIOVTA KOl TUTTOTIOINUEVT
TPOdIPO TTPOOEETE TNV NUEPOUNVIO
avaAwong f TNV nuepopnvia ANéEne
Tou BiveTal OTTO TOV KOTAOKEUQOTT).

m [ va diatnpnBouv To GPWHO, TO
XPWHO Kol N dpeokdda ToToOeTEITE TO!
TOOPIUO KOAX CUOKEUGIOUEVE 1
KoAuppéva. ETol omodeuyovTal n
avapeIEn TwV YeEUOEWV KAl Ol
XOWHOTIKEC OGANOINOEIC TWV TAACTIKWV
HEPWV OTOV XWPO CUVTHPNONG.

m Adpnvete Ta (eoTd daynT Kol TTOTG VOl
KQUWOOUV TIPWTO KOI TO TOTTOBETEITE
HETA YECOL OTN CUOKEUN.

Yriodeign

Mnv PUTIAOKAPETE TO avoiypoTar e€000U
aEPa pe TPODIUA, WOTE VO PNV
eumodideTal N Kukhodopia Tou agpa. Ta
TPOGIUG, TO OTTOIO AMOBNKEUOVTOI GUECK
UTTPOOTA Ao To AvoiyHoTa eEOD0OU IEPT,
HTTOPOUV VO TTAYWOOUV ard ToV
eEepXOUEVO YUXPO CEPOD.
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MNpootETe TIC YUXPES LWVES

OTO XWPO YUENG

AOYW® TNG KUKAOPOPIOG TOU OEPT OTO

XWPO WUENC TPOKUTITOUV BIGPOPETIKES

Cwves Yuénge:

m O1 yuxpoTePeG CVeG eival UTTPOOTA
amd TG GVOIYUOTON OlEPICHOU KOl HEOO

OTOV YuxpO BAAaPOo amobrnkeuonc,
eikova [ll/23.

Yrodeign
AmoOnkeueTe OTIC YPuxpoTepet CWVEC

euaioOnTa TPOdIPO (TT.X. YPAPI,
OAMOVTIKS, KPEDRQR).

m H BeppodTEPN CWVN eival 0TO eMAvw
HEPOC TNC TTOPTOGC.
Yrodeign

>1n BepudTEPN CWVN ATTOOBNKEUETE TI. X.

OKANPO Tupi Kal BouTupo. To oKANPO
TUpi umopei va avomTugel ETOl
TEPAITEPW TO KPWHA TOU, TO BOUTUPO
TTOPOPEVE! HOAOKO.

Aoxeio AXXOVIKWV HE
PUOMICTH UYpaoIiag

Exova H

Mo va dnuioupynBei To 18avIKO KAIpa
amoBrKeuoncg via GpoUTa KOl AGXOVIKE,
umopeiTe va puBbuiceTe TNV UYPOCIa TOU
OEPO OTO DOXEIO AAXOVIKWV:

B Kupiwg ANXavIKG KOOWS KAl 08 PIKTH
dopTON N HIKENR GOPTWON — UWNAN
uypaoia agpa

® Kupinc dpoUTa KoOWS Kal o PeydAn
dOPTWON — XOUNAY uypooial TOU aEPa

22

Ymodei&eig

m o TNV 10avikn dioThpnon TG
TTOIOTNTOC KAI TOU OPWHOTOC TOUC T
guaiodnTa 0TO YUXOC dpouTa (TT. X.
avVOVAC, UTTOVAVEG, TIOTAYIC KOl
eomepId0eIdN) Kol AOXOVIKA (TT. X.
peNITdaveg, ayyoupla, KOAOKUBIa,
TMEPIES, VTOUATEG Kal TIOTATEG) Bat
TTPETIEI VO AMOONKEUOVTAI EKTOC
yuyeiou oe BepuoKpPAoIeES TIEPITIOU
+8 °C ¢wg +12 °C.

m AvOAoya pe TNV TTooOTNTG KOl TG TTPOC
armobrikeuon TPODILG PTTOPE! VA
oxnuaTioTel vepd cUPMUKVWONG PECO
OTO BOXEIO AOXOVIKWYV. ATTOLOKQUVETE
TO vEPO OUUTTUKVWONCG Pe oTeyvO Tavi
KOl TTPOOCPUOOTE TNV UYPOoIG TOU
oepa 0TO OOXEIO AAXCAVIKWV HECW TOU
PUBUIOTN UYPOCIaC.

Xwpog yuxpng amodnKkeuong

Eikova Bl

>TOV XWPO WUXPNC amobrkeuoncg
EMKPOTOUV XGUNAOTEPEC BEPUOKPOOIEC
ot OTI OTOV XWPO OuvTrPenong. Mmopouv
emonc va epdavioTolv BepoKpaoiec
KOTW Twv 0 °C.

[SaVIKOG yIot TNV amoOfKeuon Yapiwy,
KPEATOC KOI OMaVTIKV. OxI VIO OOAATEG
KOl AoXavIKG Kol Toodiua euaiodntal 0T0
WUxoga.

H Beppokpoaoio Twv Yuxpwv OoAdpWY
QTTOONKEUONC UTTOPE! VO LETORBGAETON LE
T Bonbeia Tou avoiyuoTog aepiopou.
2TPWETE TO PUBUIOTH BeppoKkpaoiag
TTPOC TG TTAVW, VIO VO UEIWOETE TN
Oepuokpaoia. 2mPwETe To pubUIOTA
OepPUOKPACIAC TTPOC TO KATW, VIO VO
au&noete Tn Bepuokpaocia. Eikdva



Yrepyuén

Kotd Tn Aeitoupyia pe utreppuén wuxeTal

0 XWPOC CUVTAPNONC €T TIEP. 6 WPEC OTN

XoUNAOTEPN BUVATH) OEPUOKPACIC.

Katomv puBpifeTal auTOUOTO 0TN

Bepuokpaoia Tou eixe pubuioTel MPIv TNV

evepyoroinon TNG utepWuénc.

Evepyormolgite Tnv unepwuén m.x.

B TIPIV TNV TOTTOBETNON HEYAAWY
TTOOOTNTWY TPODIHWV.

B VIO TNV Taxeia Yuén moTwv.

Evepyomoinon Kai
arIevepyoroinon

Ex. A

1. EmA&&Te TOovV XWP0o Wwuéng pe 1o
mANKTPOo °C.

2. MNoThoTe To TARKTPO super.
H &vdel&n supercool avapel.

Aev TIPETEl VO OTIEVEPYOTTOINOETE TNV
umEPWUEN.MeTa ammd 6 wpec Tepva
QUTOLIOTO OTNV TTPONYOoUUEVN PUBUICUEVN
OepuoKpaoia.

Ymodeign

Av gival evepyoroinuévn n ocourep YUen,
umopei va mapatnendolv augnuévol
60puBol AeiIToupyiag.

Xwpog KATAWYUENG

XpPnOoIYOTIOIEITE TOV XWPO

KXTAYUENG

m [0 TNV amoBrKeuon KOTEWYUYHEVWV
TPodipwv.

m [ TNV TApOoKeUn TToyYoKUBwV.

m o TNV KoTAWuEn Toodipwy.

el

Ymodeign

MpooekTe va eival TAVTOTE KASIOTN N
TTOPTO TOU XWPEOU KATAWUENG. Me avoixt
TNV MOPTA EEMAYWVOUV Ta TOODIPO KOI O
XWPOC KOTAWUENG KOAUTITETAI OO TTOXU
OTPWHO TTAYOU. EKTOC auTou: ZmoTdAn
EVEPVEIOG AOYW HEYOANG KATOVOAWONC
peupaToc!

Mey. amodoon
KXTXWYUENG

STOIXEIO OXETIKG e TN peyiotn amddoon
KOTAOWUENC eviog 24 wpwv Ba Bpeite
otnv mvokida Tumou. Eikdva [

MNpolmoBeoeig yix Tn
MEY. ATOd00N KATAWPUENG

m EvepyornoifoTe TNV umepkaTawuén mpiv
TNV TOTOOETNON TWV VWTTWV TPODIHWV
(BA. oTo Kedpahaio YmepkaTawuin).

m AdaipeoTe Ta doxeia, oToIBalTe TOr
ToOdIua ameudeiog Tavw 0To PAdI KAl
OTOV TTUOLEVO TOU XWPEOU KOTAWUENC.

m KarawuxeTe TIC peyAdAec ToodTNTEC
ToOodiUwV KOTG TTPOTIUNON OTO EMAVW
padIl. Ekel auTd KaTawUxXovTal
IO10ITEPO YPNYOPO KOl WG €K TOUTOU
emiong pe diaTrnenon TwV OPETTIKWY
OUOTOTIK®QV TOUG.
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Kataywuén kai
xmodnkeuon

Ayop& KATEWYUYHEVWV
TPOGIHWV

® H ouokeuaoio Ogv EMTPETETAI VO EIVOI
XOAOIOHEVN.

m [lpooexete TNV nuepopnvia ANéng.

m H Beppokpaoia oTa Yuyeio Twv
KOTOOTNUATWY TTWANONG TTPETE! VOt
eival -18 °C 1) xaunAoTepn.

m MeTodEpeTe T KOTEWUYHEVT TPODILO
TTOU QyopBoaTE KATG OUVOTOTNTO OE
HOVWTIKI COKOUAQ Kall TOTIOBETNOTE TAK
XWPIC KABUOTEPNON OTOV XWPEO
KOTAOWUENC.

KoT& TNV TRKTOTIOINGN
TPOCEETE TX EENC

m KartawuxeTe TIC peyadiec ToodTNTEC
ToOdiUwV KOTG TTPOTIUNON OTO EMAVW
OOXEI0 KATEWUYHEVWY TPOdIUwY. EKel
KOTOWUXOVTal IBIXITEQT YPHYOPO KOl
WG EK TOUTOU XWPIC ATTWAEIEG.

m TomoBeteite Ta TOODIPO AMAWUEVD
pHEoO 0TOUC BAAGUOUG N OVTIOTOIXO
OTO BOXEIO KATEWUYHEVWY TPOPIPWV.

Ymodei&n

Ta AdN KoTewuypeva Tpodiuo dev
EMTPETETAI VO €pO0OUV OE eMOdN e Ta
VTS TOODILO TTOU TTPOKEITAI VO
KoTowuxbouv. Evdexouevwe
HETOKIVAOTE Tal NON KATEWUYHEVA
TOOOIUG OTO OXEID KATEWUYLEVWY
Tpodipwv.

m o va e€aodahiCeTal n Kukhodopia
TOU OEPO JEOCO OTN OUOKEUN, OTTPWETE
Ta Soxeia KaTeyuyuevwy Tpodipwy
LECO LEXPI TEPUO.
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KaT&wuén HIKpwv TOCOTATWV
TPOYiHWV

Tov TPOTIO TTOU KOTOWUXETE HIKPOTEPEC
TTOoOTNTO TWV TPOPIUWY, TTPOKEIUEVOU VOl
KaTowuxdbouv ypnyopoTepa, Ba Tov
Bpeite oTNV evOTNTG AUTOUOTN
UTIEPKOTAOWUEN.

Katayuén vomwv
TPOPiHwWV

Av TTIPOKEITAI VO KOTaWUEETE TPODIUA,
Xpnolporoleite povov GPEoKa Kal
apioTNG TOIOTNTOG TPODIUO.

Mo va dioTnpenBei n BpenTikn ofia, TO
APWHC KOl TO XPWHO 600 TO dUVATOV
KOAUTEPQ, TOL AOXQVIKG Bat TIPETIEN VO
CepaTidovTal, TTPOTOU KaTawuxdouv. INa
peNITCAveEC, TITTEPIEC, KOAOKUOIT Kall
omapayyia To (epaTIopa Oev eival
QTTOPAITNTO.

BiBAloypadion OXETIKA pe TNV KOTAWUEN
Kol To epamopa Oa Bpeite oTar
BiIBANIoTIWAEIQL.

Ymodeign

MpoocekTe va pnv €pxovTal og enadr To
TPODIUG TTOU TTPOKEITAI VO KOTAWUXOoUV
ge Ndn KoTeyuyueva ToodIua.

m o KaTGwuén eival KATGANAQL:
APTOOKEUGOLOTO, WAPIO KAl
BaAOOIVE, KPEOC, KUVNYI, TTOUAEPIKA,
AOXOVIKA, GpoUTa, OPWHATIKA XOPTO,
ORYA XWPIC TO TOIPAI, YOAGKTOKOUIKG
TTPOIOVTa OTIWG TUPI, BOUTUPO Kal
¥Awpn pulnopa, eTolua daynTa Kol
TepIooeUPaTa PaynTwV OTWC OOUTIEC,
poyelpeuTd daynTa, WNHEVO KPEAC KOl
wapl, daynTd Le TTATATEG, OOUDAE,
OYKPOTEV KOl YAUKIOUOTO.



Mo koTdwuén dev eival KATGAMNAG:
Eidn Aaxavikav, Ta omoia
KOTOVOAWVOVTOI OUVAOWE WU, OTTWS
OOAGTEG I POTIOVOKIQ, ORY& LE TO
TOOOAI, oTadUANIC, OAOKANPO UNAQ,
oxAGOIO Kol POOAKIVA,
odixToBpoaopéva apyd, yiooupT,
Euvoyaho, Euvr Kpepua YGAOKTOG,
GPEOKIO KPEUD YAIAOKTOG Kall
poyioveda.

ZUCKEUXOIX TWV
KXTEWYUYHUEVWV TPOPiHwWV

SUoKeuadeTe Ta TPODIUO BEPOOTEYWC,
OUTWC WOTE VA Un X&oouv ouTe Tn yeuon
TOUC OUTE TNV UYPOICIa TOUC.

1. TommoBeTeiTe TO TPOPIUC HECT OTN
OUOKEUQoIa.

2. Melete TN cuokeuooia, YEXP! va Byei o
oEPaC.
3. KAeiveTe KOAG Tn cuoKeuooia.

4. AvoypadeTe 0TN OUOKEUOOIO TO
TIEPIEXOLEVO TOU TIOKETOU KOI TNV
nuepopnviot KAT&WUENC ToU.

KaT&AANAX yIX T CUCKEUXGIA Eival:
[MACOTIKEC pepBpaveg, owAnvoeldeic
HepuBpaveg amo TTOAUGIOUAEVIO,
OAOUHIVOXOPTO, KOUTIO KOTAWUENC
(Tamep KTA.).

AUTG Ta TTPOIOVTON UTTOPEITE VO Ta BpeiTe
oTa €I0IKG KATOOTALOTO.

AKOTAXAANAX YIX TN CUCKEUOCIX Eival:
XopTi EPITUAYUOTOC, AadOXOPTO,
oeNodav, OOKOUAEG AMOPPIUUGTWY KOl
HETOXEIPIOUEVEC OOKOUAEC OTIO WWVIO.
KoaraAANAX yic TO KAEIGIMO TNG

GUOCKEUNOING Eival:
AGOTIXOKIO, TTAGOTIKO KAITT, KAWOTEC,

OUTOKOMNTECG TAIVIEC OVOEKTIKEC OTIC
XOUNAEC BepUOKPOOIEC 1) TTAPOUOIQ.

el

O1 00KOUAEC Kail ol HePBpAveg oe CwArva
a6 moAuaiBuAevio (PE) umopei va
KAEIoOUV e OUYKOMNON pe Tnv €IBIKN
OUOKeUn BepUOCUYKOANONG TTAGOTIKWY
deuBpavav.

Xpovog dixTipnong Twv
KOXTEWYUYHUEVWV TPOPiHwWV

H didpkeia diatrpnong e€aptaTal amd To
€idoC TV TPOdIwV.

>e Beppokpaoia -18 °C:

WAPIO, OAAVTIKA, poyeIpeEPEVa
daynTA, APTOOKEUACUOTA KO YAUKQ:

HEXP! KOI 6 pnvec

TUPI, TTOUAEPIK®, KPEQGC:
HEXP! KOl 8 prvec
Aoxavik®, dpouTat:
hexp!l kol 12 prveg
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YTIEPKATAWYUEN

Ta TpOdIUO TIPETIEI VO KATAWUXOVTOI KOTA
TO JUVATO YPHAYOoPO LEXP! TOV TTUPNVA, VIO
va diaTnpouvTal ol BITapiveg, ol
OpenTikeg ofieg, N epdavion Kal n yeuon
TV TPOdIUwWV.

H ocuokeur) peTd TNV evepyotoinon NG
UTTEPKOTAWUENC epyaleTal ouvexwe. Ol
BePLOKPACIEC TOU XWPOU KATAWUENGS
YIVOVTOI ONUOVTIKG YuxpoTeped ar’ O,T
OTNV KAVOVIKN ASITOUPYIO.

Evepyotoinon
UTTEPKATARYUENG

AvaAoya e TNV TOoOTNTO TwV TPOPIUWY
TTOU KOTOWUXOVTOI, UTIOPEITE VO
EKUETOMEUTEITE TNV UTIEPKATAWUEN
O10DOPETIKA.

Yiodeign

Av gival evepyotoinuevn n

UTIEPKOTAOWUEN, pTTopel va epdavioTouv

auénuévol BOpuBoI AsIToupyiag.

AUTOHOTN UTTEPKXTXYPUEN

O1 yIkpOTEPEC TOOOTNTEG TPODIUWY

KOTOWUXOVTOI YPNYoPOTEPQD, OTAV N

KOTOWUEN viveTal we e&nc:

B OTO KOTW OOXEIO KATEWUYHEVWV
Toodiuwyv

B OpIoTEPN

H auTtdparn unepkaTayuén

EVEPYOTIOIEITOI QGUTOUOTO LE TNV

KOTAWUEN (e0TWV TPODIHWV.

XeipoKivnTn UTTEPKXTEWPUEN

Ex. @A

Karayuxete TIC HeyGAeg mToooTNTEG

Toodidwv KOTA TTPOTIUNON OTO EMOVW

padl. Ekei kaTawuxovTal 181aiTEQD

YPNYOPQ KAl WG €K TOUTOU XWPIC

omwAeIeC.
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EvepyomoInoTe PEPIKESG WPEG TIPIV TNV
KOTAWUEN TWV VOTIOV TPODIUWY TNV
UTIEPKOTAWUEN, VIO VO OTTOUYETE HICK
avemoeuunTn au&non TNG BEPUOKPAGIaG.
>e TIEPITITWOoN Tou BEAETE VOl
EKUETOMEUTEITE TN PEYIOTN IKAVOTNTO
KaTAWUENG, evepyoroinoTte TNV
UTTIEPKOTAOWUEN 24 wpPeC TIPIV armd TNV
KOTOWUEN TWV VOTIWV TOODIHWV.

1. Me 1o MANKTPO °C emAelTe TNV
TIEPIOXN TOU XWPOU KATAWUENG.
2. MatnoTe To MANKTPO super.
H évdei&n superfreeze avael.

Anevepyoroinon
UTTEPKXTRYUENG

Ex. @A
1. Me 1o mANKTPO °C emA&ETE TNV
TIEPIOXN TOU XWPOU KOTAWUENC.
2. MNoTtnoTe To MANKTPO super.
H evdei&n superfreeze ofrvel.
H umepkoTdwuén eival Twpa
QTTEVEQYOTIOINUEVN.

MeT& Tn ANEn TNG utlepKaTAWUENC TTEPVA
N OUOKEUN QUTOUOTO OTNV KOVOVIKI)
AeiToupyia.

B 2TnV ouTOuOTN UTlepKaTaWuén: MOAIC
KOTOWuxBOei N HIKPOTEPN TTPOC
KOTAWUEN TOoOTNTO TPODIHWV.

B >TnVv xelpokivntn utiepkaTayuén: MeTa
mepimou 2 V2 nuepeg.
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ATTOQuUEn
KOXTEWYUYHEVWOV
TPOPiHwV

AvOAoya pe TO €id0C KOl TOV OKOTIO

XPNoNG UTopeiTe va eTMAEEETE avApeEoa
OTIC akOAOUBEC BUVOTOTNTEG:

m oc Beppokpooio dwaTiou
® OTO Yuyeio

B OTOV NAEKTPIKO GoUpPVo, Pe/XwPIC
aveploThpa Oepuol aepa

oTov GoUPVO HIKPOKUPATWY

A Mpocoxn

Mnv EavokaTawu&eTe TOl HICOEETTOYWHEVD
M TEASIWG EETTAVWUEVD KATEWUYLEVD
ToOdiua. Movov adoU Ta POyEIPEYETE,
UTTOPEITE VOl KOTOWUEETE €K VEOU TO
€ToIo daynTo.

Mnv e€avTAnoeTE TTAEOV TN PEYIOTN
SldpKeIn AmoBNKeUoNng TwV TPODIPWV.

EEommAIGMOC

Papix ko doxeia

Mmopeite va HeTaBGAMETE TN B€0N Twv
PAPIOV TOU EOWTEPIKOU XWEOU KOl TWV
Soxeiwv TNG TTOPTAC AVAAOYT UE TIC
QVAYKEC 00C: TpaRdTe TO pAd! TPOC T
EUTTPOC, TO KOTERGIETE KO TO TPORATE
oTPEDGOVTAC TO OTO TTAQYIO TTPOC TO £EW.
AvoonkwveTte Kol ByaATe Tar doxeia.

E101k0G €EOTTAIGHOG

(Ox1 og OAG TOL HOVTEADY)

AlxxwpIiopx yia BoUTupo Kol Tupi
MedovTag eAAPPG OTO KEVTPO TOU
KAQTIETOU TNC ONKNC yIa BoUTUPO, GVOiyel
n Onkn BouTupou.

Mo Tov KoOapIoPd avaonKwoTe TN BNKn
oo KATW Kol adaIpEDTE TNV.

ZeT MPWIVOU

Eixovo B

Ta doxeia TOU GET TTPWIVOU UTToPOoUV VA
adpaipedbolv EeEXwPIOTA KAl VO YEUIOTOUV.
Mmopeite va adaipeiTe TO OET TTPWIVOU
ylol TNV TOTTOBETNON Kol adaipeon Twv
Tpodipwv. " AuTd AVOONKWVETE TO OET
TTPWIVOU Kol TO TPORAGTE TTPoCg Ta €€w. Tn
OUYKPATNON Tou doxeiou PTmopeiTe va TN
peTaBeoeTe.

Pa¢1 praAwv

Eikova @

270 pGdI oAV pmropeiTe va ToTToOeTEITE
dIGAEC pe aodhAAelo.
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Aoxeio ﬁa MY XKIX
Eikova

1. l'epioTe TO doxeio TAYOKUBWY KOTA TO
%4 pe mooIo vepod Kol TOTTOBETAOTE TO
OTOV XWPO KATAWUENC.

2. ZeKOMOTE TO TUXOV KOMNPEVO Boxeio
TTOYOKUBwV pOVOo e oAU avTIKeipevo
(AaBr) KouToAIOU).

3. o vor EEKOAMNOoUV TO TTAYOKIC,
KpaTnoTe To doxeio mayoKUBwY yia
AYO KOTW OO TO TPEXOV VEPO TNG
Bpuong n AuyioTe TO eAadpd.

HuepoAdyio KaTtayugng

Eikova

Mo va amodelyovTal amwAEIEC OTNV
TOIOTNTG TWV KATEWUYUEVWY TPODILWY,
pnv utepBaivete TN dIGPKeEIN
amoBnkeuonc. Or apiBuoi ota cUPBOAX
Slvouv Tnv emTpenTOLEeV JIGPKEIN
ammoBriKeuonc oe PAVeC VIo Tal
KOTEWUYHEVA TPODILO. 2Ta ouvnOn
KOTEWUYHEVQ TTPOIOVTO TOU EUTTOPIOU
TTPOOEXETE TNV NUEPOUNVIO TTOPOICKEUNC
M TV nuepounvia AMEng.

MayokuoTn

>e mepimTwon dI0KOTNG PEULOTOC N
BAGBNG N mayokUoTN KaBuoTepei TNV
&vodo TNG BEPUOKPOACIOC TWV
QTMOBNKEUUEVWV KATEWUYHEVWVY TPODILWV.
H pokpoTepn didpkeia amobrikeuong
ETMTUYXAVETOI, Qv TOTTOBETOETE TNV
TTOYOKUOTN OTOV EMAVW XWPO EMTAVW OTO
ToOdIYAL.

H mayokuoTn pmopei emiong va adaipedei
KOl VO XPNOIHOTTOIBE! VIO TNV TTPO0WPIVH
dlatrpnon TS YUénc Tpodipwv m.x. oe
TOAvVTO-uyeio.
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AuUTOKOAANTO "OK"

(Ox1 oe OAG TO HOVTEADY)

Me 1o auTokOAMNTO "OK" pmmopeite va
eheyEeTe, edv 0TO OGAGPO WUENG exel
emTeuxOei N AoPoANC VIO T TPODILO
miepioxn Bepuokpooiog +4 °C )
XOUNAOTEPA. AV TO QIUTOKOMNTO O¢
Oeixvel "OK", peiwoTe oTadIoKA TN
Bepuokpaaia.

Yrodeign
MeTd Tn 6€0n TNG OUCKEUNG o€
AeiToupyio Yrmopei va IGPKEDE! €WC KOl

12 wpeg, YEXPI va emTeuxOei n
pubuiopevn BepUOKPOOIa.

or

ZwoTHn pubuion



2BNOCIMO KX
HOKPOXPOVIX 0€on TNG
OCUOKEUNG EKTOC
AsiToupyiag

Anevepyoroinon Tng
OUCKEUNG

MoaTnoTe To MANKTPO "+" yvia 10
OeuTepOAETITO.
To wuyeio amevepyoTtolEiTal.

Makpoxpovia 6€con TnNG
CUOKEUNG EKTOG AEITOUPYIXG

OTav dev MPOKEITAI VO XPNOIUOTIOINCETE

VIO HEYOAO XPOVIKO OIGOTNUG TN CUOKEUN:

1. ByaAte To ¢ic amd Tnv mpida f
QTMeEVEQPYOTIOINGTE TNV A0DGAEID.

2. KabopioTe Tn ouokeun.

3. AProTe avoIXTr TNV TTOPTA TNG
OUOKEUNG.

Yrrodeign

Mo va amoduyete CNUIEC OTN CUOKEUN,
TIPETTEl 01 TOPTEC TNG OUOKEUNG VO €ival
QVOIXTEC TOOO, WOTE VO TTOPAUEVOUV QTTO
HOVEC TOUC QVOIXTEC. Mn LOYKWOETE
KOVEVA OVTIKEIHEVO OTNV TTOPTAL. VIO VO
TNV KPOTHOETE AVOIXTH.

el

KaBapiopog Tng
OUOCKEUNG

A Mpocoxn

Mn xpnolpotoinoeTe SIGAUTIKA Kall
HEOO KOOOPIOUOU TTOU TIEPIEXOUV
appo, xAwpidlo f oea.

Mn xpnolgoroleite dIGBPWTIKG
odouyyaplia 1 odouyyapIa TTOU
ONUIOUPYOUV OHUXEC.

STIC HETOMIKES emmdAveEIEC
Oa prmopouoe va TPokANBei didBpwon.

Mnv TIAEveTe TTOTE padIa Kol doxeiat
TNC OUOKEUNG OTO TTAUVTHPIO TIATWV.

To pépn autd eival duvaTtov
Vo TTopopopdwoouv!

To vepO KXBXPIGHOU SEV EMTPEMETAI
va 81e10dU0g1 0TOUG KOAOUBOUG
TOWEIG:

SToIXEIo XEIPIOUOU

DwTIOPOC

AvoiyuaTo aepiouou

AvoiyuoTa oTnv TAGKa S1I0XWPIoHOU

AkoAouOnoTe Tnv €ENGg

SixdIKaoia:

1. ByoAte 10 ¢Ig amd Tnv mpida n
QTTEVEPYOTIOINOTE TNV GOPAAEIQL.

2. AQOIPEDTE TOl KOTEWUYUEVD TOODIPO
KOl ormoOnkeuoTe Ta o OpooePd
HEPOC. BOATE TNV TIayokuoTn (av
UTTGEXEI) ETTAVW OTA TPODILO.
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3. To vepd Kabopiopou dev EMTPETETOI
va €p0¢el og emadr Pe To OTOIXEIN
XEIpIopoU, To GWTIOUO, TO GVOiyUaT
oEepIouoU 1 Pe TG AVOIYUOTO TNG
MAGKaC diaxwpliopou!

KaBopioTe TN GUOKEUT) e eVal HOAGKO
mavi, XNlopo vepo Kal Aiyo
QTTOPPUTIAVTIKO TTAUCIUOTOC TIATWY Je
oudeTepo pH.

4. ZkoumioTe TNV TOIWOUXO TNG TTOPTOG pE
movi Bpeyuevo povo pe Kabopod vepod
KOI TPIWPTE TNV LETA KOAG e OTEYVO
TTOWVI.

5. MeTd Tov KoBopIiopd: ZavoouvoeoTe
TN CUOKeUm.

6. EmovaTonoBeToTe T KOTEWUYUEVQ
TPODIYAL.

EZomAiopog

Mo Tov KaOaplopgd adaipeoTe OA

TO PETOPRANTG PEPN TNC CUOKEUNC.
Adaipeon Twv paPIRV OTAV TOPTX
Eikova

AvaonkwoTe To pAdIa TIPOC TO TTAVL KOl
adaipeoTe TO.

Adaipecn TWV YUGAIVOV pOpIoV
TpaBnéTe T yUGAIVOL paidia TTPOC Tt
eUTPOC Kol adaIpeoTE TO.

Adaipeon doxeiou

Eikova B

TpaBn&te Tor doxeia PEXPI TEPUA TTPOC T
€&, AVOONKWOTE TOl UTTPOOTA Kall
adaipeoTe TO.

A¢aipecn 50XEIOU KATEWYUYHEVWV
doxeiwv

Eikova [

TpoBn&Te To OOXEIO KOTEWUYHEVWY
ToodidwV PEXO! TEPUO TIPOC Tl £EW,
OVOIONKWOTE TO UTTPOOTA KOl apaipeoTe
TO.
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Agaipeon Tou YUGAIVOU pagIoU v
IO TO GUPTAPI AXXAVIKWV

Eikova

To yudAivo p&dr pmopeite yia Tov
KoOoPIoPO Vo To adaIPEOETE KAl VO TO
OTTOCUVOIPUOAOYNOETE.

Yrodeign
Mpiv TNV adaipeon Tou YudAivou padiou

TooRNETE TO doxeio AaXOVIKWY TIPOC T
e&w.

PwTIGHOG (LED)

H ouokeur) oag eival e€omAiopevn

ue dwtioud LED.

Emokeugc auTtoU Tou €idoug GpwTIoHoU
EMTEETETAI VO EKTEAOUVTOI HOVOV OTTO
TNV UTTNPEGCIa TEXVIKNG €EUTINPETNONG
eAaTV 1 armd e€ouclodoTnuevVo eIdIK&
KOTOPTIOPEVO TTPOOWTIIKO.



'ETO1 ymtopeiTe
VX €EOIKOVOUNOETE
EVEPYEIX

m TomoBOeTOTE TN OUCKEUN OE OTEYVO,
aepiouevo xwpo! H ouokeun dev
TIPETIEI VO BPIOKETOI EKTEBEIUEVN OTNV
apeon NAIOKN akTIVOBOoAit oUTe KOVTA
o€ Tyn BepudTNTAC (TT.X. KOAOPIDEP,
NAEKTPIKN Koudival).

XpNOoIUOTIOINOTE EVOEXOUEVWC
HOVWTIKI TAGKAL.

m Adnvete Ta (e0TA TPODILO KOl TTOTA
VO KOUWOOUV TTIPWTO KOl HET&

Ta B&leTe YEOO OTN CUOKEUN.

m TOTOBETEITE TO KATEWUYLEVD TPODIUO
VIO EEMOYWHO HECOL OTOV XWPO
OUVTNPNONG KOl EKUETONEUTEITE £TOI

TO YUXOC TOUC VIG TNV WUEN TPOdiwV.

m AvoiyeTe TNV CUOKeUr 000 TO BUVOTOV
VIO HIKPOTEPO XPOVIKO OIOTNUC.

m o Tnv emiteuén TNG XaunAoTEPNG
KOTOVAAWONG EVEQYEIOG, KPOTNOTE HIC
HIKON TTASUPIKA amooTaon amd Tov
ToiXO.

m H diaTaén TV pepwv Tou e€omnAiopou
Oev emnpedlouv KaBOAoU TNV

armoppodnon eVEPYEING TNC CUCKEUNC.

©opufol AeiToupyiag

Zuvneiougvol 66pupol
AeiToupyiag

Ymrodeign

OTav N utlepKaTAWUEN eival
EVEPYOTTOINUEVN, UTTOPEI VO egdavioToUV
auénuevol BOpuURoI AeIToupyiag.
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XaxpnAog 66pupog

O1 KIVvNTHPEG AeIToupyoUV (TI.X. WUKTIKG
OUYKPOTNUOTO, OVEUIOTHPAG).
©06puPog avappacpou,
youpyoupiopaTog 1 Bouiopx

Por| Tou WUKTIKOU peuoToU PJEOO OTOUC
OWANvec.

Bpaxug METXAAIKOG RXOG

O KIvNTNPOC, O DIGKOTITEG N

ol payvnTIKeS BaABidec evepyormoloUvTal/
OTTEVEQYOTIOIOUVTA.

KpoTog

Ale€hyeTal N auToOUATN OTOYUEN.

Amoguyn 6opUpwv

H ouokeun dev BpiokeTal o€ emimedn
0€on

MoapakoAeiobe va eubuypappioeTe

Tn ouokeur pe Tn Bondeia aAdadiou.
XpnoipotoinoTte yi' auTo 1o BIOWTA
TOdIa 1) TOTTOOETNOTE KATI MO KATW.

H cuokeun 0KOUUTIAEI KATTOU
MopaKoAeiobe Vo oTTOUOKPUVETE

TN OUOKEUN ammd Ta eMTAG 1) TIC AMeC
OUOKEUEC TTOU GIKOUUTTGIEL.
TOXAGVTEUOPEVA F) HOYKWHEVX
doxeia N padIx

MopaKoAeioBe va eAeyEeTe OAO

Ta adaipoupeva pepn TNG CUOKEUNC Kal
evOEXOUEVWC VO TG TOTIOBETNOETE €K
veou.

®i1aAeg 1 doxeia epATTOVTON HETAEU
TOUGQ

MopakoAeiobe va peTaTotioeTe Aiyo TIC
d16Aeg N Ta doxeia, OUTWE WOTE VO PNV
oMnAedGTITOVTO.
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Nwc 0x d10pOWOETE PHOVECR/-01 GG MIKPOBAXBEQ

[MpOoTOU KOAECETE TNV UTINPEOIO TEXVIKAC €EUTINEETNONG TIEAGTWV:

E&etdoTe, unmwc prnopeite Baoel Twv okoAouBwv urodeifewy va dilopBwoeTe ol idieg/ol
™ BAGRN.

>e mepIMTWOoelC ¢NTNONC OUPBOUAAG ammd TNV UTINPEOCIa TEXVIKNC eEUTINPETNONG TTEACT®Y,
TIPETIEl VO OVOAAPBETE £0€IC Ta €E000 — AIKOUN Kol KATA TN SIGPKEIN 1I0XUOC TNC TIAPOXNC
dwpedv eyyunonc!

BAGBn

MiBavn autiat

AvTipeTamon

H Beppokpooior omokAivel
1oXuPO omo T pUBpION.

26 EPIKEC TIEPITTWOEIC OPKEI Voi BE0ETE TN
OUOKeUN yiot 5 AeTér ekTOC AeIToupyiac,

Av n Beppokpoaia eival TOAU upnAr, ehéyere
HETA OO AIVEC WPEC, OV EXEI ViVl TIPOOEYYION
Beppokpaoioc.

Av n Bepuokpaaia eival TOAU XapnAn, eAeyETe
TNV MOpEVN pepa T Beppokpaoia Eova.

210 Xwpo Yuéng n oto
Bakapo wuxpne
QmoBKeuanc eMKEoTel TTOAU
XapnAn Bepuokpaaio.

PuBpiote Tn Beppokpoia 010 Xwpo Yutne oe
uYnAGTEEN TIKN.

2TpwETE T0 PUBPIOTA BePLOKPOOIOC YIo TO
BAAOLIO YuXPNC aMOBKeUaNC TPOC TONKATG.
Eikovor

H Beppokpooior aTov XWPO

KOTOWUENC eivol oAU uwnAn.

2UXVO QVOIYHO TNC OUOKEUNC.

Mnv avoiyeTe GOKOTON T OUOKEUN.

Ta avolypata aepIoHoU Kol
e€0iepIopoU Eivall KAAULIPEVQ.

AmopoKpUVETE TOH ePMOdI0,

Koo Uyonkow pepioe
HeyoAUTEPEC TTOOOTNTEC
VMWV TROPIHWV.

Mnv urtepBaiveTe TN peyioTn omodoaon
KOTOuénc.

H ouokeun Osv Yuyel, N
evdeltn BeppoKpacioe Kol T
DWC oVABOoLV.

0 Tpomoc Aermoupyiog
gkBeanc eival
EVEQYOTIOINUEVOC.

KpomaTe momnpévo To TARKTPO °C Kol T0
MANKTPO pUBLIONG =+ yiot 5 BeuTEPOAETTA, PEXDI
va nynael eva onpo empeoinonc. Aprvovtac
T0 TIARKTPO EAEUBEPQ, NYET Evar KON OO
empepainonc.

MeTé omo Aiyo xpovo eAéyETe, €0v N OUOKeEUN
00C YUYel.

ToMAEUPIKA TOIXWHOTO TNC
OUOKeUNC eivan Ce0To.

270 AEUPIKA TOIXWHOTO!
TEPVOUV OWANVEC, 01 OTToIO!
BeppaivovTon KaTeiTn
ditipkelo e diodikoaiag
puenc.

AuTO €ival P10t KOVOVIKT OUTIEPIPOPG TNC
OUOKEUNC, Kopior BAGRN.

270 VTOUAGITTION TTOU OKOUWTIOUV OTN OUGKEUN,
Oev ipokaeiTal (npit omd T BeppoTnTo.
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BAGBn MiBav autiot

AvTipeTamon

0 dwTiopoc 0¢ Aemoupyei. 0 dwiopoc LED eivau

XOAQIOPEVOC.

BA. ®wriopoc (LED).

H ouokeur) fTov ovoIxT yio
TIOAU pey&ho BidoTnpo.

0 GwTIoOC omevepyoToIETol
peTa amo mep. 10 Aera.

MeTt 10 KAEIOILO KOl TO GVOIYHIO TG OUOKEUNC
0 dwTiopoc Eavavapel.

H mopToi TOU Ywpou

Dot ovoiyt. H

Beppokpaoio dev Bor

emreuxBel mAEov.
UTEPOUTOHOTO.

0 eE0mpIOTAC (PUKTIKO
KOTOWUENC ATV VIO JeyOAO  INYOvVNUO) OTO OUOTAHO
NoFrost &xel koTaAndBei amo
oy OTPWHO TTAYOU, TO 0T0io
Oev amoyuyeTol TAsoV

rlo TV omoWUEN Tou eETUIOTT ByAATE Tat
KOTeWUyUeva ayoBd Ladi e ToUC Xwpoug Kol
amoBnKeUOTe T KOAX JOVWpEVD 0e DP0oaepO
HEPOG.

OETETE TN OUOKEUT EKTOC ASITOUPYIOC KO TV
OMOHOKQUVETE OmO TOV T0iX0. AdrOTE QVOIXTA
TNV TOPTO TN OUOKEUNC.

Meta amo mep. 20 Aemmér oipyiCouv 1o vepti TNe
amoyuéne vo Tpéxouv péaa 0To doyeio
e&ampionc, oty Mo PePIGi TNC OUOKEUNC.
['lorvor amoQUYETe aTNV TEPIMTWan auTH TNV
unepyeiion Tou doyeiou e&ampionc,
avappodroTe T VEPA TNC omOWUENC e
ohouyyapL.

Orov Bev Tpeyel mAeov KaBoAou vepo amoyuéng
peoo ato Ooyeio e&ompiong, o eoTpIOTNC Exel
amoyuyBel. KabopiaTe Tov £0wTERIKO XWPO.
EnavaBéTeTe Tn ouokeur| og Aemoupyio.

Orokohoubec puBpioeic eival  H Aemoupyio sabbath eivou

OMEVEPYOTIOINUEVEC: EVEPYOTIOINUEVN.

= AKOUOTIKG OfpoTal
m Eowtepikoc dwTiopoc

= MnvUpora oto nedio
evdeifeny

m Autoparn umepkaTayuén

H evtoon Tou
omoBodwTIoHoU Tou Tediou
evOeifewv eivoal pelwpévn.

TomANKTPO €ivol KASIDWHEVOL.

MoTrjoTe T TARKTPO SUper yia
15 BeutepoAenTa.

Kot evoeien dev eivol

Aiokor) peuparoc,
QVOIPEVD. N aohaAeIa Exel TIEOE 1) EXeEl
Kaiel, To dIC dev BpioKeTal
0WOTA PECD aTNV TPICaL

Juvdeote T0 Gic oty Tipica. ECeTaioTe av
UNBipXel PEUpa, EAEYETE TIC BoGAAEIEC.
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BAGBn MiBav autiot AvTipeTamon
H autoparn umepkarayuén H ouokeun omodaoiel amod povn me, edv n
Dev evepyOTIoIEITON. QUTOHOTN UTIEPKATOWUEN Eivol avayKoion Kot TV

EVEPYOTIOIEL 1) TNV OMEVEPYOTIOIET UTOLIOTOL

AuTOoEAEYXOCQ
OUOKEUNG

H ouokeun eival e€omnAiopevn pe eva
QUTOLIOTO TIPOYPOIUUC GUTOEAEYXOU,
TO otoio deixvel TIC TNYEC OOOAPATWY,
TOL OTTOIO UTTOPOUV VO OVTILETWTTIOTOUV
pOvov ammo ThvV UTINPECIO TEXVIKAG
efumnpETNONG TIEAOTWV.

EKKivnon auTtogAEyXou TNG
GUOKEUNG

1. AmlevepyoTioINoTe Tn CUCKEUN Kal
mepiyeveTe 5 AemTa.

2. EvepyotoinoTe TN CUOKEUN Kol JECOL
oTo mpwTa 10 deuTEPOAETITOL KOGTHOTE
TaTNUEVO To TIARKTPO °C Kal TO
TAAKTPO puBuionc "-" via 3-5
OeUTEPOAETITA, HEXP! VOI OIKOUOTEI VOl
NXNTIKO OrUa.

To TPOYPOLLO QIUTOEAEYXOU EEKIVAL.

OT0Vv €xel TEASIOOEI O AUTOEAEYXOC KAl
nxnoel dUo GOPEC EVOl IKOUOTIKO OfUC,
TOTE N CUOKEUN 00C eival evtagel.

Edv nxnoouv 5 0KOUOTIK& ORUOTA,
TTPOKEITAI VIO KATTOIO OPAAUC.
Eidomoinote Tnv unnpeoia e€utnpetnong
TTEAOTWV.

AREN TOU XUTOEAEYXOU TNG
GUOKEUNG

MeT& Tn AN&n Tou TTPOYPALILOTOC N
OUOKEUN PETORaiVEI OTNV KAVOVIKN
AeIToupYVia.
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Yrinpeoix

e&unnpeTnoNg
MEAXTWV

Tnv utnpeoia eEuMNPETNONG TTEACTWYV
oTnV Tepioxn oac Ba Tnv Bpeite oTov
TNAEDWVIKO KATAAOYO N OTOV TTHVOKO pE
TIC UTINEEOIEC eEUTTNPETNONG TIEACTWY.
AwoTe O0TNV uTnpecia e&umPETNONG
TTEAOTWY TOV apIBuO TTPoiovToC (E-Nr.) kai
ToV apIBUO kaTaokeung (FD-Nr.) Tng
OUOKEUNG.

AuTa Ta oToIXeia Ba Ta BpeiTe oTNV
mvokida TUrou. Eikova I

BonbnhoTte mapakoAw, avadepovVTag TovV
apIBuO TTPOIGVTOC Kol TOV apIBuo
KOTOOKEUNC, oTnNV amoduyn AOKOTIWV
Sladpouwv. ETol e€oikovopeiTe Tl
avTioToIxa emmAeov €000l

EvTOAR EMMIOKEUNG KAl
CUHBOUAEG o€ TEPITITWON

BAGPBNG

Ta oTOIXEIO ETIKOIVWVIOG OAWV TWV XWPWV
Ba 1o Bpeite oTov TMvaKka YTNpeaoieg
TEXVIKNAG eEUTTNPETNONG TIEAQTWY TIOU
moapadideTal padi.

GR 2104277500 AdTIKA YpEwON



lNMpaBuna TexXHiKK
Oe3neku

MNepen yBiMKHEHHAM npunagy

YBaXXHO NpoYnUTanTE IHCTPYKLII 3
ekcnayaTtauil Ta MoHTaxy! BoHM
MICTATb BaXXNMBY iH(DOPMaLLitO
L1100 BCTAHOBJ/IEHHA,
BUKOPWUCTAHHA M TEXHIYHOIO
o6cnyroByBaHHA npunaay.

B1poOHuK He Hece XoaHoi
BiAMOBIAA/IBHOCTI 3@ MOX/1MBI
HaCNIOKW iIrHOPYBaHHA BKa3IBOK |
nonepemkeHn, Lo MICTATLCA B
LM iHCTPYKLITl. 36epexiTh ycto
NOKYMEHTaLito Ha npwiaa anAa
NoAanblIOro BUKOPUCTaHHA. Y
pasi nepexoay npwiaay ao
IHWOro BacHuKa nepenamnTe
NOKYMEHTAaLi0 pasoM 3 HUM.

TexHi4YHi 3ayBa){eHHA LWoA0
6e3nexku

Hebesneka noxexi

Y TpybonpoBoaax
XONOANNBHOIO KOHTYPY
LUMPKY/IOE HE3HAYHA KINbKICTb
HeLWKIiANMBOro Asa AOBKINA,
ane 3aMnCTOro xos1040areHTy
(R600a). Lia peuyoBuHa He
3aBaac WKoaM 0O30HOBOMY Lapy
Ta He CNpUAE NapHNKOBOMY
eekTy. OgHak y pasi BUTOKY
X0N040areHT MOXe MOLLKOANTH
oui abo saropitucsa.

uk

Lii B pasi noLwKoOAMEeHHA

[NepekoHanTeca B TOMy, WO
no6numay npunagy Hemae
BiAKPUTOro BOrHo abo iHLWKX
Kepes 3aMaHHA.

PeTenbHO NPOBITPITL
NPUMILLEHHA BNPOAOBX
KiTbKOX XBWJ/IMH.

BUMKHITb Npunag i BiAKIOYITb
NOro Bi €1EeKTPOMEPEXI.

3BepHITLCA 0 CEPBICHOI
Cnyxou.

LLlo 6inble xononoareHty
MiCTUTb Npunagd, To BiNbluMM Mae
OyT1 NPUMILLEHHA, A€ BiH
YCTaHOB/IOETHLCA. Y 3aManmx
NPUMILLEHHAX BUTOKM 3 Npuiaay
MOXYTb CIPUUYNHATY YTBOPEHHA
NIErko3anMmncTol NOBITPAHO-
ra3oBOl CyMilLLli.

Ha KoxHi 8 r xonogoareHTty mae
npunagatu woHarnveHwe 1 m3
06’emy npumiweHHA. KinbkicTb
XonofoareHTy BkasaHa Ha
nacnopTHi Tabnnuli BcepeanHi
npwunaay.

YCTaHOB/OOUN Npunag,
NUNbHYITE, WOoO He NepPeTUCHYTK
N He nowkoanT Kabesb
XUBNEHHA.
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Y pasi NoWKOMKEHHA Kabento
XXVBMEHHA LUbOro npuaaay noro
Ma€ 3aMiHUTK CNiBPOBITHNK
DipMU-BUPOOHUKA Yn i
CepBiCHOI cnyx0mn ado iHLWWM
haxiBelb i3 TaKUM camnm
piBHEM KBasliikauii.
HenpaBunbHe BUKOHAHHA pOOIT
3 MOHTaXy Ta PEMOHTY MOXE
CTBOpPIOBATM CEPUNO3HI axxepena
Hebe3neku AnA KopucTyBaua.

PeMOHTHi po®0TN NO3BONEHO
BMKOHYBAaTW nvie
npeacTaBHMKam BUPOOHMKA UK
CEepBICHOro LUeHTpy abo iHLWnUM
ocobaM 3 BianoBigHOWO
KBaniikauieto.

[103BONAETLCA BUKOPUCTOBYBATU
TiNIbKW OpuUriHanbHi 3anacHi
yacTuHW. Jlnwe Ui yacTuHu
rapaHToBaHO BiANOBIAAOTb
BMMOram 70 6e3nekxu.

He BukopucToByliTe GaraToMicHI
PO3eTKK, NOAOBXyBaYi ado
agantepu.

Hebesneka noxexi

[MNepeHOCHI BaraToMicHi
PO3EeTKN ab0 NepeHOCHi 6N0KM
XUBNEHHA MOXYTb
neperpiBaTncA 1 CPUYNHATK
MOXEXY.

He Mo)Ha cTaBuTK 3a Npunagom
NnepeHoCHi GaratoMiCHI PO3eTKM
abo nepeHoCHi 6/10KN
XUBNEHHSA.
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Nin yac ekcnnyarauii

KaTteropmyHo 3aO0poHEeHOo
BMKOPWUCTOBYBATW BCEPEANHI
LbOro npunaay iHLwi
enekTponpuiaau (Hanpvknaa,
HarpiBadi a®o MOPO3NBHULI).
Hebesneka Bnoyxy!

[nAa po3mopoxyBaHHA abo
UYMLLIEHHA LIbOro Npunany
3a00pPOHEHO
BMKOPWCTOBYBATU
napoouncHukn! MNapa moxe
noTpanuT B €1EKTPUYHI
aetani Ta CNpUYnNHUTK
KOPOTKE 3aMUKaHHA.
Hebesneka ypaxeHHs
€/IEKTPUYHUM CTPYMOM!

3abopoHeHO BXMBaTK ANA
NPUCKOPEHHSA
PO3MOPOXYBAHHA AKNXOCb
N00aTKOBUX 3ax0AiB KPIM TUX,
AKI ONMMcaHo B IHCTPYKLIAX
BMpoOHMKa. Hebesneka
BUOYXY!

3a00pOHEHO BMAANATK Wapw
iHeto ado nboay npeameTamm
3 rocTpuM KiHuem abo
FOCTPOIO Kpawnkoto. Lle moxe
NPU3BECTU A0 MOLIKOMKEHHS
Tpy®OonpoBoaiB, AKMMU
LIMPKYIOE
xonopgoarent.[loTpanuBLn B
HaBKO/INLLHE CcepeaoBuLLe,
XO0/1040areHT MoXe 3aHATUCA
ab0o nowkKoANTM OYi NOAAM.



Y XonoannbHUKY 3a®0pOHEHO
306epirat BUpoodu, Lo MICTATb
roptoyi ra3n-BUTUCKyBaui
(Hanpukniaa, aepo30/bHi
©asioHn), a Takox
BMOyxoHeOe3neyHi peyoBUHMN.
Hebesneka Bnoyxy!

3abopoHeHo cTaBath ado
cnupaTtuca Ha OCHOBY
npwunaay, BUCYBHI e1eMeHTH,
[BepLATa TOLLO.

[lepen poO3MOPOXYBAHHAM i
YULLIEHHAM CAig BUTATTU BUNKY
3 pO3eTkM ab0 BMMKHYTU
3anoBiXHUK. Buimatoum Bunky
3 PO3ETKN, TATHITb
6es3nocepeHbO 3a BU/IKY, a
He 3a kabenb.

MiUHiI cnMPTHI HaMoI
30epirante nve B LWiIbHO
3aKYyMNOPEHUX | BEPTUKASIBHO
PO3MiLLEHMX NocyanHax.

He pnonyckante 3adpyaHeHHA
nnacTtMacoBux getanem i
yLiNbHIOBaYa ABEPLUAT XMUPOM
um onieto. YHacNiaoK Lboro
nJacTMacosBi getani Ta
YLINbHIOBAY ABEPLAT MOXYTb
HabyTW NOPUCTOI CTPYKTYPW.

3abopoHeHO 3akpuBaT Um
3aTyNATN BEHTUNALLINHI OTBOPYK
npwnaay.

uk

3anobiraHHA He6e3neKam,
LLLO 3arpoOMyrOTb AITAM Ta
iHLUKMM ypa3nuBum ocobam

Ypasnusumu ana Hebesnek e,
30Kpema, aitn, ocobu 3
QisnuHUMN Ta NCUXIYHUMUI
obmexeHHAaMK abo 3
0OMEXEHUM CMPUAHATTAM
HaBKONMLLHLOI AINCHOCTI, a
TakKoX 0cobu, AKMM Opakye
3HaHb A1A 6e3neyHoi
ekcnayatauii npuniaay.

[MepekoHanTeca, Wo 4itn Ta
iHWi BpasnmBi 0o Hebesnek
ocoOu yCBIAOMIOKOTh
Hebeanekn, AKi im
3arpoXytoTh.

[itTn Ta iHwWi Bpasnusei Ao
Hebe3nek 0coOn MOXYTb
KopucTyBaTuca npuiaaom
nvwe nig Harnagom ado
6e3nocepeHiM KepyBaHHAM
ocobun, AKa Bignosiaae 3a ixHo
oesnekxy.

KopucTtyBatuca npuianaom
MOXXHa /nwe AiTAM BiKOM Bif
8 poKiB.

Mg yac YnweHHA N TEXHIYHOro
o6cnyroByBaHHA AiTU MOBUHHI
nepedyBaTu nia HarnAgom
JOPOCNUX.

Y »KoaHOMY pasi He
N03BONANTE AITAM rpaTtmucAa 3
npuianom.
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3abopoHeHo 3bepiratn B
MOPO3W/bHIN Kamepi pianHK B
nnAwkax ado GaHkax
(30Kpema, ra3oBaHi
Hanoi).lNnAawkn Ta 6aHKK
MOXYTb JIyCHYTU!

KateropnyHo 3aO0pOHEHO
KNacTu 40 poTa 3aMOPOXEHi
NPOOYKTU, LWOWNHO BUAHATI 3
MOPO3W/ILHOI KaMepu.
Hebesneka 0OMOpPOXXeHHA!

YHUKaNTe TPUBa/IOro KOHTaKTy
PYK i3 3aMOPOXEHNUMMN
npoayKTamu, N0A0M,
TpybonpoBoJaMn BUNapHuKa
TOLLO.

Hebeaneka 0OMOPOXEHHs!

AKwo Baoma € Aaitv

He nossonante AitAM rpatucA
3 YNaKOBKOO Ta il YaCTMHamu.
CknagaHi KapToOHHI KOPOOKM
Ta MoNieTUNEeHOBI NNIBKM
MOXYTb CAPUUYNHUTI
3aayLleHHA!

He nosBonante aAitAmM rpatuca
3 npunagom!

AKWo aBepuATa npunaay
3aMunKatoTbCA Ha 3aMOK:
306epiranTe KoY y
HeNOCTYNMHOMY /1A AiTen
micui!
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3aranbHi NONOMXEeHHA
XONoAWIbHUK NPU3HAYEHWIA:

[1A OXONOMKEHHA Ta
3aMOPOXyBaHHA MPOAYKTIB
XapyuyBaHHs;

I1A NPUrOTYBaHHA Nboay.

[Mpunan npusHayeHun ana
BMKOPUCTaHHA B AOMaLLIHbOMY
rocrnoaapcrTsi.

XonoanNbHUIA KOHTYP
BMNPOOYBaHO Ha rePMETUYHICTb.

Lle Bupi6 Bianosigae npasuiam
TEXHIKM 6es3neku, Wo
CTOCYIOTbCA €/IEKTPONpUIaaIB, |
3axuLLEHNN B
E€NEKTPOMArHiTHMUX NEPELLKO.

Llen npunag npusHayeHuin anq
BUKOPWUCTAHHA Ha BUCOTI
woHanoinble 2000 m Haa
PIBHEM MOpPSA.



BrasiBKu 3 yTunisauii

<» YTunizauia ynakoBku

YnakoBka 3axuvllae npunag Big
NOLWKO/MKEHb Mif Yac TpaHCNOPTyBaHHA.
YnakoBKa BMIOTOB/IEHA BUKJ/TKOUHO 3
€KOMOTYHO YNCTUX MaTtepianis, AKi
MOXHa NepepodnAaTY AK BTOPUHHY
CUPOBUHY. YTUAI3yINTE yNakoBKy
BiANOBIAHO [0 NMpaBW/l OXOPOHN
[OBKiNNA.

AKTyasnbHy iHhopMaLUito NPO LWAAXM
yTunisauii MoXxHa oTpumaTti B
Hadnmkyoro aunepa ado B opraHax
MiCLIEBOrO CamMOBpPAdyBaHHA.

< YTunizauia ctaporo
npunagy

Crapi npunaamn He € Henotpedowm!
YTunigdyBaBLn iX HANIEXXHUM YMHOM,
MOXHa OTpUMaTK LiiHHY CUPOBUHY.

Ha uen npunaa nowmpoeTbea aiA
E Huvpektnen 2002/96/€C npo
= yTW/II3ALI0 BIOXOOIB
€NEeKTPUYHOro Ta eIEKTPOHHOIO
obnagHaHHsA (waste electrical and
electronic equipment).

Lla AMpekTMBa pernameHTye
NOBEPHEHHA cTapux npunagis Ha
nepepoObky B kpaiHax €C.

uk

A MonepenaneHHA

[nA BMBeOeHHA npunaay 3 ekcryaraduii
C/ia BUKOHATW OMNMCaHi HkYe aii.

1. Biokntouitb Nnpunag Bia
E/TEKTPOMEPEXI.

2. BigpixTe yacTuHy kabento X1BneHHA 3
BU/IKOIO Ha KiHLi.

3. 3anuwte nonuui Ta KOHTENHepKU Ha
iXHIX MicuAX, WoBd yCKNaaHUTN OiTAM
noTpannfaHHA BcepeavHy npunaay!

4. He posBonante aitAm rpatmca 3i
cTtapum npunagom. Hebesneka
3aayuweHHs!

XONOANNBHUKM MICTATb XO/I00AreHT |
ra3oHarnoBHEHY TEMN0I30ALI.
XonogoareHT i rag noTpiéHoO yTunisysaTtu
Ha/IeXHUM YMHOM. BepexiTb
TPy©®ONpPOBOAM XON0ANNBHOIO KOHTYPY
Bil NOLLIKOMKEHb aX [0 yTWi3adil.

KoMmnneKT nocTtaBKU

PoanakyBaBLyW BCi YacTUHN BMPOOY,
nepesipTe iX Ha NpeaMeT MOLKOIKEHb,
wo mornav 6yt 3aBaaHi nig vac
TPaHCNOPTyBaHHA.

3 npeTeHsiamMu cnig 3sepratuca 4o
annepa, B AKoro npuadaHo npunaa, ado
HaLloi cepBiCHOI cnyxou.

KOMMAeKT NoCTaBkn MIiCTUTb yYKasaHi
HWXXYEe CKIaaHVKW.

XonoannbHUK

YcTatkyBaHHA (3anexHo Big Moaeni)
[MakeT 3 MOHTaXKHUM Npuaaaam
IHCTpyKUiA 3 ekcnnyaTadii
[HCTPYKUIA 3 MOHTaXy

CepBsicHa KHMXKa

[[apaHTiiHM TanoH

[Mam’ATKa Npo CNoXnBaHHA
€eNeKTPOEHEePrii Ta PiBEHb WyMmy
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Micue BCcTaHOBJIEHHSA

[Mpunag cnig ycTtaHoBAOBaTK B CyXOoMy Ta
NPOBITPtOBAHOMY MpuMiLLeHHI. Mpunaa
mMae OyTW 3axuULLEeHWI Bia NPAMMUX
COHAYHMX NPOMEHIB; KOro He cnifn
YyCTaHOB/IIOBATK MOPYY i3 [Kepenamu
Tenna, TaknuMmu AK NanTa, pagiatop
onaneHHA Towo. AKLIO BCTAHOBAEHHA
npunagy nodnunsy mkepena tenna He
YHUKHYTW, CAiO BUKOPUCTATK NiaXoXy
i30110Ba/bHY NaHe b a0 3a/IMLLNTK
3a3HaUEHy HMKYE MiHIMa/TbHO AOMYCTUMY
BiACTaHb 4O [MKepena Tenna.

m [1o enekTpUYHUX i ra3oBuKX NMauT: 3 CM.

m [lo pigko- i TBEPAONASIMBHUX MJINT:
30 cm.

Minpnora Ha micui BCTaHOBNEHHA Npuaaay
He Mae nporuHatuca. 3a HeoOXiagHOCTI
YyKpIiniTh nignory. AKWo nignora mae
HEepPIBHOCTI, KOMMEHCYITE iX 3a
A0ONOMOroto NigkNaaok.

BiactaHb Ao CTiHU

YcTaHoBITL Npunaf Tak, wod asepuaTa
MoykHa Oyno BiguvHUTK nig kytom 90°.
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TemnepaTtypa y
npuUMiLLeHHI Ta
BeHTUNALIA

Temnepatypa y npumiLLieHHi

Mpunaa Hanexuntb A0 NEBHOMO
KNiMaTUUYHOrO Knacy. 3anexHo Bia
KNiMaTUYHOrO Knacy npunag MoxHa
eKcnayaTyBatu y NPUMILLEHHAX i3
3a3HAYEHOI0 HKYEe TeMMNEPaTYPOLO.

KnimMaTnyHuii Knac ykasaHo Ha
nacrnopTHii Tabaunyui npunagy (man. M.

KnimaTtnynuit Lonyctuma

Knac Temneparypay
NPUMiLLEeHHi

SN Bin +10 no +32 °C

N Bin +16 no +32 °C

ST Bin +16 no +38 °C

T Bin +16 no +43°C

BKasiBKa

[ToBHa yHKLIOHaNBHICTL Npunaay
3abe3nevyeThbeA, AKLLIO TeMneparypa y
NPUMILLIEHHI 3HAXOAUTLCA B Mexax,
AonNyCTUMKX ANA 3a3Ha4YeHoro
KJiMaTUYHOro Knacy. AKWo npwian
KniMaTnuHoro knacy SN npadtoe y
NPUMILLEHHI 3 TEMMNEPATYPOIO, LLIO
BMXOAWTb 3@ HUKHIO MeXy AOMYCTUMOro
faianasoHy, ane He € HMXYoto 3a +5 °C,
PU3MK MOLWKOMKEHHA NpUAaay BiACYTHIN.



BeHTURALIA
Man. A

MoBiTpA 6ina 3aaHbLOT Ta BOKOBUX CTIHOK
npunaay HarpiaetbcA. HeodxigHo
3a0e3neunT MOX/INBICTb
6esnepellKOoJHOro BiABeAEeHHA HarpiToro
NoBITPA. |HaKWe XONOANTbHUK
npautoBaTMmMe 3 BULLOD MOTYXKHICTO.
CnoxwuBatumeTsen Binblue
eNeKTpoeHeprii. ToMy 3akpusaTu un
3aTyNAT BEHTUNALINHI OTBOPU
3abopoHaeTkcA!

MigknroyeHHA npunagy

lMicnA BCTAaHOBMAEHHA Npuady novekanTe
LoHanMeHLwwe 1 roanHy, nepLl Hix
BMUKaTu noro. lig yac TpaHcnopTyBaHHA
KOMMPEeCcopHa 0inBa MOXe NoTpaniATh
[0 CUCTEMU OXOJTOMXKEHHS.

Mepen neplwnm BUKOPUCTaAHHAM
OYMCTbTE BHYTPILLHI NOBEPXHI Npunaay
(OmB. po3ain «YuniieHHA npunaay»).

MNpueaHaHHA oo
efleKTpoMepeMi
PoseTka mae OyTv posTalloBaHa nopyy

i3 Npunagom i 3amwartnca JOCTYNHOK
HaBiTb MicNA NOro BCTAHOB/IEHHS.

uk

A MonepenaneHHA

Hebeaneka ypaxeHHsA efleKTPUUYHUM
cTpymom!

AKWo Kadenb XUBMEHHA 3aKOPOTKUN, Y
YXOOAHOMY pasi He BUKOPUCTOBYWTE
©GaraTomicHi po3eTkn ado NoJoBXyBaui.
HaToMiCTb 3BEPHITLCA OO CEPBICHOI
cnyxou, wob aisHaTuca ansTepHaTUBHI
BapiaHTu.

Mpunaa Mae 3axucT knacy . Moro cnia
npueaHyBaTy A0 e1eKTpoOMepeXxi
3MIHHOro CTpyMmy 3 Hanpyroto 220—

240 B i vactoToto 50 Ny uepes
HaIEXHUM UMHOM YCTaHOB/IEHY PO3ETKY
i3 3aXMCHUM NPOBIAHNKOM. Po3eTka mMae
OyTV 3axulleHa aBTOMaTUYHM
BUMUKAYEM / M1ABKUM 3an0BKHUKOM,
po3paxoBaHuM Ha cuiy cTpymy Bia 10 oo
16 A.

AKWo npunan ekcnayatyeTbCA HE B
KpaiHax €sponencbkoro Cotoly, nepes
MOro NpUeOHaHHAM Chif NePEBIpUTK, umn
BiAMOBIAAOTb yKa3aHi Ha HbOMY Hanpyra
Ta pig cTpymy napametrpam
enektpomepexi. Lli gaHi BkagaHo Ha
nacnopTHii Tadéanudi (man. ).

A NMonepenneHHA

3abopoHeHo niakaouaTy npunaa ao
eHeprooLwagHnx PO3ETOK 3 e/IEKTPOHHNM
KepyBaHHAM.

Hawi npunaan cymiCHi 3 aBTOHOMHUMM Ta
3aNeXHUMW IHBEPTOPAMU CTPYMY.
3anexHi iHBepToOpu BUMKOPUCTOBYHOTLCA Y
hOTOENEKTPUYHMX YCTAaHOBKAX,
nigkntoyeHnx GesnocepenHbo 10
€NeKTPOMEpPEXi 3arasbHOro
KOPUCTYBaHHA. AKLIo 6eanocepeaHe
NiOKIOYEHHA OO eNeKTpoMepexi
3arasibHOr0 KOPUCTYBaHHA BIACYTHE
(Hanpuknag, Ha cyaHax ado B ripCbKUX
OyniBnax), cnif BUKOPUCTOBYBATH
aBTOHOMHI IHBEPTOPMW.
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3HAaUOMCTBO 3
npunaaom

[vB. cTOPiHKY 3 intocTpauiamun. LA
IHCTPYKLUIA 3 ekcnayatauii YmHHa anA
KiNIbKOX MOaenen npunaay.

PisHi Mogeni MoxyTb 6yTn
BKOMM/IEKTOBAHI PIBHNUM YCTaTKyBaHHAM.
Baw npunag moxe Biapi3HATUCA Bif
300paxxeHoro Ha itocTpauiax.

Man. i

* 3anexHo Big moaeni.

A XonoaunbHa Kamepa
B Mopo3aunnbHa Kamepa

1-16 EnemeHTn ynpasniHHA

17*  KoHTenHep anA macna ta cupy
18 [MonuuAa ana manux NAAWOoK

19 [MNonuuAa onAa BeNUKUX NAALLOK
20 CeiTnoaiogHe OCBITNEHHA

21* TligctaBka ana nNaAawok

22*  KomnnekT anAa CHigaHky

23 BigaineHHa 3 mOHMXeEHOo
TeMneparypoto

24 KoHTelHep ana oBouiB
3 peryaaTopoM BOJSIOTOCTI

25*  BoKc Onf 3aMOpPOXEHUX
npoayKTiB
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EnemeHTH ynpaBniHHA
Man. &1

1

10

IHAMKaTop TemnepaTypu B
MOpPO3UNbHIA Kamepi

Lindpwn BianosigatoTb
YCTaHOB/IEHUM 3HAYEHHAM
TemnepaTtypu B MOPO3W/bHIN
kamepi y rpagycax Lenbcia (°C).
Inamkauia — ALARM -
[ligceiuyeTbcA, AKLWO
Temneparypa B MOPO3W/bHIi
Kamepi 3aBucoka abo aBepuATa
MOPO3W/bHOI Kamepw Bynn
BiJYMHEHI HAOTO OOBrO.
IHanKauia superfreeze
Buoinaetsca nig yac pobotu B
PEXUMI IHTEHCUBHOIO
3aMOpPOXyBaHHA.

IHAauKauin freshness mode
BunainaeTtbca, Konu BBIMKHEHO
PEXMM NIATPUMAHHA CBKOCTI.
InamMKauia sabbath mode
[MiaceiuyeTbcA, KOM BBIMKHEHO
pexum sabbath.

IHaukaTop «eco»
[MinceiuyeTbcA, KO BBIMKHEHO
EKOHOMIYHWNI PEXMNM.
IHAUKaLUiA nonepeaXyBanbHOI
curHanisauii

MiaceiuyeTtbeA, AKWO ABepuATa
X0N10AWNbHOT Kamepwu 6ynn
BiJYMHEHI HaOTO OOBrO.
IHAnKauia Temnepatypu
XONnoAUNbHOI Kamepu

Lindpw BignosigatoTb
YCTaQHOB/IEHNM B XONOAWbHIN
kamepi Temneparypam B °C.
InamMKauifa supercool
Buainaetsca nig yac po6oTu B
PEXMMI IHTEHCUBHOIO
OXOJIOKEHHHA.

IHauKauia vacation mode
Buainaetsca, Konu BBIMKHEHO
PEXNUM BiANYCTKU.



11

12

13

14

15

16

DyHKUiA 6NOKyBaHHA KHOMOK
«lock»

B pasi BBIMKHEHHA L€l QyHKLUII
YCTaHOBKWN He HabupatoTbCa
3a AONOMOrOK0 ENEMEHTIB
ynpas/iHHA.

KHonka lock/alarm off
KHonKa cnyutb anq

B BUMMKHEHHA
nonepemKyBaslbHOrO curHany
(amBiTbCA pPO3AIN
«[onepemxyBasibHa GyHKLIA»)

® YBIMKHEHHA Ta BUMKHEHHA
©N0KyBaHHA KHOMOK.

KHONKHU yCTaHOBKM +/-

KHoOMKK cnyxatb Ana yCTaHOBKM

TemnepaTtypu B X0N0ANAbHINA i

MOPO3W/IbHI Kamepi.

KHonka °C ana Bu6opy Kamepwm

MpuaHadeHa ana sBnudopy Kamepu.

Lle Heo6xigHO AnA 3MiHK
Temnepartypu B kamepi ado ans
BBIMKHEHHA TUX UM iHLWNX
cneuianbHUX QYHKLIN.

KHonka Super

[MpmnsHayeHa anA BBIMKHEHHA
dyHKLUIM supercool (xonoannbHa
Kamepa) i superfreeze
(Mopo3unbHa Kamepa).
KHonka mode

[na Bnbopy cneuiasbHuX
yHKLINA.

uk

YBiMKHEeHHA npunany

1. CnouaTky npueaHanTe Wrekep A0
rHi3oa Ha 3aHin CTiHui npunaay.
[lepekoHarTeca, WO WTEKEP
BCTaB/IEHO A0 YMNopy.

2. MoTiM NpueaHanTe iHWKWI KiHelb
Kadento 1O Po3eTKU.

Mpunaa yBIMKHETLCA, | NpOyHae
nonepemKyBasibHUIA CUrHaN.

o6 BUMKHYTV nonepemKyBanbHuii
CUrHas, HaTUCHITb KHOMKy lock/alarm off.

IHankauia — ALARM - sracHe, WONHO
npunaa 0OCArHe BCTAHOBNEHO!
Temneparypu.

3BagaHri TemnepaTypu OyayTb AOCAMHYTI
yepes aekinbka roanH. He saBaHTaxynte
nepen UMM NPOAYKTIB A0 npwunaay.

3 60Ky 3aBOfY PEKOMEH/IYIOTLCA
HaCTYMHi TemMneparypu:

m MoposunbHa kamepa: -18 °C
m XonoaunbHa kamepa: +4 °C

BkasiBKM 3 ekcnnyaTaduii

m 3 MOMEHTY BBIMKHEHHA A0
NOCArHEHHA 3aAaHol TeMmnepartypu
MOXE MUHYTU KiflbKa roAuH.

m AsToMartnyHa cuctema NoFrost
3anobirae obmMep3aHHO MOPO3UIBHOI
kamepW. Mpunaa He notpedye
BigTaBaHHA.

® AKLWO nicna 3aYnHeHHA ABepuATa He
BiUMHAIOTLCA 0pasdy, 3adyeKkanTe
[eAKnii yac, JOKN He KOMMEHCYEThCA
YTBOPEHWUIN yCepeanHi MOHMKXEHW
TUCK.

m [leAki OinAHKKM TOPLEBMX CTIHOK i
OOKOBI CTIHKM KOpPMycy 3nerka
nigirpisatoTbea. Lle sanobirae
YTBOPEHHIO KOHAEHcaTy.
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YcTaHOBKa
TeMmnepaTypu

MantoHok Il

XonoaunbHa Kamepa

Temnepartypa peryntoeTsca B gianasdoHi

Big +2 no +8 °C.

1. Bubepitb xonoannsHy kamepy 3a
nonomoroto kKHonku °C.

2. HaTuckante KHOMKKN «+/—», NOKW He
3'ABUTLCA GaxaHa Temnepatypa.

HeTpuBki npoaykTv He cnig 36epiratu
npu TemnepaTtypi suule +4 °C.

Mopo3unbHa Kamepa

Temnepartypa peryntoeTsca B gianasdoHi

Big -16 0o -24 °C.

1. Bubepitb MOPO3UILHY Kamepy 3a
nonomoroto KHonku °C.

2. Hatuckavite Ha KHOMKW +/- 4O TUX nip,
NMOKW He 3’ABUTLCA NoTpidHa
Temneparypa.
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CneuianbHi pyHKUII

ManioHok

Pexum nigTpumaHHA CBIXOCTI

3aBaAKn PeXnMy NiaTPMMaHHA CBIKOCTI
NPOAYKTU Le AOBLIE 3a/IMLLIAKTLCA
CBDKMMMU.

YBiMKHEHHA
HatuckanTte KHoNKy mode, JOKK He
3’ABUTbCA iHAMKauia freshness mode.

Temnepartypa y npunagi aBTomaTu4yHo
BCTAHOB/IOETLCA HA TaKWX PIBHAX:
m XonoawnbHa Kamepa: + 2 °C

= Mopo3aunbHa Kamepa: 3a/1MWaeTbCA
6es 3MiH

BUMKHEHHA

HatuckanTte KHonky mode, JOKK He

3HUKHE iHauKaLia freshness mode.

Pexum «eco»

Pexunm «eco» gae amory 3aollamKyBaTti
EHeprito.

YBiMKHEHHA

HaTtuckainte kHonky mode, JOKW He
3’ABUTLCA iHAMKaUiA «eco mode».

Temnepartypa y npunani aBToMaTuyHo
BCTAHOB/IOETLCA HA TAKUX PIBHAX:

m XonoaunebHa kamepa: +8 °C

m MoposaunsHa kamepa: —16 °C

BUMKHEHHA
HaTtuckante kHonky mode, 10KN He
3HUKHE iHanKauia «eco modes».



Pextum BiANyCcTKHU

Ha nepioa TpuBanoi BiACYyTHOCTI BK
MOXXETE MEPEMKHYTK Npunasa B
€HeprooLwagHuin pexum BianyCTKu.

YBIMKHEHHA PEXUMY BiAMYCTKU
NPM3BOANTb OO BUMKHEHHA
aBTOMATUYHOIO WBWOKOrO
3aMOpPOXXyBaHHA.

Y XONOAWbHIA KaMepi aBTOMaTnyHO
BCTaAHOBNOETLCA TeMmnepaTypa +14 °C.

He 3anuwante NpoayKTiB Yy XONOAUNbHIN
Kamepi Ha Len yac.

YBiMKHEHHA
Hatuckante kHonky mode, AOKK He
3'ABUTbLCA iHAOMKaLiA vacation mode.

Temnepartypa y npunagi aBToMmaTu4Ho
BCTAHOB/IOETLCA HA TaKMX PIBHAX:

XonoauneHa kamepa: +14 °C

MoposuibHa kamepa: 3aIULLAaETLCA
6e3 3MiH

BUMKHEHHA
HaTtuckainte kHonky mode, A0KW He
3HUKHE iHAauKaLiA vacation mode.

®dyHKUiA 6NOKYBaHHA KHOMOK
«lock»

[1nA BBIMKHEHHA Ta BUMKHEHHA
610KyBaHHA KHOMOK HATUCHITb
kHonky lock/alarm off Ha 5 cekyHa.

Konn uto @yHKUit0 BBIMKHEHO,
BMAOINAETLCA iHOMKAUIA C=.

Tenep naHenb ynpaeniHHA 3axulleHa Bia
HebaXkaHx MaHinyaALin.

BUMKHEHHA GNIOKyBaHHA KHOMOK:

[OnA BUMKHEHHA G/T0KyBaHHA KHOMOK, a
TaKOX Yy pasi 3ByyaHHA
nonepemKyBasibHOrO CUrHaly HaTUCHITb
kHonky lock/alarm off.

uk

Pexum sabbath

YBIMKHEHHA pexunmMy sabbath
NPU3BOANTL A0 BUMKHEHHA Taknx
byHKLIN:

AypiocurHanu

BHYTpilIHE OCBITNEHHHA

[MosigomneHHa Ha ancnnei

IHTEHCUMBHICTb MigcBiYyBaHHA AMCneA
3MEHLLYETHLCA

KHonkun 610KytoTbCA
ABTOMaTWYHE LWBUIKE 3aMOPOXKYBaHHS

YBiMKHEHHA | BAMUKaHHA
pexumy sabbath:

HaTucKamTe KHOMKY SUper npoTAroM
15 cekyHa.

NonepeamyBanbHa
PyHKLUIA

[MonepemkyBasibHa cuUrHaniaauia Moxe
BBIMKHYTMCA B HACTYMHWX BMNaaKax.

CurHan nonepeaMeHHA Npo
BiAuMHEHi ABepuATa

AKLWO BIANOBIAHI ABEPUATA HAATO AOBrO
Oy BiAYMHEHI, BMUKAETLCA CUTHaN
nonepemKeHHaA, a Ha iHanKaTopi
Temnepartypu B XonoanbHin kamepi 8
abo iHaukaTopi Temneparypu B
MOPO3W/bHIN Kamepi 1 3’ABNAETLCA
iHavkauia — ALARM —-. lLo® BUMKHYTH
nonepemKyBabHWUIA CUrHas, 3a4MHITb
BiAMOBIAHI ABepuATA.
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CurHan npo HegonycTumy
Temnepartypy

JlyHae nepepunBYacTLin 3BYKOBUIA CUrHAT,
Ha iHOMKaTopi TemMneparypu B
MOPO3WU/bHIN Kamepi 1 3’ABNAETLCA —
ALARM -,

CwurHanisauifa 3actepexeHHa npo
niaBULLIEHHA TEMNepaTypy BMUKAETLCH,
AKLIO B MOPO3W/LHIA KaMepi cTae
3aHaATo TEM/o i 3aMOPOXEHI NPOAYKTK
MOXYTb PO3MOPO3NTUCA.

[TonepemkyBaneHa curHasi3auia Moxe
BBIMKHYTMCA, HaBIiTb AKLLO 3aMOPOXEHUM
NPOAYKTaM He 3arpoXye PO3MOPOXEHHA,
B HACTyMHWUX BUNaakax:

E NpuW BBEOEHHI Npunaay B
ekcnayaTtadito.

B Yy pasi 3aBaHTa)XEeHHA BEIMKOI
KiNIbKOCTI CBiXXMX NPOAYKTIB.

BrasiBka

He MoXHa NOBTOPHO 3aMOpPOXyBaTh
MOBHICTIO @00 YaCTKOBO PO3MOPOXKEHI
npoaykTu. NoBTOpHE 3aMOPOXKYBaHHA
NPOAOYKTIB AOMYCKAETbLCA NnLLE NicnA

TepMiuHOi 0OPOOKN (BapiHHA, CMaXXEHHS).

MakcumansHO onyctuma TpuBasicTb
36epiraHHA TakX NPOIYKTIB
CKOPOUYYETLCA.

[dncnnei nokasHnka Temnepatypu
nokagye nNpoTAroM 5 cekyHa HanBuLy
Temneparypy, Aka naHysana

B MOPO3W/bHIN kamepi. IMicna uboro
ANCNNIEN 3HOBY NOKa3ye yCTaHOBMEHY
Temneparypy.

BUMKHeHHA
nonepenXyBanbHOro CUrHany

LLlo6 BUMKHYTW MonepemKyBaibHuii

CUrHas, HaTUCHITb KHoMKy lock/alarm off..
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Home Connect

Ller npunan nigtpumye Wi-Fi, i Hum
MOXHa ANCTaHLUINHO ynpaBniATh 3
MOOBINILHOMO MPUCTPOIO.

BkasiBKa

Wi-Fi — sapeecTpoBaHa ToprosesibHa
mapka acoduiauii Wi-Fi Alliance.

AKLWOo npwiaa He NigKIYeHo 4o
OOMAaLIHbLOI MEpPEXI, BiH NMpaLoe AK
3BUYAHUI XONOANNBHUK BE3 MEePEXHOro
NIOKNHOYEHHSA, | HUIM MOXHa, AK 3a3Buyan,
yNpaBnATy BPYYHY 3a JOMOMOroH
€/IEMEHTIB YNPaB/iHHA.

LLlo6 kopucTyBaTuca dyHKLiAMM Home
Connect, npunaa cnin 3’eaHatn 3 Wi-Fi-
kntouem ana Home Connect.

Akwo go Baworo npunaay He aogaHo Wi-
Fi-kntou ana Home Connect, To BK
MOXETe 3aMOBUTU NOro B CEPBICHOMY
LEHTPI.

BKasiBKa

LLiTekep 33aay npwunagy BCTaBNAETbCA
BMAMAETLCA Baxkde, HiXX MoxHa 6yno
cnogaisatuca. MNepeBipTe, un WTEKEP
BCTaB/IEHO [0 YNopy.

PoamicTite Wi-Fi-kntou Home Connect Ha
BMucoTi 1 meTpa.

BKasiBKu

m [JloTpuMyiTeCA BKA3IBOK i3 TEXHIKM
6esnekun Ta nonepemkeHb, HaBeaeHNUX
y UiV IHCTPYKUII 3 ekcnayaraduii; Ui
BKAa3iBKM MaloTb OyTW BUKOHAHI i y TUX
BMMNadKax, KoNn Bac HEMae BaoomMa i
BM ynpaBsiAeTe Npuaaaom
OVCTaHLINHO 3a J0MOMOrot MoBinbHOI
nporpamu Home Connect.

BukoHyTE TakoX BKasiBku, LIO
3’ABNAOTLCA B MOOBINBHIN
nporpami Home Connect.



® YnpaeniHHA 6esnocepeaHbo Ha
npwnaai 3aBxav mae nepesary nepef
ynpasniHHAM 3a 40NOMOro
Mo0inbHOI nporpammn Home Connect.
Y uen yac ynpaBnatu npuiaaom is
MOBINbLHOI NporpamMmn HEMOX/NBO.

HanawTtyBaHHA Home Connect

BrasiBku

m Kepynteca 40AaTKOBOK IHCTPYKLIEH,
npuceAyeHoto Home Connect. Ti
MOXXHa 3aBaHTaXXWUTW Pa30M 3 iHLWKUMHK
iHCTpyKUiaMuK TyT:http://www.bosch-
home.com. [1nA ubOro BBEAITL Y NONI
nowyky Homep E cBoro npunaay.

= YBIMKHYBLUM Npunaa, cig sadyekatu
NpVHaWMHI ABi XBUAUHK, OKK He Byne
3aBepLIEHO BHYTPILWLHIA npouec
iHiLianisauii. Jlwe nicna uboro chnia
HanawTtoByBaTy Home Connect.

m o6 moxHa Byno HacTpoiTV Npunan
3a 40NoMOoroto yHKUii Home
Connect, noTpiBHO iHCTatoBaTK Ha
MOBiNILHOMY MPUCTPOI Nporpamy
Home Connect. JoknaaHiwy
iHbopMaLito MOXHa 3HaNTK B
CYNpPOBIAHIN AOKyMeHTauii Home
Connect.[lnAa HacTpotoBaHHA Npunagy
BMKOHYITE Aii, 3anponoHOBaHi
MOBiNILHOKO MpPOrpamoto.

® AKLWO BNPOAOBX TPUBANOro yacy He
BMKOHYBATW XOAHWUX i i3 NpWUIaaoMm,
MeHto Home Connect aBTomMatnyHo
3aKkpureTbCA. AK BIAKPUTM MeH0 Home
Connect, onncaHo Ha noyaTky
BIAMOBIAHOrO PO3AiNy.

uk

ABTOMaTHUUHe NiAKNIOYEeHHA A0
AomMawHboi mepemi (WLAN)

3a HaaBHoCTI maplpytmuaaTopa WLAN 3
dyHKuieto WPS x0n0anibHUK MOXHa
aBTOMAaTUYHO NigKIKYaTh 40 AOMALUHbOI
Mepexi.

1. OQHOYACHO HAaTWCHITb KHOMKM SUpPer i
lock/alarm off, wo® BiokpuTK
meHto Home Connect.

Bino6pasutseca iHavkadia Cn.

BKasiBKa

OBuaBi KHOMKW Cid HATUCKATK CTPOro
OAHOYaCHO. AKLLIO AOBrO BTPMMYBATH
HaTMCHYTO nnule KHoMky lock/alarm
off, naHenb ynpasniHHa 6yne
3a6n10koBaHo. LLo6 3HATK
ON0KyBaHHA, 3HOBY HATUCHITb i
BTPUMYyWTe KHOMKY lock/alarm off.

2. Hatuckante kHonky °C, 4OKN He
BinoOpasuTbes iHamkauia AC i oF.

3. HaTuCHITb KHOMKY +.

[punag rotoBuin 4O aBTOMaTUUYHOIo
NiAKIIOYEHHA.

Ha inamkartopi NpoTArom 2 xBunH
BiJoBpaxaTnmeTbCcA aHiMmoBaHa
3acTaBka.

YNpoaoBX LIbOro Yacy BUKOHalTe
onuncaHi Huxye Aii.

4. AkTueyinTe dyHkuito WPS Ha
MapLpyTM3aTopi AoMallHbOi Mepexi
(Hanpuknaa, kHonkow WPS/WLAN;
BiANOBIAHY iHOPMAL|it0 MOXHA 3HANTK
B NOKYMeHTaLii MapLlpyTtnaaropa).

® AKWo nigkNtoYeHHA BUKOHAHO
YCNIWHO, Ha iHANKaTopi
XonoannbHNKa éanmatume
iHOnkKauia on.

Tenep MOXHa NiAKNHOYNUTI
XONOANNBHUK [0 MOOBINLHOT
nporpamu.
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m Akuwo BinoBpaxaeTbeA
iHavkauia oF, To 3aincHUTH
NigKNOYEHHA He BOanoCA.
MepeBipTe, un nepedysae
XON0ANbHUK Y 30HI MOKPUTTA
nomatuHboi mepexi (WLAN).

MoBTOPITL Npoueaypy ado
BMKOHANTE NiAKIOYEHHA BPYYHY.

PyuHe nigxntoyeHHa A0 AOMaLUHbLOI
mepemi (WLAN)

Akwo mapwpytmsatop WLAN He mae
dyHkuii WPS abo B TOUHO He 3HaeTe

Npo ue, XO0AWTbHNK MOXHAa NiAK/TIOYNTH

[0 OOMAaLLHBOI MEPEXi BPYUHY.

1. OQHOYACHO HATUCHITL KHOMKW Super i

lock/alarm off, wo6 Biakputn
meHto Home Connect.

Bino6pasutbesa iHavkadia Cn.

BKasiBKa

O6wnaBi KHOMKW cAia HaTUCKaTK CTPOro

OflHoYacHo. AKLWO A0Bro BTPMMYBaATU

HaTMCHYTO nnule KHoMKy lock/alarm

off, naHenb ynpasniHHA Gyne
3abnokoBaHo. LLo6 3HATM
©N0KyBaHHA, 3HOBY HATUCHITb i
BTPUMYITE KHOMKY lock/alarm off.

2. Hatuckante kHonky °C, 4OKN He
Bino6pasnTbca iHankauia SA i oF.
3. HaTuCHIiTb KHOMKY +.
Mpunaa rotoBuii 4O PYYHOrO
NiAKTOYEHHA.

Ha iHankaTopi npoTAromMm 5 XBUANH
BinoOpaxaTnumeTbcA aHiMoBaHa
3acTaBka.

YApOoaoBX LIbOrO Yacy BUKOHaNTe
onwncaHi Hux4e Aail.

4, Tenep XonoanbHNK HANEeXuTb A0
B/1ACHOI LLOMHO CTBOPEHOI
mepexi WLAN nig
Hazsoo HomeConnect.

Lo uieil Mepexi MoXHa oTpuMyBaTK
[oCTyn 3 MOBINBHMX NPUCTPOIB.
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. BiokpwuiiTe MeHIO HanalTyBaHHA

MOOISILHOrO MPUCTPOIO Ta BUKINYTE
napametpn WLAN.

. Miakntodite MOBINLHUIA NPUCTPIN 10

mepexi WLAN nig
Ha3Boto HomeConnect.

Maponb: HomeConnect

[ligkatoueHHA MoXe TpuBaTh A0
60 cekyHa.

. [licnAa ycnilwHoro nigkatoJeHHA

BiAKpuiiTe nporpamy Home Connect
Ha MOBiNLHOMY MPUCTPOI.

MobinbHa nporpama 34incHUTL NoLIyK
XONoANNbHUKA.

. Konn xonoaunsHuk 6yane sHaiaeHo,

BBeAiTb Ha3By (SSID) Ta naposnb (Key)
BracHoi aomalHeoi mepexi (WLAN) y
BiANOBIAHI NoONA.

. [liaTBepabTe Onepauito, HaTUCHYBLUK

eKpaHHy KHonKy lMepeaaya Ha
no6yToBi npunagm.

® AKWo nigkntoYeHHAa BUKOHAHO
YCNIWHO, Ha iHaNKaTopi
X0N04UNbHUKA BanmaTume
iHOMKauia on.

Tenep MOXHa MiaKNOUYNTH
XONIOAUNBbHUK A0 MOOBINBbHOI
nporpamu.

® Akuwo BigodpaxaeTbca
iHavkauia oF, To 3aincH1TM
NiAKOUYEHHA He BOANOCA.
[ToBTOPHO BBEAITH NAPOb,
3BepTatoun yBary Ha npaBuIbHICTb
HanmncaHHaA.
MepesipTe, un nepedysae
XONOAWNBHUK Y 30HI MOKPUTTA
nomatuHboi mepexi (WLAN).

[MoBTOpPITE MpPOLEOYPY.



3’eaAHaHHA XOnoAUNbHUKa 3 MOBinbHOKO
nporpamoto Home Connect
MigkntoueHuit Ao AoOMallHbOI Mepexi
XONOAUBbHUK MOXHa Aoaatu Ao
MOOiNLHOI Nporpamu.

1. OgHoYacHO HaTUCHITL KHOMKK SUper i
lock/alarm off, wWo6 BiaKPUTU MEHIO
Home Connect.

Bino6pasutsea iHankadia Cn.

BKasiBka

OBuaBi KHOMKW cNig HATUCKATK CTPOro
OAHOYaCHO.AKLLO AOBro BTPUMYyBaATK
HaTMUCHYTO nnule KHomnky lock/alarm
off, naHenb ynpasniHHa 6yne
3abnokoBaHo. LLlo6 3HATK

uk

m Bigobpasutkesa inankadia PA i on.

XOnoanNbHUK YCMIWHO MiAK/IHOYEHO
[0 MOOBINLHOT Nporpamu.

® AKWO BUKOHATW MiOK/IOUEHHA He
BOANOCA, MEPEBIPTE, YN NIAKIOUYEHO
MOOBINbHUIA NPUCTPIN 10 AOMALLHLOI
mepexi (WLAN).
[licnAa ubOro NOBTOPHO MiAKAKOYITL
X0N0AUIBbHUK [0 MOBINbHOI
nporpamu.

m Akwo BinoBpasuTtbea iHankadisa Er,
CkuHbTE napameTpyn Home Connect
i MOYHITL HanalwTyBaHHA i3 CaMoro
noyarky.

ON0OKyBaHHA, 3HOBY HATUCHITb i
BTPUMYITE KHOMKY lock/alarm off.

. Hatuckainte kHonky °C, AOKK He
BinoOpasuTbes iHankadia PA (Pairing =

MepesipKa piBHA curHany

AKLO He BOAETLCA BCTAHOBUTK
NiAKAKOYEHHA, Cia NepPeBIpUTU PiBEHb
curHany.

1. OOHOYACHO HATUCHITb KHOMKW SUpPer i

NiaKMOYEHHA 10 MOOITLHOT Nporpamm)
i oF.

3. HaTUCHIiTb KHOMKY +, W06 MNiAKUNTH
X0/10AWUNbHMK 10 MOOGiLHOI Nporpamu.

Ha inankartopi BigodpaxaTuMmeTsesa
aHiMoBaHa 3acTaBka.

Konu xonoaunbHuk 6yae niakioueHo
[0 MOOBiNLHOT Nporpamu,
BinoOpasuTbCA iHaMKaLisa on.

4. Bigkpuinte MobinbHy nporpamy i
fouekamntecsa, JOKU B Hilh 3’ABUTLCA
XONOANbHUK.

HaTucHiTe JoaaTtw, Wod niaTBepanTu
[oaaBaHHA XONoAWNbHUKA A0
MOBiNbHOI Nporpamu.

AKWO X0NoANIbHUK HE 3'ABUTHLCA
aBTOMaTN4HO, HATUCHITb Y Nporpami
nyHKT JloaaTh npunag i BUKOHyWTe
IHCTPYKLUIT. Konn xonoanibHnK
3’ABUTbCA, 4OAANTE KOrO, HAaTUCHYBLLN
KHOMKY +.

5. BuKoHyWTe iHCTPYKLIT MOBINbHOI

nporpamu, JOKWU npoueaypy He Oyae
3aBepLIeHO.

lock/alarm off, wo® BiaKpuTK
MeHto Home Connect.

Bino6pasutsea iHavkadia Cn.

BKasiBka

O6uAaBI KHOMKM Cif HATUCKaTK CTPOro
OZlHoYacHO. AKLO OOBro BTPMMyBaTH
HaTMUCHYTO nuLie KHonky lock/alarm
off, naHenb ynpasniHHa 6yne
3a6nokoBaHo. LLo6 3HATK
010KyBaHHA, 3HOBY HATUCHITb i
BTPUMYITE KHOMKY lock/alarm off.

. Hatuckaite kHonky °C, OOKK He

3’aBuTbCA iHAMKauia Sl. Ha apyromy
iHOMKaTOPi 3’ABMTLCA 3HAYEHHA MiXK
0 (curHan He npuMaeTbeA) i

3 (NMpUMaeTbCcA MakcumMasibHUIA
piBEHb cUrHasny).
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BKasiBKa

PiBeHb curHany mae ctaHOBUTU
LoHanmeHwe 2. AKWOo piBEHb CUrHaNy
3aHN3bKUIA, 3B’A30K MOXe OyTu
nepepsBaHnin. PO3micTiTb
MapLIpyTM3aTop i XON0ANIbHUK
BavxKUYe OIMH A0 OOHOrO;
nepekoHanTeca, Wo NPOXOMKEHHIO
CUrHaNy He NepeLLKOMKatoTh CTiHN 3
eKpaHyBa/IbHMM BNACTUBOCTAMU; Y
pasi NoTpedu BCTaHOBITL MOBTOPIOBAY
ONA NiACWNEHHA cUrHany.

CxupaaHHA napameTtpiB Home Connect

AKLLO He BOAETLCA BUKOHATH
nigkntoueHHs ado BU xoueTe
3apeEcTpyBaTVt XONOANNBHUK Y iHLLIN
nomaluHin mepexi (WLAN), 3agaHi
napameTpn Home Connect MoxHa
CKUHYTK:

1. OQHOYaCHO HATUCHITL KHOMKW Super i
lock/alarm off, wo® BiokpuTK
meHto Home Connect.

Bino6pasutbea iHavkadia Cn.

BKasiBKa

O6uaBi KHOMKM Ci HAaTUCKaTK CTPOro
OAHOYacHO. AKLLO OOBrO BTPMMYBaTH
HaTMCHYTO nuule KHonky lock/alarm
off, naHenb ynpasniHHA Byne
3a6n10koBaHo. LLo6 3HATM
ON10KyBaHHA, 3HOBY HATUCHITb i
BTPUMYITE KHOMKY lock/alarm off.

2. Hatuckante kHonky °C, 4OKN He
Bino6pasuTbea iHankauia rE i oF.

3. HatucHite KHOMKy +.
m Bigo6pasutbca KopoTka aHiMoBaHa

3acTaBka, a nicnAa Hel 3HOBY
3'ABUTbCA iHAMKaLiA oF.

[Mapametpn Home Connect
CKVHYTO.

50

m Akuwo BinoBpasuTtbea iHankadisa Er,
NOBTOPHO 3anyCTiTb NpoLeaypy
ckuaaHHA abo 3BepHITbCA [0
CEpPBICHOIO UEHTPY.

HocTtyn ana cepBiCHOro
obcnyroByBaHHA

Y pagsi notpebu cepaicHa cnyxda Moxe 3
BaLWO| 3roan oTpuMaTt BiaaaneHun
[0CTyn [0 Baloro npunagy, woo
nepeBipuTK Moro ctaH. na uboro
npvnan Mae 6yt nig’enHaHnin oo
AoMalLHbOI MEPEXI.

JloknaaHili BiAOMOCTI NpoO BiaaaneHun
[OCTYN CEPBICHOI CNyX0n M JOCTYMNHICTb
uiei nocnyrv y Bawii KpaiHi MoxHa
3HanTN Ha canTti www.home-connect.com
y po3aini Help & Support (osigka i
niaTpumka).

1. 3BEPHITLCA A0 CepBiCHOI Cyxou.

2. MigTBepabTe B MOOBINbLHIA nporpami,
O 3rofHi HagaTy OOCTyn CEPBICHIN
CNYXOi.

[1ig yac ceaHcy O0OCTyny CEPBICHOT
cnyx0u Ha naHeni ynpaeniHHA
cBiTMTbCA cmBON CS.

3. BiBpasLwun noTpidHI AaHi, cepsicHa
cnyx0a 3aBepllye ceaHc JOCTyny.

BKasiBka

Bu moxeTe nepenyacHo nepepsaTut
CceaHc BigaaneHoi giarHoctuku. Ona
LIbOrO BMMKHIiTb JOCTYMN CEPBICHOI
cnyxoun B MoBinbHIN nporpami Home
Connect.



BKasiBKM LLIOA0 3aXUCTYy AaHUX

[Mig yac nepworo NiAKJIKUYEHHA BaLIOro
xonoannsbHuka Home Connect no
mepexi WLAN, wo mae goctyn oo
IHTEpHETY, XONOANNBHUK Nepeaae Ha
cepsep Home Connect Taki aaHi ana
nepLLoi peecTpadii:

B O[HO3HA4HY iaeHTMdiKauilo npunaay
(cknapaetbeA 3 KAtOUiB Npuiaay, a
Takoxx MAC-agpecu BCTaHOB/IEHOMO
moayna 3B’A3ky Wi-Fi);

m cepTtudikart 6esneku Moayna 3B’A3KyY
Wi-Fi (ana iHbopmauinHO-TEXHIYHOT
6esnekun 3'eHaHHA);

B MOTOYHY BEPCItO NPOrpamMHoro Ta
anapartHoro sadesneyveHHsn
XOI0ANNBHUKE;

B CTaH BiAHOB/IEHHA 3aBOACLKMUX
HanawTtyBaHb, AKLWO BOHO
BMKOHYBaJs10CA nepen unm.

Lla nepwa peecTtpauia rotye

dyHKUii Home Connect 10 BUKOPUCTaHHA
1 HeoOxigHa nuLLe Toai, AKLO BY BnepLue
xoueTe ckopuctatnca Home Connect.

BkasiBKa

Mam’ATanTe, wWo dyHkuUii Home Connect
MOXHa BMKOPWUCTOBYBATW /nLLE 3
3actocyHkom Home Connect.
IHopmaLito Woao 3aXMCTy AaHNX MOXHA
BMKMKaTK y 3acTocyHky Home Connect.

uk

Heknapauif BignoBigHOCTI

LInm komnania Robert Bosch Hausgerate
GmbH 3asaBnAe, Wo npunag i3 dyHKUie
Home Connect BianoBsigae 0CHOBHUM
BMMOram Ta iHLWNUM 3aCTOCOBHUM
nonoxeHHam Adupektusn 2014/53/€C.
[oknaaHy aexknapadito BiANOBIAHOCTI
HunpekTuei npo pagioodnagHaHHa (RED)
amB. Ha cauTi http://www.bosch-
home.com Ha CTOPIiHUi Baloro npwiaay
B AOAATKOBUX JOKYMEHTaX.

C€

HianasoH 2,4 [Tu: 100 mBT makc.

KopucHuit 06’em

KopucHuin 06’eM ykasaHO Ha NacnopTHI
Tabnuuui npunaay. Man. [l

MoBHe BUKOPUCTaAHHA 00’EMy
MOpPO3UIIbHOI KaMmepH

o6 po3micTUT B MOPO3U/ILHIN Kamepi
AkomMora Binbliue NPoAyKTiB, MOXHa
BUMHATW KOHTENHEPU. Y TakoMmy BuMaaky
NPOOYKTM MOXHa cknagatu
6eanocepeiHbo Ha MNOMNLI0 Ta AHO
MOPO3U/IbHOI KaMepu.

BrasiBka

3anobiraiTe KOHTaKTy NPoayKTiB
XapuyyBaHHA i3 3a4HbOKO CTIHKOO
npunany. Lle nopyuwye unpKynaLito
noBiTpA.

MpoayKTn Ta iXHi yNnakoBKK MOXYTb
npumMeps3aTt 10 3aAHbOI CTIHKMK.

BuiiMaHHA eneMeHTIB yCTaTKyBaHHA
[o ynopy BUTATHITbL KOHTEHep AnA

NPOAYKTIB, MiAHIMITE NOro NepeaHto
YaCTUHY Ta BUIAMITL i3 npunaay. Man. [
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XonoaunbHa Kamepa

XonoaunbHa Kamepa — igeanbHe micue
ana 3bepiraHHA M’Aca, KoBOACHMX
BUPOGIB, prdu, MOMOYHMX MNPOAYKTIB,
AeLb, FOTOBUX CTPaB i x1iB0OYN0UHNX
BUPOGIB.

MNMopaau i3 3aBaHTaMeHHA
NPoAYyKTIB

3aBaHTaxxyinTe 40 Npunagy CBixXi
npoaykT 6e3 osHak ncysaHHA. Lle
3abe3neynTb TpuBasie 30epexXeHHn
AKOCTI Ta CBIXOCTI.

36epiratoun HaniehadpukaTn Ta
hacoBaHi NpoaykTW, 3BEpTanTe yeary
Ha BKa3aHW BUPOOHUKOM KiHLEeBWi
TepMiH 36epiraHHA (CroXXnBaHHA).

LLlo6 sbepertu 3anax, Konip i CBiXicTb
NpoAayKTiB, peTenbHO nakynte ix ado
KNaditTe Yy 3aKpuTi KoHTeHepw. Lle
3anobirae 3MmilllyBaHHIO CMaKiB PiSHNX
NPOAYKTIB i 3MiHI KONbOPY
na1acTMacoBUX €/IEMEHTIB Y
XONOAUNbHIN Kamepi.

[Mepuw Hix 3aBaHTaxyBaTtn 4O Npuaaay
Tenni cTpasu Ta Hanoi, cnia

aodyeKatnca, JOKNM BOHWM HE OXOJIOHYTb.

BKasiBKa

He 3atynante npoaykramMu BEHTUAALINHI
OTBOPW, WO He MOPYLIMTI LIMPKYNALO
nosiTpA. MNpoaykTu, Wo 30epiratoTscA B
6esnocepeHii 6M3bKOCTI [0
BEHTWUAALIMHWX OTBOPIB, MOXYTb
3amep3aTy nig BNAMBOM CTPYMEHIB
XO/10HOIr0 NOBITPA.
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30HHU OXONOAMEHHA B
XonoausnbHIKU Kamepi

YHacnigok uMpKynAdii nosiTpa B
XONOANNbHIN KaMepi YTBOPIOKOTLCA 30HM
3 PI3HOIO TEMMEPATYPOIO.

HalHnxua Temnepatypa
NiATPUMYETLCA Nepea BeHTUAALIMHUMM
oTBopamu Ta B 30Hi ceixocTi, puc. i/
23.

BKasiBka

Y HanxonogHiwnx 3oHax 3éepirante
NpPoAayKTW, AKi LBMAKO NCYHOTbCA
(Hanpwknag, puoy, koBdacHi B1upobwu,
M’'ACO).

3oHa HarBuLLIOI TeMnepartypu
3HaxXoAUTbCA Y BEPXHI YaCTUHI
OBepuAT.

BKasiBKa

Hantenniwa 3oHa nigxoauTs ona
36epiraHHsa, Hanpukiaa, TBepaoro
CUpy Ta BEpPLIKOBOro macna. 3aBasku
LbOMY apoMart CuMpy NPOAOBXMUTb
pO3KpuMBaTnCA, a Macso
3amwaTMMeTbca A0CTaTHbO M’AKUM
0NA HamallyBaHHHA.

KoHTeiHep anAa osouiB 3
perynaTopom BONOroCTi

Man. H

3 METOK CTBOPEHHA ONTUMabHUX YMOB
anA 3epiraHHA OBOYIB i HPYKTIB
BOJIOTICTb MOBITPA Y LIbOMY KOHTENHEPI
MOXHa peryntoBaTu:

nepeBakHO OBOUI Ta 3millaHe
3aBaHTaxeHHA abo mane
3aBaHTaXEHHA — BMCOKa BOJOTICTb
noBiTpA,

nepeBaxHoO MPYKTN Ta BUCOKE
3aBaHTaXEHHA — HK3bKa BOJOTICTb
noB.iTpA.



BKasiBKu

m YyTAmBi OO HUBbKUX TEMNepaTyp
pyKTU (Hanp.: aHaHacw, GaHaHw,
nanawsa i UMTPYCOBI) i OBOYI (Hanp.:
OaknaxaHu, oripku, kadauku,
COJI0KNIA NepeLb, MOMIAoPU
i KapTonnA) 4nA oNTUManbHOro
36epexeHHA AKOCTI i apomaTy chif
36epiratv nosa Mexamu
XOI0ANNbHMKA NPKU TeMNepaTypi
npundn. +8 °C go +12 °C.

= 3anexHo Big KifbKOCTI | B1Uay OBOYIB
Ta PyKTiB, WO 30epiraloTbes,

B KOHTENHepPi A1 OBOYiB MOXE
YTBOPUTUCA KOHAEeHcaT. BuUTpithb
KOHAEeHCcaT CyXOt raH4ipKoto

i BioperyntonTe BOIOMCTb NOBITPA
B KOHTEWHepi A1A OBOUIB 3a
[OMNOMOro0 perynAaTopa BoorocTi.

BignineHHA 3 NOHUXKEHOHO
Temnepatyporo

MantoHok 1

Y BiAOiNEeHHI 3 MOHMKEHOIO
TemMnepaTtypoo naHye Hukuya
Temneparypa, Yim B XOSTOANSIbHIl
Kamepi. Temneparypa Moxe onyckartuca
HaBiTb HMKUe O °C.

lneanbHO niaxoanTb AnA 3depiraHHA
pnbu, m’Aca Ta kosdacu. He npuaaTHui
ana 3bepiraHHA canaTiB Ta OBOYIB

i YYTAMBUX 0 HU3bKUX TemnepaTyp
NpOaOyKTiB.

Temnepartypy B 30Hax CBiXXOCTi MOXHa
peryaBaTy 3a 40NOMOrot0
BEHTUAALINHOIrO 0TBOPY. 1A 3HMXKXEHHA

Temneparypu NOCyHsTe PErynaTop yropy.

[nAa nigBuweHHA TemMnepaTtypu NOCYHbTE
perynaTop yHus. Man.

uk

CynepoxonoameHHs

B pexunmi cynepoxonomxkeHHA
X0no4nbHa KaMepa nNpoTAromMm 6 roauH
OXONTOKYETHCA A0 AKOMOra XO/I04HILIOI
Temnepartypu. llicna uboro kamepa
NeEPEMNKAETLCA aBTOMATUUHO

Ha yCTaHOB/EHY nepen
CYNePOXONOMKEHHAM TEMNEPAaTypy.

BMmukante cynepoxonomkeHHa, Hanp.

B repel 3aBaHTaKEHHAM BENKOI
KiNbKOCTI NPOAYKTIB;

B [071A WBWOKOrO OXONOMKEHHA HaMnoiB.

YBIMKHEHHA Ta BAMKHEHHSA

Man. @

1. 3a gonomoroto kKHonkun °C BUBEpPITb
XonoaunbHe BiAAiNEHHA.

2. HaTUCHITb KHOMKY Cyneppexumy.
MinceiTnteCA iHOMKaTOp supercool.

He 060B’A3KOBO BUMUKATU OXOTOMKEHHA
B cyneppexumi.Yepes 6 roamH
Temnepartypa aBToMaTU4YHO NOBEPHETLCA
[0 nornepeaHbo BCTAHOBNEHOro
3HAYEHHHA.

BkasiBKa

[Tpn BBIMKHYTOMY CYMNepOXO/0MKEHHI
MOXE MOCUINTUCA eKcryaTauiiHnia
LWyM.
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Mopo3unbHa Kamepa

DYHKLUiT MOPO3UIbHOI KamepHu

m 30epiraHHA 3aMOPOXEHNX NMPOAYKTIB.
m [lpurotyBaHHA nboay.
= 3aMOpOXyBaHHA NPOAYKTIB.

BrasiBka

[BepuaTa MOPO3W/IbHOI Kamepu 3aBxau
MatoTb Byt 3aunHeHi! Konv asepusTa
BiAYMHEHO, MPOOYKTN PO3MOPOXKYHOTLCH,
a MopO3u/ibHa Kamepa CUbHO
obmep3sae. OKpiM TOro, Le Npu3BoaAnTb
00 HaAMIPHOIO CNOXMBaHHA
enekTpoeHepriil

MakcumanbHa
3aMoOpoOXyBalibHa
3AaaTHICTb

MakcumanbHa 3aMopOoXXyBasibHa

30aTHICTb (Maca NpoaykTiB, WO ix npuiaa
MOX€E 3aMOPO3UTU BNPOAOBXK 24 rOanH)

yKagaHa Ha nacrnopTHi Tadnunui.
Man. I

MakcumMmanbHO NOBHe

BUKOPUCTAHHA

3aMOpOXyBaNbHOI 3AaTHOCTI

= [lepen 3aBaHTaXEHHAM CBIXMX
NPOAYKTIB YBIMKHITb (OYHKLIitO
BUIOKOrO 3aMOPOXXYBaHHHA
SuperFreezing (AnB. 0AHOVMEHHWIA
po3aain).

m BulimiTb KOHTEMHepW. MNoknaaits
NPOAYKTV NPOCTO Ha MOJSIMLIO Ta AHO
MOPO3U/IbHOI KamepWu.
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Benvky KinbkiCTb NpOayKTiB
PEKOMEHAYETLCA 3aMOPOXyBaTN B
HaMBMWLLIOMY BigAiNeHHI. TaM NPOayKTH
3aMOpPOXXYIOTbCA HalLIBUAILLE, a OTXe
M Halkpalle 36epiratoTb CBOI
B/1ACTUBOCTI.

3amopoXyBaHHA Ta
3bepiraHHA NpoAYKTiB

Mopaawu 3 Kynieni rMMOoKo
3aMOpPOXEeHUX NPOAYKTIB

[lepeBipTe, UM HE NOPYLIEHO LINICHICTb
YyNaKOBKMW.

3BEpHITb yBary Ha KiHUEBWUA TEPMIH
npnaaTHOCTI.

Temnepartypa B MOPO3WU/IbHIl CKPUHI
Mae CTaHOBUTU LoHanbinbwe —18 °C.

FMMBOKO 3aMOPOXEHI MPOAYKTU
OaXkaHO NMepeHOCUTV B TEPMOCYMLI Ta
WBMOKO 3aBaHTaxyBaTu A0
MOPO3U/IbHOI KamepWu.

NMopaau 3 po3mMilLeHHA
NPOAYKTIB

Benvky KinbKiCTb NPOAYKTIB
PEKOMEHAYETLCA 3aMOPOXyBaT B
HaMBULLIOMY KOHTENMHEPI. Tam
NPOAYKTM 3aMOPOXYOTbCA
HanLWBKALLE, a OTXe W HalKkpalle
36epiratoTb CBOI BNacTUBOCTI.
MpoaykTh y BiadineHHAx abo
KOHTENHepax C/li po3noainATu
AKomora BifbL PIBHOMIPHO.



BKasiBKa

Yxe 3aMOpOXEHI NPOAYKTN HE MatOTb
TOpKaTUCA 3aMOpPOXXyBaHuX. Y pasi
notpebu nepeknaanitb yxe
3aMOPOXXEHI NPOAYKTK [0
KOHTENMHepIB.

m Ulo6 3abesneunTu UMPKYNALLO
noBiTPA B Npwunagi, BCTaBnanTe
KOHTENHepKn ana NpoayKTis 40 ynopy.

3amopoyBaHHA HEBENUKUX
KinbKOCTeN NPOAYKTIB

AK 32 KOPOTKUIA Yac NPOMOPO3UTK
HEeBE/INKY KiNTbKICTb MPOAYKTIB, ONMCaHO B
pO34iMi NPO aBTOMaTUUHE LWBUOKE
3aMOpPOXKyBaHHA.

3amopoXHyBaHHA
CBiIX{UX NPOAYKTIB

3amMopOoXyIiTe NnLIE CBiXKI MPOOYKTM
XapuyBaHHA, AKi He MatoTb 03HaK
ncyBaHHA.

Llo6 akomora kpalle 36epertin xapuosy
LiHHICTb, apoMarT i KONip 0BOYiB, Nnepen
3aMOpOXKyBaHHAM X cnif 6naHLysaTw.
He Tpeba 6naHwyBatun nepen
3aMOPOXyBaHHAM BaknaxaHu, CONoaKNNA
nepeub, Kadauky Ta crapxy.

JNiTepatypy Npo 3aMOpPOXyBaHHA Ta
OnaHLwyBaHHA MOXHa nNpuadaTn y
KHUrapHAX.

uk

BkasiBKa

3aMopoxyBaHi NPOAYKTU HE MatoThb
TOPKATUCA BXE 3aMOPOXKEHUX.

m [lpoaykTn, npuaatHi anqa
3aMOpPOXXyBaHHA
XniBoBynouHi Bupobu, prbda Ta
MOPEenpPoAyKTX, M'ACO, ANYNHA, NTULA,
OBOUYi, DPYKTK, 3eneHb, Anua 6es
LKapanynu, MONOYHI NpoayKTh (cup,
Mac/1o TOLLO), FOTOBI CTpaBu (piaki Ta
rycTi cynu, M'Aaco Ta puba, cTpasu 3
KapTon/i, 3anikaHkn, CONoAKi CTpasu).

m [poayktu, HenpuaaTHi anA
3aMOpPOXXyBaHHA
OBoui, AKi 3a3BMyYal igATb CUPUMK,
Hanpuknaa canart abo peavcka, ANLA
B WKapasnyni, BuHorpaa, uini Aényka,
rpyLi Ta NepCcrKn, KpyTo 3BapeHi
ANLA, NOTYPT, KUC/IE MOMOKO, CMETaHa
Ta ManoHes.

MNakyBaHHA NPOAYKTIB

LLlo6 npoaoykTv He BTpaTWIn CMak i He
BMCOX/K, iX CNig repMETUYHO
3anakyBartu.

1. MoknaaitTe NPOAYKTU B YNakOBKY.
2. ButncHite nositpA.

3. WinbHO 3aKpuinTe ynakoBkKy.

4

. Hanmuwitb Ha ynakosui, o BoHa
MICTUTb, | BKaXIiTb Aarty
3aMOpPOXXyBaHHA.

Matepianu, npuaaTHi AnA nakyBaHHA
MonimepHa nnieka, NofieTUIEHOBUN

pyKaB, a/ltoMiHieBa honbra, cneuiasibHi
KOHTEeNHepKn An1A 3aMOpPOXXyBaHHA.

Lli Bupobu moxHa npuadatu y
cneuianisoBaHnx KpamHULAX.

Matepianu, HenpuaaTHi ANA NaKyBaHHA
[MakyBanbHWI | nepraMmeHTHUIA nanip,
LenodaH, naketTu 4na CMIiTTA,
BMKOPUCTaHI NakeTn AnA NOKyMnokK.
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MaTtepianu, npuaaTtHi
AnA 3aKpUBaHHA YNaKOBKU _
['YMOBI KifbLiA, N1ACTMACOBI 3aLLinKu,

linaraT, MOPO30CTiKa Knenka cTpiuka
ToLLO.

[TonieTnneHoBi NakeTn Ta pykasu MOXHa
3anatoBaTy 3a JONOMOroK CneLiasibHoro
NPUCTPOIO.

CTpoOK npuagaTHOCTI
3aMOpPOXEeHUX NPOAYKTIB
CTpOK NpuaaTHOCTI 3anexunTb Big Tuny
NPOAYKTY.

3a temneparypu —18 °C:

m Puba, kosBacHi BMpoOu, rotosi
cTpaBw, xNi60ByI0UHI BUPOOU:

0o 6 micAuis

m Teepaun cup, NTUUA, M’ACO:
0o 8 micAuis

m OBoui, hpyKTHU:
no 12 micauis

LLiIBnake
3aMOpPOMyBaHHA

[nA MakcumasnibHO NOBHOMO 30epeXxXeHHA
BiTaAMiHiB, Xap40BOI LIIHHOCTI, BUrNAdy Ta
CMaKy npoayKTn MaroTb NpoMep3aTtu
AKoMora wsuaue.

[licnA BBIMKHEHHA LWBMAKOrO
3aMOpPOXXyBaHHA NMpwiaa npautoe
6e3nepepBHO. Y MOPO3U/bHI KaMepi
CTa€e 3HAYHO XONOAHILLE, HIX Y
3BUYANHOMY PEXMMI.
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YBiMKHEHHSA LUBUAKOro
3aMOpOXyBaHHA

3anexHo Bi KiNbKOCTI NPOAYKTIB, L0 iX
Tpeba 3aMopPO3NTU, PYHKLIIIO LIBWUAKOIO
3aMOpPOXyBaHHA MOXHa
BMKOPUCTOBYBATW MO-Pi3HOMY.

BkasiBKa

Konun BBIMKHEHO (DYHKLItO WBWMAKOIO
3aMOpPOXXyBaHHA, PIBEHb LLIYMY MOXE ByTK
BULLMM 32 3BUYANHUI.

ABTOMaTM‘-II_-Ie LUBMAKE 3aMOpPOXyBaHHA
HeBesvka KinbKiCTb NPOAYKTIB

npomep3ae AKHanWwBuaLe, AKLWOo ixX
3aknageHo Tak:

B Y HaWHWKYUIA KOHTENHEep OnA
3aMOPOXEHMX NPOAYKTIB

m NiBOPYY.

LLIBnake 3aMOpOXyBaHHA aBTOMaTUYHO
BMWKAETLCA B Pasi 3aBaHTaKEHHA Ten/mx
NPOAOyKTIB.

PyuHe LWUBMAKe 3aMOPOXYBaHHA

Man.

Benuki KinbKoCTi NpoaykTiB
PEKOMEHAYETLCA 3aMOPOXYBaTK B
HalrBWLLIOMY BigaineHHi. Tam NpoayKTu
3aMOPOXYIOTbCA HalWBKALLE, a OTXE I
Halkpalle 36epiraloTb CBOI BNACTUBOCTI.

LLlo6 3anodirtn HebaxkaHomy
NiABULLIEHHIO TeMNepaTtypu, QyHKLIO
LWBWAKOrO 3aMOPOXYBaHHA CAiA
aKTMBYyBaTW 3a Kiflbka roanH a0
3aMOPOXYBaHHA CBHKMX MPOAYKTIB.
[nAa makcrmanbHO NOBHOIO
BMKOPUCTaHHA 3aMOPOXYBa/IbHOI
30aTHOCTI BMUKATW (DYHKLIIO WBWUAKOIO
3aMOpPOXXyBaHHA CNia 3a 24 roanHn 1o
3aMOpPOXyBaHHA CBKMX MPOAYKTIB.

1. 3a gonomoroto KHonku °C BMOepiTb
MOPO3UbHY Kamepy.

2. HaTucHiTb KHOMKY super.
[MigceiTMTLCA iHOMKATOP superfreeze.



BUMKHEHHA LUBUAKOIoO
3aMOpOXyBaHHA

Man. &

1. 3a gonomoroto kHomnku °C BubepiThb
MOPOS3UbHY Kamepy.

2. HatncHite KHOMKy super.
IHankaTtop superfreeze 3racHe.
LLIBnake 3aMOpPOXyBaHHA BUMKHEHO.

[MicnAa 3aBepleHHA WBNAKOro
3aMOpPOXXyBaHHA NMpwaaz aBToOMaTUUYHO
NMOBEPTAETLCA Y 3BMUANHUIA PEXUM
poboTn.

m Y pasi aBToMaTMYHOro LWBMAKOro
3aMOpPOXXyBaHHA: NiCNA NPOMeEP3aHHA
3aBaHTaXXeHO! HEBENNKOI KiNlbKOCTI
NPOAYKTIB.

m Y pasi py4yHoro WwBWAKOro
3aMOpPOXXyBaHHA: AeCh Yepesd
2 2 nobw.

Po3mopoxyBaHHA
NPOAYKTIB

3anexHo Big Ty Ta cnocody
noAasiblloro BUKOPUCTaHHA NPOAYKTY
MOXHa PO3MOPOXyBaTH:

E 3a KiMHaTHOI TemnepaTypu;

B Y XONOANNBHUKY;

B B €/1eKTPUYHIN OyxOBii wadi 3
HarHiTaHHAM rapA4Yoro nosiTpa ado
6e3 HbOro;

B Y MIKPDOXBW/IbOBIW Neui.

uk

A YBara

He mMoxHa NoBTOPHO 3aMOpOXyBaTh
NMOBHICTIO aB0 UACTKOBO PO3MOPOXKEHI
npoayKTu. NNoBTOPHE 3aMOPOXYBaHHA
NPOAYKTIB JOMNYCKAETLCA NuLle nicaA
TePMiUHOI 0OPOOKN (BapPiHHA, CMaXXEHHA).
MakcumansHO gonyctima TpmBaniCTb
36epiraHHA TakuX NPOIYKTIB
CKOPOUYETbLCA.

YcTtaTKyBaHHA

MonUUYKU | EMHOCTI

[Monnukn BCepeanHi npunaay Ta
KOHTelMHepn B ABepuATax Bu moxeTe 3a
noTpedoto nepectaBnATU: NiAHIMITb
NoOJIMYKY Ta NOTArHITL i 1O cede, HaxuniTb
BHWU3 Ta BUAMITb 300KY. MigHiMiTb
KOHTENHEP Ta BUNMITb 10rO.

CneuianbHe ycTaTKyBaHHA
(3anexHo Big moaeni)

KoHTenHep anA macna ta cupy
KoHTenHep AnA mMacna BiaKpuBaeTbCA,
AKLLO 3/1erka HaTUCHYTN Ha KPULLKY
KOHTEWHepa nocepeanHi.

KoHTelHep BUAMITbL ANA MUTTA, 3nerka
NIAHABLIN 3HW3Y.

KomnneKT gna cHigaHKy

Mantoroxk B

KoHTenHepn KOMNNEKTY A/1A CHigaHKy
MOXXHa BMIAMATK | 3aNOBHIOBATM OKPEMO.

KomMnnekT anAa cHigaHky MoXxHa
BUTArYBaTW 4714 TOro, Wod yknacTtu [0
HbOro ad0 BUIHATM i3 HBOrO MPOAYKTH.
[na uboro KOMMAEKT ANA CHiAaHKy
3nerka nigHATY i BUTArHYTWU. KpinnexHAa
KOHTENHepa MOoXHa nepecysaTul.
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MincTaBKa AnAa NAALWOK

MantoHok @

B nigcTasui 4na naawoK MoxHa HadinHo
PO3MICTUTK NAALIKW.

dopma Ana NpUroTyBaHHA Nboay
Man.

1. Ha % HanoBHiTb hopmy ana
NPUroTyBaHHA 1body BOAOK Ta
nocTasTe il O MOPO3WU/IbHOI KaMepu.

2. AkWwo dopma npumepsHe, 3BiNbHITH i
3a AONOMOrol0 Tynoro npeameTa
(Hanpwvknag, pyykun n0XkKu).

3. W06 BUIHATK KYyOMKM Nboay, TPOXK
noTpumante Mopmy nig NPOTOYHOK
BoAoto abo 3n1erka nNepekpyTiTs il.

KaneHpap i3 3a3Ha4eHHAM TepMiHiB
3bepiraHHA NPOAYKTIB

MantoHok [

He nepeBsuLLyiTe TePMiHiB 30epiraHHA
3aMOpPOXKEHMX NPOAYKTIB, WOO iX AKICTb
He noripwana. Undpwn nopaa i3
CUMBONAMM MOKa3YHTb AOMYCTUMMIA
CTPOK 36epiraHHA 3aMOPOXKEHUX
NPOAYKTIB y MicAuAx. 3BepTanTte ysary
Ha JaTty BUrOTOBMIEHHA | TEPMIH
npuaaTHOCTI MPOMNOHOBaHMX B TOPriBi
LUIBMAKO3aMOPOXEHMX NPOAYKTIB.
AKymynaTop xonoay

Y pasi nepepsBu y nogadi ctpymy ado
Henonagkax akymyaAaTop xonoay
CMOBI/NIbHIOE PO3MOPOXKEHHA

3aMOPOKEHMX NMPOAYKTIB Mpu 30epiraHHi.

MakcumanbHe 30inbleHHA TEPMIHY
36epiraHHA MOX/IMBE 3a [OMOMOIoto
aKyMy/siATopa X004y, NoKIaaeHoro
Ha NPOAYKTW Y BEPXHbOMY BiAdiNEHHI.

AKYMYAATOP XON04Yy MOXHAa TakOX
BMKOPMWCTOBYBATU /1A OXOI0MKEHHA
NPOAYKTIB, HAMP., B XO/IOAW/TbHIA CyMLi.

58

Hakneunka «OK»

(8anexHo Big moaeni)

Hakneinka «OK» nae 3mory nepesipaTy,
yn onycTunaca Temnepartypa B
XON0ANbHOMY BIiAAiINIEHHI OO
PEKOMEHA0BAHOro AnA 6e3neyYHoro
36epiraHHa NpoaykTie piBHA +4 °C abo
HKYe. AKLO Ha HaKIenLi He
nokagaHo «OK», moeTanHo 3HM3bTe
Temneparypy.

BKasiBKa

[licna BBEAEHHA Npuiaay B
eKcnayaTauito 40 A0CArHEHHA 3aaaHoi
TemnepaTtypu Moxe MUHyTM Ao 12 roauvH.

or

MpaBunbHe 3aaHe 3HaYeHHA

BUMKHEHHA Ta 3yNUHKa
poboTu npunagy

BuUMKHeHHA npunagy

Ha 10 cekyHa HaTUCHITb KHOMKY «+»,
Komnpecop BUMUKAETLCA.

3aBepu1eH|-m p060TM npunany
AKLWOo npwian AoBro He
BMKOPMCTOBYBATUMETbLCA:

1. Bigkntouite npuiaa Big
€1EKTPOMEPEXI.

2. QuunctbTe npunag.

3. SanuwTte aBepudaTa npwuiaay
BiAYMHEHNUMMN,



BkasiBKa

LLlo6 He nowkoauTu npwunaa, BigumHanTe
ABepLATa, JOKN BOHM aBTOMATUYHO He
3YMNUHATLCA Y BiAYMHEHOMY MOSIOXKEHHI.
3aB0poHeHo BTPUMyBaTK ABepUATa Y
BiAYMHEHOMY MOMOXEHHI 38 AOMNOMOIot0
CTOPOHHIX NpeaMETIB.

UuwieHHA npunaay

A YBara

m He BukopucToByliTe 3acodu, Aki
MICTATb MICOK, XJI0puaun, Kucnoti ado
POSUNHHUKM.

m He Bukopuctosyiite adpasuBHi ryoku,
O MOXYTb 3a7mwartin NoApAnuHU.

Lle moxe npu3BecTy 40 KOpPO3ii
MeTaNIeBUX NMOBEPXOHb.

= 3a00poHEeHO MUTK Nonuui Ta
KOHTENHEePU B NOCYAOMUNHIN MalLWHI.

Lli enemeHT MOXyTb Aedopmysatmcal
Mia yac mutTA 6epewitb Big BOAK
3a3HayeHi HUUYe YaCTUHU Npunaay.

m EnemeHTn ynpas/iHHA

m Jlamnu OCBITIEHHA

m BeHTunauinHi otBopu

m OTBOpPW B i30/1tOBasIbHIN NaHeni

BuKoHauTe onucaHi HUKYe Aii.

1. Bigkntouite npuiaa Biag
€1EKTPOMEPEXI.

2. Buinmitb 3aMOpOoXeHi NpoayKTh Ta
NnoKNaaitTe y XonoAHe micue. lNoknanite
Ha NPOoAYKTW akymynaTop xonoay (3a
HaABHOCTI).
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3. Mg yac mutTA BepexiTb Bia Boan
€/1EMEHTW YyNpaB/iHHA, naMmnu
OCBIT/IEHHA, BEHTUAALINHI OTBOPU Ta
OTBOPM i301t0Ba/IbHOI NaHeni!

YnctbTe npunag M AKOK raH4YipKoto,
3MOYEHOIO B TENNIN BOAI 3
J0AaBaHHAM MUIAHOMO 3aco0y, Lo Mae
HelTpaabHy KMCIOTHICTb.

4. MNpoTuparoun yulifibHIOBaY ABEPLAT,
3MOUYYITE raHyipKy NnLLIE B YNCTIN
BOJi, a NOTIM peTesibHO BUTUpanTe
YLLi/IbHIOBAY HaCyxo.

5. TicnA ynweHHA 3HOBY MIAKMOYITh
npwnaa oo eneKTpoMepexi.

6. 3aBaHTaXxTe BUNHATI NPOAYKTN Ha3aa
[0 npwniaay.

YcTtaTKyBaHHA

[nA yneHHA BCi NepecyBHi eNeMeHTH
npwnagy BUAMatOTbCA.

3HATTA ABEPHUX NONULb
Man.

MigHIMiTL NoNMLUIO Ta BUIAMITS ii.

BuMMaHHA CKNAHUX NONULUb
[nAa BUMMaHHA CKAAHUX NONULb TAMHITb iX

no cebe.

BuiiMaHHA KOHTeWHepiB

Man. |

BucyHbTE KOHTENHED A0 YNOpy, TPOXK
NiAHIMITb NOrO NEPEeaHI0 YaCTuHy Ta
BUTAMHITb i3 Npunaay.

BuiiMaHHA KOHTeHHepiB ANA NPOAYKTIB
Man. [

[lo ynopy BUTATHITb KOHTENHED ANA
NPOAYKTIB, MiAHIMITE NOro NepeaHto
YyacTMHY Ta BMIMITb i3 Npuaaay.
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BuMMaHHA CKNAHOI NOJIMUKHU

HaA KOHTeMHepOoM ANA OBOUIB
MantoHoK

CknAany nonnuky Bu moxeTte ana mMuTTA
BMIHATK Ta pogsidpaTu.

BKasiBKa

[Mepen BUIAMAHHA CKAAHO! MONYKM
BMCYHbTE KOHTENHEP 417 OBOUYiIB.

CeiTnogiogHe
OCBIiTJIeHHA

Lle npunan o6nagHaHo CBITI0AIOAHO
CUCTEMOIO OCBIT/IEHHA, AKA He noTpedye
TexHIYHOro o6CyroByBaHHA.
PeMOHTYBaTN CUCTEMY OCBIT/IEHHA
N03BOJIEHO /IMLLIE NMpauiBHMKaM CEPBICHOI
cny06un ado BMOBHOBaXKEHUM
chneuianictam.
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3aollaameHHA
eneKkTpoeHeprii

YCTaHOoBITb Npuiag y Cyxomy
NPOBITPIOBAHOMY MPUMILLEHHI. He
[onyckante npAMOro NnoTpanaAaHHA Ha
npwnag CoOHAYHMX NPOMeHiB. He
CTaBTe Mpwaaa nopyd i3 mkepenamm
Tenna (TakMMmmn Ak pagiatop onaneHHA,
nauMTa Touo).

3a HeoOXiAHOCTI BUKOPUCTOBYITE
i30Nt0BasIbHY MaHesb.

[Mepuw Hixx 3aBaHTaxyBaTtn 4O Npuiaay
Tenni cTpasu Ta Hamoi, cnia
[oyeKaTncAa, JOKM BOHN HE OXOJTOHYTh.

P0O3MOpOXyINTE 3aMOPOXKEHI MPOAYKTK
B XON0ANNBHIA Kamepi. Xonon, Lo
BUAINATUMETLCA Y NPOLECI IXHbOrO
PO3MOPOXXYBaHHA, OXO0AXKyBaTUME
iHLWI NPOOYKTWN B XONOAUNbBHIN KaMepi.

BinunHanTe aBepuATta npunaay Ha
AKOMOra KOpOTLIMIA yac.

[na miHimisauii cnoxnBaHHA eHepril
CNif 3a/IMWNTK HEBENNKY BIZICTaHb 10
CTiHM 360Ky Npunagy.

CnoxxuBaHHA enekTpoeHeprii
npunagom He 3anexuTb Bia
po3TalllyBaHHA €/1EMEHTIB
yCTaTKyBaHHA.



LLlymu nig yac po6oTu

HopmanbHi wymu

BKasiBKa

Konun BBIMKHEHO (DYHKLItO WBMAKOIO
3aMOPOXyBaHHA, PiBEHb LLIYMY MOXeE ByTK
BULUMM 32 3BUYANHWIA.

lyniHHA
[MpautotoTb ABUTYHKU (Hanpuknam, CUCTEM
OXONOMKEHHA abo LUMPKyNALil NoBiTPA).

[3topKoTaHHA, 6ynbKaHHA abo
KNEKOTaHHA
XononoareHT Teue TPy6onpoBoaamu.

KnauaHHA o
[BUryH, nepemmnkay abo enekTpoMarHiTHi
KnanaHu BMUKatOTbCA UM BUMUKAIOTHLCA.

MoTpicKyBaHHA .
TpvBae aBTOMaTUYHE BiATaBaHHA.
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3anobiraHHA Wwymam

Mpunan cToiTb HEpPiBHO

BupiBHANTE Npunaa 3a AONOMOroto
BaTepnaca. [1nA ubOro BUKOPUCTOBYMNTE
FBUHTOBI HKKM abo nigknagku.

Mpunag cToiTh HaaTo 6nM3bKO A0
iHLUKX NnpeameTiB

BincyHbTe npunaa Bia po3raloBaHnx
nopyd me6niB abo iHWWX Npunaais.

KoHTelHepH uu nonuui xutaroTbeA abo
3acTpAraloTb
MepesipTe 3HIMHI eN1eMeHTH, 3a

HeoOXiAHOCTI BMIMITb iX i BCTAHOBITb
npaBUNLHO.

MnAawku abo iHWi EMHOCTi TOpKaloTLCA
oAHa ogHoI

PoaMicTiTe NAALWKK ado iHLWi EMHOCTI Tak,
OB MiXK HUMK BYB HEBEMKNIN NMPOMIXOK.

CamMocTiMHe YCYHEeHHA He3HaUYHUX

HecnpaBHOCTEM

MepLl HiXX 3BEpTaTUCA [0 CEPBICHOI CYXOU:

CNpoBynTe YCYHYTU HECMNPAaBHICTb, KEPYIOUNCh HABEAEHUMW HUXYE BKA3iBKAMMU.
KoHcynbTalii cnewianicTiB cepBiCHOI cny)Ou naaTtHi — HaBiTh AKLIO rapaHTinHWIA CTPOK

e He cnams!

HecnpasHicTb Moxnusa npuuunHa

YcyHeHHs

DaKTUYHWIA piBEHD
TEMNeparypu 3HayHo
BIIPIBHAETHCA BIA
YCTAHOB/EHOT 0.

Y neAkix BunaaKkax A0CTarHb0 BUMKHYTY
npunaz Ha 5 XBUuH.

AKLLO TeMnepaTtypa 3aB1COKA, 3a Kifibka rofnH
NepeBipTe, Ui HabNN3NBCA MaKTUYHWIA DiBEHDb
TEMMNepaTypy 110 BCTAHOB/IEHOTO.

AKLLo TEMNeparTypa 3aHN3bKA, NOBTOPHO
nepesipTe TemMneparypy HacTynHOro AHA.
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HecnpasHicTb

Moxnusa npuumnHa

YcyHeHHs

Y xonoaunsHii kamepi ato B
30Hi CBIXXOCTI HAAITO XO/10/IHO.

YCTaHOBITb BULLY TEMNEPATYPY B XONOAUNbHIN
Kamepi.

[MOCYHbTE BHM3 PErYNATOP TEMNEPATYPU Y 30Hi
cebkocri. Man.

Temneparypa B MOPO3W/IbHili
Kamepi 3aBncoka.

[lBepuATa npunagy yacto
BiJUMHANNUCA.

He BinunHaiire npunan 6e3 notpeou.

3aKpUTO BEHTUNALLIAHI
0TBOPN.

3BIiNbHIT BEHTUNALLIHI OTBOPMW.

3aBaHTXEHO BENINKY
KINIbKICTb CBXKUX MPOAYKTIB.

He nepeBuLLyiiTe MakcumansHy
3aMOPOXYBa/bHY 3AATHICTS.

lpunan He 0X0NOIXYE,
iHOMKATOP TEMNEpaTypu
MiCBIUYETLCA, Ta OCBIT/IEHHA
YBIMKHEHE.

Pexxim BUCTaBNAHHA
BBIMKHEHO.

HartucHiTb KHonky °C i KHOMKy

HaNaLTyBaHHA =+ Ta YTPUMYITE NPOTArOM 5 C,
NIOKM HE NPOAYHAE CUrHaN NIATBEPIKEHHA.
Micna BianycKaHHA KHOMOK NPOJyHae LUE 0AuH
CUrHan NiaTBEpIKEHHA.

Yepes aeAkuii uac nepesipTe, U 0X0N0MKYE
npwnag.

BiuHi cTiHKW Npunaay Tensi.

Y BiYHNX CTIHKaX NPOXOAATb
Tpy60NpPoOBOAK, LLIO
HarpiBarTLCA Mif uac
NpOLeCy 0XONOMKEHHA.

Lle HopmanbHe and npunamy ABULLE, AKE He €
HECMPABHICTHO.

Lle Tenno He wkoautb Mebnam, Lo
TOPKAKTLCA Npunaay.

He npaitoe 0CBITIEHHA.

CaiTnogioaHi namni BUALLLIN
3nagy.

[lus. po3ain «CBiTNoaioaHe 0CBITNEHHA>.

Mpunan 3anuweHo
BiUMHEHM Ha HafTo
TPMBA/INIA yac.

OCBIT/IEHHA BUMUKAETHCA
NpUBAM3HO Yepes

L1106 0CBITNEHHA 3HOBY BBIMKHY/IOCA, 3aUHITH
i BIAYWHITL Npunag.

10 XBUAWH.
He cBitTbCA iHAMKALIA. MopyLueHHA Bcrasre Busky B po3etky. [epesipte
€/IEKTPONOCTaYaHHA; e/IeKTponocTavuaHHs. [epesipte aBTOMaTNYHi

CrpaLitoBaB aBTOMATNYHMIA
BUMMKAY / neperopis
MNAaBKUIA 3ano6KHUK; BUMIKA
He BCTaB/EeHa B PO3ETKY
HaNEXHUM UNHOM.

BUMIKAYi / nnaski 3an06iKHUKN.
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HecnpasHicTb Moxnusa npuumnHa

YcyHeHHs

[lBepuATa MOPO3IbHOI BunapHuk (reHepatop
Kamepu Oynu TpuBanuii yac  xonoay) B cuctemi NoFrost
BiAUMHEHI; TEMNepatypa He  NOKPUBCA CUIbHO NIbOAOM i
NOCAraeThCA. He MOXe aBTOMaTNyHO
PO3MOPO3UTUCA.

[InA PO3MOPOXKEHHA BUMAPHIKA BUIAMITh
3aMOPOXEHi NPOAYKTA 3 BOKCaMu Ta
NoKNaaiTb, A00Pe 3aKPUBLLM, Y XONOAHE MICLIE.

BuMKHITb Npuiag 1a BincTasTe Bif CTiHW.
[lBepuATa npunagy 3anuLwite BIAKPUTUMM.

Micna npu6n. 20 x8. Tana BoAa NoyHe cTikarm
10 BUNAPHOI BAHHOUKM HA CMIMHLL NpUiady.

LLlo6 Tana BoAa He nepenusanaca uepes kpan
BMMAPHOI BAaHHOUKM BOEPITS ii TYOKOH0.

AKL0 Tana Boaa He CTikae BinbLu 10
BUNAPKOBANLHOI EMHOCTI, TO BUNAPHNK
PO3MOPO3NBCA. NPOUNCTITH BCEPEANHI.
BBiIMKHITL Npunaz 3HoBy.

ABTOMATUYHE LWBNIKE
3aMOPOXYBaHHA He
BMUKAETLCA.

Mpunag camocTiHO BUPILLYE, Uu NOTPIOHE
ABTOMATUYHE LIBIAKE 3aMOPOXYBaHHA, I
ABTOMATUYHO BMUKAE Ui BUMUKAE HOTO.

Taki napaMeTpn BUMKHEHO:  YBIMKHEHO pexxkim sabbath.

= AypiocurHanm
m  BHyTpillHE OCBiTNIEHHA

[ToBifOMNEHHA Ha
auennei

m ABTOMaTAUHE LIBUIKE
3aMOPOXYBAHHS

AckpasicTb NincBiyyBaHHA
QMCN/EA 3MEHLLEHO.

KHonKku 3a6/10K0BaHO.

HartuCHiTL KHOMKY super Ha 15 CekyHA.
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CamonepesipKa
npunagy

Baw npunaa yctatkoBaHuii nporpamoto
aBTOMaTUYHOI caMonepeBipky AnAa
BMABMEHHA KEPE/T HECMPABHOCTEN, AKI
MOXYTb ycyBatucAa nuwe Batoto
CEepBICHOIO CNYXO010.

3anycK nporpamu
camonepeBipKH

1. BUMKHITb Npunag i 3auekarite
5 xBunuH.

2. YBIMKHIiTb Npunaga; ynpoaosxX nepimx
10 cekyHAO HaTUCHITL | BTpUMYyTE 3—
5 ¢ kHonky °C i KHOMKY
HanalTyBaHHA «—», AOKN HE NPOyHAE
3BYKOBMIA CUrHas.

[Nporpama camonepeBipKu
3anyCcKaeThbCA.

3BYKOBWI CUrHas, AKUIA ABiYi NyHaE nicnA
3aKiHYEHHA NporpamMmn camonepeBipKu,
CBiAYMTb, WO Npwunan cnpasHUN.

AKLO NyHatoTb M'ATb 3BYKOBMX CUrHanNIB,
HaABHa NoMuUIKa. 3BEPHITLCA A0
CEPBICHOrO LIEHTPY.

NMpunuHeHHA camonepeBipKU
npunany
[MicnA 3akiHYeHHA nporpamu npunan

nepexoanTb B 3BUYANHNN PEXnM poBoTH.
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CepsicHa cnymba

KoHTakTHi AaHi cepBiCHOT cnyOun MoxHa
3HaWTV B TenedoHHOMY AO0BIAHVKY abo
CMNUCKY CepBiCHMX LeHTpiB. ig yac
3BEPHEHHA 0 CepBICHOI CnyxOu cnia
HaseaTtun cepinHuii (E-Nr.) i 3aBOACHKNIA
(FD-Nr.) Homepwu npunaay.

BoHu BKkasaHi Ha nacrnopTHin Tabauuli.
Mas. [

HasBaBLuM CepinHnin i 3aBOACHKWIA
HOMEPW, BU JJONOMOXETE cneuianictam
CepBICHOI CNyXOW YHUKHYTK
HenoTpi®Horo Buisay. Lle 3BinbHUTL Bac
BiO [10aTKOBUX MOB’A3AHMX i3 UM
BMTPAT.

3afABKU Ha PEMOHT i
KOHCynbTauii 3 yCYHEHHA
HecnpaBHOCTEH

KoHTaKTHi AaHi cepBiCHOI Cnyxou B

PI3HMX KpaiHax MOXHa 3HaNTUN Yy CMUCKY
CEPBICHUX LIEHTPIB, IO A0OA€ETLCA.



Biztonsagi
utmutatasok
és figyelmeztetések

Mielott a késziiléket
hasznalatba veszi

Figyelmesen olvassa végig

a hasznalati és szerelési
utasitast! Fontos tanacsokat kap
a készilék beszerelésére,
hasznalatara és karbantartasara
vonatkozoan.

A gyart6é nem vallal
szavatossagot, ha On figyelmen
kivll hagyja a hasznalati
utasitasban tartalmazott
utmutatasokat

és figyelmeztetéseket. Minden
dokumentumot 8rizzen meg

a késbbbi hasznalathoz vagy

a késébbi tulajdonos szamara.

Miiszaki biztonsag
Tlzveszély

A hitékdr csdveiben
csekély mennyisegl
kdrnyezetbarat, de éghetd
hi(itékdzeg (R600a) folyik. Ez
nem karositja az 6zonréteget, és
nem fokozza az lUveghazhatast.
A h(it6kdzeg kilépése esetén
szemsérulést okozhat, vagy
meggyulladhat.
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Sériilés esetén

a nyilt langot vagy

a gyujtoforrasokat tavol kell
tartani a készuléktdl,

a helyiséget néhany percig
jol ki kell szell6ztetni,
kapcsolja ki a készuléket és
huzza ki a halozati
csatlakozot,

értesiteni kell
a vevdszolgalatot.

Minél tébb hit6kbzeg van egy
gépben, annal nagyobbnak kell
lenni a helyiségnek, ahol

a gép all. Kis helyiségekben
szivargas esetén gyulékony gaz-
levegd elegy képzddik.

A helyiségnek legalabb 1 ms-
nek kell lennie minden 8 g
hitéanyag utan. A készlulékében
levé hitékozeg-mennyiséget
megtalalja a gép tipustablajan.
A készulék felallitasakor tgyelni
kell arra, hogy a haldzati
csatlakozovezeték ne szoruljon
be, ne sériljon meg.

Ha meghibasodik a készulék
haldzati csatlakozovezetéke, a
gyartonak, a vevészolgalatnak
vagy egy hasonldan szakképzett
szakembernek kell kicserélnie.
A szakszerltlen szerelés és
javitas komoly veszélybe
sodorhatja a felhasznalot.
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Javitasokat csak a gyarto, a
vev@szolgalat vagy egy
hasonldan szakképzett személy
végezhet.

Kizarolag a gyartd eredeti
alkatrészeit szabad hasznalni.
Csak ezeknél az alkatrészeknél
garantalja a gyartd, hogy
teljesitik a biztonsagi
elBirasokat.

Ne hasznaljon tébbszorés
csatlakozoaljzatot, hosszabbitd
kabelt vagy adaptert.

Tlzveszély

Hordozhatd tobbszdros
csatlakozoaljzatok és
hordozhatd haldzati
tapegységek tulhevilhetnek, és
tuzet okozhatnak.

Ne helyezzen a készllék mdgé
hordozhato t6bbszords
csatlakozoaljzatokat és
hordozhatd haldzati
tapegységeket.

Hasznalat kozben

Soha ne hasznaljon a
készilék belsejében
elektromos készuléket (pl.
fitéeszkozt, elektromos
jégkockakeészitét stb.).
Robbanasveszély!

A készllék leolvasztasat,
tisztitasat soha ne végezze
g0Oztisztitd készulékkel! A g6z
rakerulhet az elektromos
alkatrészekre, és rovidzarlatot
okozhat. Aramutésveszély!
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A gyart6 utasitasainak
betartasa mellett ne tegyen
tovabbi intézkedéseket a
leolvasztas gyorsitasara.
Robbanasveszély!

A dér- és a jégrétegek
eltavolitasahoz ne hasznaljon
hegyes vagy éles szél(
targyakat. Ezzel megsértheti a
hitécsdveket.A kifroccsend
h(tékdzeg meggyulladhat
vagy szemsérulést okozhat.
Ne taroljon gyulékony
hajtogazt tartalmazo terméket
(pl. spray-t) és robbanékony
anyagot. Robbanasveszély!

A labazatot, a kihuzhatd
polcokat, az ajtokat stb.
ne hasznalja fellépbként vagy
tamaszkodo feltletként.

Leolvasztashoz és tisztitashoz
huzza ki a halozati
csatlakozodugot vagy
kapcsolja le a biztositot. A
haldzati csatlakozédugonal,
nem pedig a csatlakozo
kabelnél fogva huzza ki.

Témeény alkoholt csak
szorosan lezarva, allo
helyzetben taroljon.

A milianyag részeket és az
ajtotomitést ne szennyezze be
olajjal vagy zsirral. Az
ajtoétomités és a mlanyag
részek egyébként porozussa
valhatnak.



A készllék szell6ztetd és
légtelenitd nyilasait soha ne
fedje le, ne torlaszolja el.

Kockazatok elkeriilése
gyermekek és veszélyeztetett
személyek esetében:

Veszélyeztetettnek azok a
gyermekek és személyek
tekintenddk, akik testi,
mentalis vagy érzékszervi
szempontbol korlatozottak,
valamint azok, akik nem
rendelkeznek elegendd
ismerettel a készilék
biztonsagos kezelésérdl.

Biztositsa, hogy a gyermekek
és a veszélyeztetett személyek
megértsék a veszélyeket.

Egy biztonsagért felelds
személynek felligyelnie vagy
iranyitania kell a gyermekeket
€s a veszélyeztetett
személyeket a készlléknél.

A késziléket csak 8 évnél
idésebb gyermekek
hasznalhatjak.

Tisztitas és karbantartas
kdzben felugyelni kell a
gyermekeket.

Soha ne engedjen
gyermekeket a készllékkel
jatszani.

A fagyasztotérben ne taroljon
folyadékot palackban vagy
dobozban (ktlondsen
szénsavas italt).A palackok és
dobozok kidurranhatnak!
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A fagyasztott terméket soha
ne vegye a szajaba rogton
azutan, hogy kivette a
fagyasztotérbdl.
Fagyas-égésveszély!

Ugyeljen ra, nehogy tul hosszu
ideig érintkezzen a keze a
fagyasztott aruval, a jéggel
vagy a parasitd csdvekkel stb.
Fagyas-égésveszély!

Gyermekek a haztartasban

A csomagolast és azok
darabjait ne adja a gyermekek
kezébe!

A hajtogatott dobozok

és a foliak fulladasveszélyt
jelentenek!

A készulék nem jatékszer

a gyermekeknek!

Ajtdzaras készllék esetén:

A kulcsot olyan helyen tarolja,
ahol a gyermekek nem férnek
hozza!

Altalanos rendelkezések

A készulék alkalmazasa
élelmiszerek hiitésére
és fagyasztasara,
jégkészitésre.

Ez a készilék

maganhaztartasokban vald

hasznalatra és otthoni
kornyezethez készlilt.

A hiit6kozeg-keringtetd rendszer
tomitettségét ellendriztik.
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Ez a készilék megfelel az
elektromos készllékekre
vonatkozd biztonsagi
elbirasoknak, és radio-
zavarmentesitett.

Ezt a készlléket legfeljebb
2000 méter tengerszint feletti
magassagig vald hasznalatra
tervezték.

Hulladék-
artalmatlanitasi
utmutatasok

< A csomagolasi hulladék
artalmatlanitasa

A csomagolas védi a készilékét

a szallitasi sértlésektél. Minden
felhasznalt anyag dsszefér a kornyezettel
és Ujra értékesithetd. Kérjik, segitsen
On is: kérnyezetbarat modon
artalmatlanitsa a csomagolast.

Az aktualis hulladék-artalmatlanitasi
lehetéségekrdl tajékozddjon a teleplilési
onkormanyzatnal vagy

a szakkereskeddnél, akinél a késziléket
vasarolta.

< A hasznalt késziilék
artalmatlanitasa

A hasznalt készllék nem értéktelen
hulladék! Kérnyezetbarat
artalmatlanitasaval értékes nyersanyag
nyerhetd.
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Ez a készllék az elhasznalt

E villamossagi és elektronikai

= keszUlékekrdl szol6 2012/19/EU
iranyelvnek megfeleld jeldlést
kapott.

Ez az iranyelv a mar nem hasznalt
készulékek visszavételének és
hasznositasanak EU-szerte
érvényes kereteit hatarozza meg.

A Figyelmeztetés

Elhasznalt készlilékek esetén
1. Huzza ki a haldzati villasdugot.

2. Vagja le a csatlakozo kabelt
és tavolitsa el a villasdugodval egyiitt.

3. A polcokat és tartalyokat ne vegye ki,
hogy a gyermekeknek megnehezitse
a bemaszast!

4. Nem szabad megengedni, hogy
gyermekek jatsszanak a mar
hasznalaton kivili készilékkel.
Fulladasveszély!

A hiit6égépek hiit6kozeget

és a szigetelésben gazokat tartalmaznak.
A hiit6kdzegeket és a gazokat
szakszer(en kell kezelni

és artalmatlanitani. A hiit6kozeget
keringtetd csdveket egészen a szakszerl(
artalmatlanitasig nem szabad
megseérteni.

Csomagolas tartalma

Kicsomagolas utan ellendrizze az dsszes
alkatrészt az esetleges szallitasi karok
tekintetében.

Kifogasolasok esetén forduljon ahhoz a
keresked6hoz, akinél a késziléket
vasarolta, vagy a vevészolgalatunkhoz.

A szallitmany a kovetkezd részekbdl all:



All6 késziilék

Felszerelés (modelltél fliggben)
Tasak szerel6anyaggal
Hasznalati utmutato

Szerelési utmutatd
Ugyfélszolgalati flizet
Garancia-melléklet

Energiafogyasztasra és zajokra
vonatkozo informaciok

Felallitasi hely

Felallitasi helynek alkalmas egy szaraz,
szell§ztethetd helyiség. A feldllitasi hely
ne legyen kitéve kozvetlen
napsugarzasnak, és ne legyen héforras,
mint tlzhely, f(it6test, stb. kdzvetlen
kozelében! Ha elkerllhetetlen, hogy
héforras kozelében allitsa fol, hasznaljon
megfeleld szigetelSlapot vagy tartsa be
az alabbiakban megadott minimalis
tavolsagokat a héforrastol:

m Elektromos vagy gaztlizhelyhez 3 cm.

m Olaj- vagy széntiizelés
kalyhaktol 30 cm.

A padldnak a felallitas helyén nem
szabad engednie, a padlot esetleg meg
kell er@siteni. A padld esetleges
egyenetlenségeit alatétekkel egyenlitse
Ki.

Faltavolsag

A késziléket ugy allitsa fel, hogy
biztositva legyen a 90°-o0s ajtonyitasi
sz06g.
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Vegye figyelembe
a szobahomérseékletet
és a szelloztetést

Szobahomeérséklet

A készllék meghatarozott klimaosztalyra
van méretezve. A klimaosztalytol
fliggdben a készlléket a kovetkezd
szobah&mérsékleteken lehet mdkodtetni.

A klimaosztaly a tipustablan van,
@A dbra.

Klimaosztaly Megengedett

szobahémérséklet
SN +10 °C6l 32 °CHg
N +16 °C40l 32 °CHg
ST +16 °C46l 38 °CHg
T +16 °C61 43 °CHg
Utmutatas

A készillék a megadott klimaosztaly
szobah&meérséklet-hatarértékein belll
teliesen mikodséképes. Ha a SN
klimaosztalyu késziléket alacsonyabb
szobah&mérsékleten mikodtetik, +5 °C
hémérsékletig kizarhatd a készulék
meghibasodasa.

Szell6ztetés
H. sbra

A levegé a készllék hatoldalan és az
oldalfalain felmelegszik. A felmelegedett
levegBnek akadalytalanul el kell tudni
tavozni. Maskuldonben a hiitégépnek
tobbet kell teljesitenie. Ez pedig noveli
az aramfogyasztast. Ezért a leveg@ztets-
és szell6z6 nyilasokat soha ne fedje

be vagy torlaszolja el!
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A késziilék
csatlakoztatasa

A készllék felallitasa utan legalabb

1 orat kell varni, amig izembe helyezheti
a készlléket. Szallitas kdzben
el6fordulhat, hogy a kompresszorban
levd olaj eltolddik a hiitérendszerben.

Els6 hasznalatba vétel el6tt meg kell
tisztitani a készlilék belsé terét (lasd
»A készllék tisztitasa”).

Elektromos csatlakoztatas

A dugaszoldaljzatnak a készillék
kozelében és a készllék felallitasa utan
is szabadon hozzaférhetének kell lennie.
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A Figyelmeztetés

Aramiitésveszély!

Amennyiben a haldzati
csatlakozovezeték nem elég hosszu,
semmiképpen se hasznaljon tdbbsz6ros
csatlakozoaljzatot vagy hosszabbitd
kabelt. Ehelyett vegye fel a kapcsolatot a

vevdszolgalattal, hogy mas megoldast
talaljon.

A készllék megfelel az |. érintésvédelmi
osztalynak. A késziiléket egy
el6irasszerlien felszerelt, védbvezetékes
dugaszoldaljzaton keresztil 220-240 V/
50 Hz valtakozé aramra csatlakoztassa.
A dugaszoloaljzatot 10-16 A-es
biztositéval kell biztositani.

Azoknal a késziilékeknél, amelyeket
Eurdpan kivili orszagokban
Uzemeltetnek, ellendrizze, hogy a
megadott feszlltség és aramfajta
megegyezik-e a helyi aramhaldzat
értékeivel. Ezeket az adatokat a
tipustablan taldlia meg, . abra.

A Figyelmeztetés

A készilléket semmi esetre sem szabad
elektronikus energiatakarékos
csatlakozodugora csatlakoztatni.

Készllékeink hasznalatahoz haldzat- és
szinuszos vezérlésl valtoiranyitokat lehet
alkalmazni. Halézat-vezérlés(
valtéiranyitokat hasznalnak minden olyan
fotovoltaikus berendezésnél, amelyet
kozvetlendl a nyilvanos villamos
haldzatra csatlakoztatnak. Kilonalld
megoldasok esetén (pl. hajokon vagy
hegyi turistahdzakban), amelyeknek
nincs kozvetlen csatlakozasuk a
nyilvanos villamos haldzatra, szinuszos
vezérlés( valtdiranyitokat kell alkalmazni.



Ismerje meg
a készuléket

Hajtsa ki az utolsd oldalt az abrakkal. Ez

a hasznalati utmutatd tébb modellre
érvényes.

A modellek felszerelése eltérd lehet.
Az abraknal eltérések lehetnek.

E. sora

* Nem minden modellnél.

A
B

1-16
17*
18
19
20
21*
22*
23
24

25*

HUtotér
Fagyasztotér

KezelGelemek

Vaj és sajtrekesz

Tartopolc kis Uvegek szamara
Tartépolc nagy Uvegek szamara
LED vilagitas

Palack-tartépolc
Reggeli-készlet

H(t6-tarolo rekesz
Zb6ldségtartd nedvesség-
szabalyozoval
Fagyasztotartalyok
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Kezel6elemek
A abra

1

10

11

Homérséklet-kijelzo

a fagyasztoétérben

A szamok a bedllitott
fagyasztotér-hdmerseékleteknek
felelnek meg °C-ban.

— ALARM - kijelzés

Vilagit, ha a fagyasztétérben tul
meleg van, vagy ha a fagyasztétér
ajtaja tul sokaig van nyitva.
superfreeze kijelzés

Akkor vilagit, ha a szuperers
fagyasztas mikodik.
freshness mode kijelzés
Vilagit, ha a ,frissesség”
Uzemmad be van kapcsolva.
sabbath mode kijelzés

Vilagit, ha a sabbath zemmad
be van kapcsolva.

»eco mode” kijelzés

Vilagit, ha az ,eco” izemmadd be
van kapcsolva.

Alarm kijelzés

Vilagit, ha a h(it6tér ajtaja tul
sokaig van nyitva.
Hémérséklet-kijelzé a
hiitétérben

A szamok a beallitott hit6tér-
hémérsékleteknek felelnek meg
°C-ban.

supercool kijelzés

Akkor vilagit, ha a szuperer8s
hités mikodik.

vacation mode kijelzés

Vilagit, ha a ,szabadsag”
Uzemmod be van kapcsolva.
Lock gombletilté funkcio

Ha ez a funkcid be van
kapcsolva, nem lehet
beallitdsokat végezni

a kezel6elemekkel.
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12  lock/alarm off gomb
A gomb funkcidja a

m figyelmeztet§ hangjelzés
kikapcsolasa (lasd a Riasztas
funkcio fejezetet)

m billenty(zar be- és
kikapcsolasa.

13  Beallitd gombok +/-

A gombok a h(ité- és fagyasztotér

hémérsékletének beallitasara

szolgalnak.
14  °C gomb a tér kivalasztasahoz

Eqgy tér kivalasztasara szolgal. Ez

a tér hBmérsékletének

megvaltoztatasahoz vagy

bizonyos kiildnleges funkciok
bekapcsolasahoz szikséges.
15  Super gomb

A supercool (hdtétér), valamint a

superfreeze (fagyasztoteér)

funkciok bekapcsolasara szolgal.
16 mode gomb

Kilonleges funkciok

kivalasztasahoz.

A készulék
bekapcsolasa

1. El6sz06r dugja be a dugaszt a késziilék
hatoldalan talalhato csatlakozoba.
Ellenérizze, hogy a dugasz egészen
be van-e dugva.

2. Ezutan dugja be a kabel masik végét
a dugaszoldaljzatba.

A készllék most be van kapcsolva, és

felhangzik egy figyelmeztet§ hangjelzés.

Nyomja meg a lock/alarm off gombot a
figyelmeztetd hangjelzés
kikapcsolasahoz.
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Ha a készllék elérte a beallitott
hémérsékletet, az — ALARM - kijelz6
kialszik.

A beallitott h6mérsékleteket a készlilék
tébb ora utan éri el. EI6bb ne tegyen
élelmiszert a készllékbe.

Gyarilag a kbvetkez8 hémérsékleteket
ajanljuk:

m Fagyasztotér: -18 °C
m H(tétér: +4 °C

Utmutatasok az
tizemeltetéshez

m Bekapcsolas utan tobb o6raig eltarthat,
amig a készulék eléri a beallitott
hémérsékleteket.

m A teljesen automatikus NoFrost
rendszernek kdszdnhetben a
fagyasztotér jggmentes marad. A
leolvasztas tobbé nem szikséges.

m Ha az ajtét becsukas utan nem lehet
azonnal Ujra kinyitni, varjon egy
pillanatig, amig a keletkezett vakuum
kiegyenlitédik.

m A haz homlokoldalai és oldalfalai
részben kissé melegitve vannak. Ez
meggatolja, hogy kondenzviz
keletkezzen.
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A homérséklet
beallitasa
A. zbra

Hiitétér

A hémérséklet +2 °C és +8 °C kdzotti
értékre allithato be.

1. Vélassza ki a h(itéteret a °C gombbal.

2. Nyomja meg a +/- gombot, amig
a kijelz6n meg nem jelenik a kivant
hémérséklet.

A kényes élelmiszereket ne tarolja
+4 °C-ndl magasabb hémérséklet folott.

Fagyasztotér

A hémérséklet -16 °C és -24 °C kozotti
értékre allithatd be.

1. Véalassza ki a fagyasztoteret a °C
gombbal.

2. Nyomja meg a +/- gombot, amig
a kijelz6n meg nem jelenik a kivant
hémérséklet.

Kiegészit6é funkciok
A sbra

Frissesség iizemmod
A frissesség Uzemmaoddal még tovabb
frissek maradnak az élelmiszerek.

Bekapcsolas:

Addig nyomja a mode gombot, amig
meg nem jelenik a freshness

mode kijelzés.

A készillék automatikusan beall

a kovetkez6 hémeérsékletekre:

m Ht6tér: +2 °C

m Fagyasztotér: valtozatlan marad

Kikapcsolas:
Addig nyomja a mode gombot, amig ki
nem alszik a freshness mode kijelzés.

Eco izemmod

Az Eco Uzemmaoddal atkapcsolja a
késziléket energiatakarékos
Uzemmaodba.

Bekapcsolas:

Addig nyomja a mode gombot, amig
meg nem jelenik az ,eco mode” kijelzés.

A készillék automatikusan beall
a kovetkezd hémérsékletekre:
m H(t6tér: +8 °C

m Fagyasztotér: -16 °C

Kikapcsolas:
Addig nyomja a mode gombot, amig ki
nem alszik az ,eco mode” kijelzés.
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Sziinidé maéd
Hosszabb tavollét esetén a készlléket

atallithatja energiatakarékos szinidd
Uzemmaodra.

A szinid6 Uzemmod bekapcsolasakor
kikapcsolodik az automatikus szuperer8s
fagyasztas.

A htétér-némérsékletet ezzel
automatikusan +14 °C-ra allitja at.

Ez id§ alatt ne taroljon élelmiszereket a
hdtétérben.

Bekapcsolas:

Addig nyomja a mode gombot, amig
meg nem jelenik a vacation

mode kijelzés.

A készllék automatikusan beall

a kovetkez6 hémérsékletekre:

m H(t6tér: +14 °C

m Fagyasztotér: valtozatlan marad

Kikapcsolas:
Addig nyomja a mode gombot, amig ki
nem alszik a vacation mode Kkijelzés.

Lock gombiletilté funkcio

A gombletiltas bekapcsolasahoz és
kikapcsolasahoz 5 masodpercig nyomja
a lock/alarm off gombot.

Bekapcsolt funkcional vilagit a o= kijelzé.

A kezelémezb ekkor védve van a nem
kivant kezeléstdl.

Kivétel a gombletiltas aldl:

A gombletiltas kikapcsolasahoz és
figyelmeztetd hangjelzés esetén meg
lehet nyomni a lock/alarm off gombot.
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sabbath Gizemméd

A sabbath Gzemmod bekapcsolasakor a

kovetkez§ beallitasok kikapcsolddnak:

m Akusztikus jelzések

m Belsé vilagitas

m Uzenetek a kijelz6 mezén

m A kijelz6 mez8 hattérvilagitasanak
er6ssége csokken

m A gombok letiltddnak

m Automatikus szuperer@s fagyasztas

sabbath lizemmadd bekapcsolasa és
kikapcsolasa:

A super gombot 15 masodpercig
nyomja.

Alarm-funkcio

A kovetkezd esetekben lehet alarm-
jelzést mikoddésbe hozni.

Ajtoriasztas

Az ajtériasztas bekapcsol és a hitétér 8
hémérséklet-kijelzdn vagy a

fagyasztotér 1 hémérséklet-kijelzén
megjelenik az — ALARM - kijelzés, ha az
adott ajtd tul sokaig nyitva all. A
megfeleld ajtd becsukasaval

az ajtoriasztas ismét kikapcsol.



Magas homérsékletre
figyelmeztet6 jelzés

Szaggatott hang hangzik fel, a
fagyasztotér 1 hémérseéklet-kijelzén
megjelenik a - ALARM - kijelzés.

A magas hémérsékletre figyelmeztetd
jelzés akkor kapcsol be, ha a
fagyasztotérben tul meleg van, és a
fagyasztott termék veszélyben van.

A fagyasztott termékek veszélyeztetése
nélkll bekapcsolhat a riasztas:

m A gép lUzembe helyezésekor.

m Nagy mennyiségl friss élelmiszer
elhelyezésekor.

Utmutatas

A felolvasztott mélyhtott élelmiszert nem
szabad Ujra lefagyasztani. Csak akkor
lehet ismét lefagyasztani, ha feldolgozta
(megfézte, megsitotte) készétellé.

De ekkor mar ne hasznaljuk ki

a maximalis tarolasi idét.

A hémérsékletjelz6 5 masodpercre kijelzi
a legmelegebb hémérsékletet, amely

a fagyasztétérben uralkodott. Ezutan
ismét a beadllitott hémérséklet lathato

a kijelzén.

Riasztas kikapcsolasa

Nyomja meg az lock/alarm off gombot
a figyelmezteté hangjelzés
kikapcsolasahoz.
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Home Connect

Ez a készllék Wi-Fi-képes, és egy
mobileszk6z segitségével tavvezérelhetd.

Utmutatas
Wi-Fi a Wi-Fi Alliance bejegyzett
védjegye.

Ha nem kapcsolja dssze a késziléket az
otthoni haldzattal, akkor a készllék ugy
mUkodik, mint egy halézathoz nem
kapcsolodo hiitékésziilék, és
manualisan, a kezel6elemekkel tovabbra
is kezelhetd.

A Home Connect funkciok hasznalatahoz
csatlakoztassa a készlléket egy Home
Connect Wi-Fi adapterhez.

Ha a készlléke nem tartalmaz Home
Connect Wi-Fi adaptert, rendelje meg azt
a vevlszolgalattol.

Utmutatas

A készilék hatoldalan a csatlakozo
csatlakoztatasa és levalasztasa a vartnal
nehezebb. Gondoskodjék rdla, hogy a
dugasz teljesen be legyen dugva.

Helyezze a Home Connect Wi-Fi adaptert
1 méteres magassagba.

Utmutatasok

m Kérjuk, Ugyeljen a jelen hasznalati
Utmutatoban talalhatd biztonsagi
el@irasokra és figyelmeztetésekre, és
gondoskodijék arrol, hogy ezeket
akkor is betartsak, ha On nincs otthon,
hanem a Home
Connect alkalmazassal mikddteti a
készlléket.

Vegye figyelembe a Home
Connect alkalmazasban megjelené
Utmutatasokat is.
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A készilléken végrehajtott mlveletek
mindig els6bbséget élveznek a Home
Connect alkalmazassal szemben. Ez
id§ alatt nem lehetséges az
alkalmazassal vald mikddtetés.

Home Connect belizemelése

Utmutatasok
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Vegye figyelembe a Home Connect
mellékletet, ami a http://www.bosch-
home.com alatt az utmutatéknal
talalhato, és letolthetd. Ehhez irja be a
keres6mezB8be készlléke
termékszamat (E-Nummer).

A készilék bekapcsolasa utan varjon
legalabb két percet, amig befejezddik
a készllék belsé inicializalasa. Csak
ezutan Uzemelje be a Home
Connectet.

Amennyiben a Home Connect
hasznalataval kivan beallitasokat
megadni, ahhoz telepitenie kell mobil
eszkdzére a Home Connect
alkalmazast. Ehhez tekintse meg

a Home Connect-hez mellékelt
dokumentaciot.A beallitasok
elvégzéséhez kovesse az alkalmazas
altal megadott lépéseket.

Ha a készlléket hosszabb ideig nem
kezelik, a Home Connect menu
automatikusan bezarddik. A Home
Connect menlU megnyitasahoz a
tudnivalokat a megfelel fejezetek
elején talalja.

Automatikus kapcsolat az otthoni
halézattal (WLAN)
Ha rendelkezésre all WLAN router

(utvalasztd) WPS funkcioval, akkor a
hitékésziléket automatikusan
Osszekapcsolhatja az otthoni haldzattal.

1. Nyomja le egyidejlileg a super és a
lock/alarm off gombot, hogy
megnyissa a Home Connect menuit.

A kijelzén Cn lathatd.

Utmutatas
Nyomija le pontosan egyszerre
mindkét gombot. Ha csak a lock/
alarm off gombot nyomja hosszan, a
gombok haszndlata nem lehetséges.
Nyomja meg Ujra mindaddig a lock/
alarm off gombot, amig a letiltas fel
nem olddédik.

2. Addig nyomja a °C gombot, amig a
kijelz6kdn meg nem jelenik az AC és
az oF kijelzés.

3. Nyomja meg a + gombot.
A készllék készen all az automatikus
kapcsolatlétesitésre.
A Kijelzb 2 percig egy animaciot
mutat.

Ez alatt az id6 alatt hajtsa végre a
kovetkez6 lépéseket.

4. Aktivalja a WPS funkciot az otthoni
halézat routerén (pl. a WPS/WLAN
gombbal, ehhez a router
dokumentacidjaban olvashat
informacidkat).
= Ha |étrejott a kapcsolat, a

hitékészilék kijelzéjén villog az on
kijelzés.

Most 6sszekdtheti a hlit6készuléket
az alkalmazassal.



m Ha a kijelzd az oF kijelzést mutatja,
nem sikerdlt létrehozni a
kapcsolatot.

Ellendrizze, hogy a hiit6készilék az
otthoni halézat (WLAN)
hatétavolsagan belll van-e.

Ismételje meg a muveletet, vagy
létesitsen manualisan kapcsolatot.

Manualis kapcsolat az otthoni hal6zattal
(WLAN)
Ha a meglévé WLAN router nem

rendelkezik WPS funkcidval, ill. ez nem
ismert, akkor a h(it6késziléket
manualisan is 0sszekapcsolhatja az
otthoni haldzattal.

1. Nyomja le egyidejlileg a super és a
lock/alarm off gombot, hogy
megnyissa a Home Connect mendt.

A kijelzé6n Cn lathato.

Utmutatas
Nyomja le pontosan egyszerre
mindkét gombot. Ha csak a lock/
alarm off gombot nyomja hosszan, a
gombok hasznalata nem lehetséges.
Nyomja meg ujra mindaddig a lock/
alarm off gombot, amig a letiltas fel
nem oldodik.

2. Addig nyomja a °C gombot, amig a
kijelz6k6n meg nem jelenik az SA és
az oF kijelzés.

3. Nyomja meg a + gombot.
A készllék készen all a manualis
kapcsolatlétesitésre.
A kijelz6 5 percig egy animaciot
mutat.

Ez alatt az id6 alatt hajtsa végre a
kovetkezd lépéseket.
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4. A h(it6készilék ekkor sajat WLAN

haldzatot hozott létre, melynek
halézatneve HomeConnect.

Ehhez a haldzathoz mostantdl
hozzaférhet a mobil eszkdzével.

. Nyissa meg a mobil eszkdz Beallitas

menujét, és hivja fel a WLAN
beallitasokat.

. A mobil eszkdzt kapcsolja dssze a

HomeConnect WLAN haldzattal.
Jelszé: HomeConnect

A kapcsolat Iétrehozasa akar
60 masodpercig is tarthat.

. A kapcsolatlétesités utan a mobil

eszk6zdn nyissa meg a Home
Connect alkalmazast.

Az alkalmazas keresi a
hitékésziléket.

. Amint megtaldlta a h(it6készuléket, irja

be a haldzatnevet (SSID) és a jelszot
(Key) a sajat otthoni haldzatra (WLAN)
értve a megfeleld mezdkbe.

. Az Atvitel otthoni késziilékekre

gombbal erdsitse meg.

m Ha létrejott a kapcsolat, a
h(itékészilék kijelzéjén villog az on
kijelzés.

Most 6sszekdtheti a hiitékészlléket
az alkalmazassal.

m Ha a kijelz6 az oF kijelzést mutatja,
nem siker(lt Iétrehozni a
kapcsolatot.
irja be Ujra a jelszot, Uigyelve a
helyes irasmadra.

EllenGrizze, hogy a hiitékészilék az
otthoni halozat (WLAN)
hatétavolsagan belll van-e.

Ismételje meg az eljarast.
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A hiit6késziilék csatlakoztatasa a Home
Connect alkalmazashoz
Ha a h(tékészilék és az otthoni haldzat

kozott [étrejott a kapcsolat, dsszekotheti
a hlit6készlléket az alkalmazassal.

1. Nyomja le egyidejlileg a super és
a lock/alarm off gombot, hogy
megnyissa a Home Connect menit.

A kijelzdn Cn lathato.

Utmutatas

Nyomja le pontosan egyszerre
mindkét gombot.Ha csak a lock/alarm
off gombot nyomja hosszan, a
gombok hasznalata nem lehetséges.
Nyomja meg ujra mindaddig a lock/
alarm off gombot, amig a letiltas fel
nem oldodik.

2. Addig nyomja a °C gombot, amig a

5. Jarjon el az alkalmazas utasitasai

szerint, amig a m(ivelet be nem
fejezddik.

m A kijelz6k PA és on kijelzést
mutatnak.

A hitbkészilék dssze lett
kapcsolva az alkalmazassal.

® Ha a kapcsolatlétesités nem
sikerult, ellendrizni kell, hogy a
mobil eszkdz dssze van-e kdtve az
otthoni haldzattal (WLAN).

Ezutan a h(it6késziléket Ujra
csatlakoztassa az alkalmazashoz.

m Ha a kijelz6n Er lathato, allitsa
vissza a Home Connect
beallitasokat, és az elejétél kezdve
végezze el Ujra a belizemelést.

kijelz6kobn meg nem jelenik a PA
(Pairing = csatlakozas az
alkalmazashoz) és az oF kijelzés.

. Nyomja meg a + gombot a késziilék
alkalmazashoz vald
csatlakoztatasahoz.

A Kijelz6 egy animaciot mutat.

A h(tékészilék-alkalmazas kapcsolat
létrejotte utan a kijelz6 on kijelzést
mutat.

. Nyissa meg az alkalmazast, és varjon,
amig megjelenik a h(it6készllék.

A Hozzaadas gombbal erésitse meg
az alkalmazas és a h(tékészilék
kozotti kapcsolatot.

Ha a h(it6készilék nem jelenik meg
automatikusan, az alkalmazasban
kattintson a Késziilék hozzaadasa
pontra, és jarjon el az utasitasok
szerint. Amint megijelenik a
h(tékésziléke, a + gombbal adja
hozza.

A jeler6sség ellenérzése o
A jelerGsséget akkor kell ellenériznie, ha

nem siker(l a kapcsolatlétesités.

1. Nyomja le egyidejlileg a super és a
lock/alarm off gombot, hogy
megnyissa a Home Connect menuit.

A kijelz6n Cn lathatd.

Utmutatas

Nyomja le pontosan egyszerre
mindkét gombot. Ha csak a lock/
alarm off gombot nyomja hosszan, a
gombok haszndlata nem lehetséges.
Nyomja meg Ujra mindaddig a lock/
alarm off gombot, amig a letiltas fel
nem olddédik.

2. Addig nyomja a °C gombot, amig a
kijelz6n meg nem jelenik a Sl kijelzés.
A masodik kijelz6n megjelenik egy
0 (nincs vétel) és 3 (teljes vétel)
kozotti érték.



Utmutatas
A jeler6sségnek legalabb a 2 értéken
kell lennie. Ha a jelerGsség tul
alacsony, a kapcsolat megszakadhat.
Allitsa k6zelebb egymashoz a routert
és a hit6késziléket, gy6zE6djon meg
réla, hogy a kapcsolatot nem zavarjak-
e arnyékolo falak, vagy pedig
telepitsen repeater egységet a jel
erdsitése céljabal.
Home Connect beallitasok
visszaallitasa

Ha a kapcsolatlétesités nem sikerUl, vagy

ha a h(it6készlléket masik otthoni

halézatba (WLAN) kivanja bejelenteni, a

Home Connect beallitasokat

visszaallithatja:

1. Nyomja le egyidejlileg a super és a
lock/alarm off gombot, hogy
megnyissa a Home Connect menuit.

A kijelzén Cn lathatd.

Utmutatas
Nyomja le pontosan egyszerre
mindkét gombot. Ha csak a lock/
alarm off gombot nyomja hosszan, a
gombok haszndlata nem lehetséges.
Nyomja meg Ujra mindaddig a lock/
alarm off gombot, amig a letiltas fel
nem oldaédik.

2. Addig nyomja a °C gombot, amig a
kijelz6kdn meg nem jelenik az rE és
az oF kijelzés.

3. Nyomja meg a + gombot.
m A Kijelz6 egy révid animaciot mutat,
azt kovetéen ismét oF lathato.

A Home Connect beallitasok
visszaallitdsa megtortént.

= Amennyiben a kijelz6n Er lathato,
inditsa el Ujra a visszaallitast, vagy
pedig hivja a vev8szolgalatot.
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Vevészolgalati hozzaférés

Ha On a vevészolgdlathoz fordul, az az
On jévahagyasa utan hozzaférhet a
készllékéhez, és rogzitheti annak
allapotat. Enhez készilékét el6szor
csatlakoztatnia kell az otthoni haldzatra.

Tovabbi informaciokat a vev@szolgalati
hozzaféréssel és annak az On
orszagaban vald elérhetfségével
kapcsolatban a www.home-connect.com
cimen a Help&Support pontban talal.

1. Hivja a vev@szolgalatot.

2. ErGsitse meg a vevdszolgalati
hozzaférés elinditasat az
alkalmazasban.

A vev@szolgalati hozzaférés kdzben
megjelenik a CS szimbdlum a
kezelbfellleten.

3. Amint a vev@szolgalat 6sszegyljtotte a
sziikséges informaciokat, befejezi a
hozzaférést.

Utmutatas

A tavdiagnisztikat id6 el6tt
megszakithatja oly médon, hogy
kikapcsolja a Home

Connect alkalmazasban a
vev@szolgalati hozzaférést.

Adatvédelmi utmutato

Amikor el6sz6r csatlakoztatja Home
Connect hiit6készllékét egy internethez
kapcsolddd WLAN halézathoz, akkor
hi(t6késziléke a kovetkezd
adatkategoriakat tovabbitja a Home
Connect szervernek (elsé regisztracio):

m Egyértelmi készllékazonositod (részei:
készllékkulcsok, illetve a beépitett Wi-
Fi kommunikacidos modul MAC-cime).

m A Wi-Fi kommunikacios modul
biztonsagi tanusitvanya (a kapcsolat
informatikai biztonsagaért).
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m H(t6készilékének aktuadlis
szoftververzidja és hardververzidja.

m Egy esetleges korabbi, gyari
beallitasokra valo visszaallitas
allapota.

Az elsé regisztracio el6késziti a Home
Connect funkciok hasznalatat, és csak
akkor van ra sziikség, amikor el8szor
kivanja hasznalni a Home Connect-et.

Utmutatas

Vegye figyelembe, hogy a Home
Connect funkciok csak a Home Connect
alkalmazashoz kapcsolddva
hasznalhatok. Az adatvédelemre
vonatkozo informaciokat a Home
Connect alkalmazasban talalhat.

Megfelel6ségi nyilatkozat

A Robert Bosch Hausgerate GmbH
ezennel kijelenti, hogy a Home Connect
funkcidval ellatott készilék a 2014/53/
EU iranyelvben foglalt alapvetd
kovetelményeknek és a tovabbi
vonatkozo rendelkezéseknek megfelel.

A részletes RED megfelel8ségi
nyilatkozatot megtalalja az interneten a
http://www.bosch-home.com webhelyen,
készliléke termékoldalan a kiegészit
dokumentumok kozétt.

C€

2,4 GHz sav: 100 mW max.
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Hasznos térfogat

A hasznos térfogatra vonatkozo adatokat
készllékében a tipustablan talalhatja.
. dbra

A fagyaszto térfogat teljes
kihasznalasa

A tartalyokat ki lehet venni, ha maximalis
mennyiségl fagyasztando terméket
szeretne betenni. Az élelmiszereket
ekkor kozvetlenil a polcon és a
fagyasztotér aljan helyezheti el.

Utmutatas

Kerllje, hogy az élelmiszerek a hatfalhoz
érienek. Maskulénben csdkken a
légkeringés.

Az élelmiszerek vagy a csomagolasok
odafagyhatnanak a hatfalhoz.

A felszerelés elemeinek kiszedése

A fagyasztotartalyt Utkdzésig huzza ki,
eldl emelie meg, és vegye ki. M. abra



A hitétér

A h(tétér idealis hely hus, kolbaszfélék,
hal, tejtermékek, tojas, készételek és
sitemények szamara.

Amire figyelni kell
a behelyezésnél

m Friss, sértetlen élelmiszereket
helyezzen be. Igy tovabb megmarad
a mindség és a frissesség.

m Késztermékeknél és csomagolt
aruknal figyelembe kell venni a gyarto
altal megjeldlt eltarthatosagi vagy
fogyaszthatésagi idét.

m Az aroma, a szin és a frissesség
megdrzéséhez az élelmiszereket jol
becsomagolva vagy lefedve helyezze
el. igy elkerilheti a h(it6térben
a mianyag elemek szaganak
atterjedését és az elszinezédéseket.

m A meleg ételeket és italokat el6szdr
hiitse le, azutan tegye be a h(itébe!

Utmutatas

A leveg6-kilépdnyilasokat ne torlaszolja
el élelmiszerekkel, hogy ne akadalyozza
a levegd keringését! A kdzvetlenul

a leveg6-kilépdnyilasok elétt elhelyezett
élelmiszerek a kiaramld hideg levegé
miatt megfagyhatnak.
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Ugyeljen a hiitési
tartomanyokra a hiitétérben

A h(tétérben a levegb-cirkulacio révén
kilonbdz6 hémeérséklet( tartomanyok
alakulnak ki:

m A leghidegebb zénak a levegé-
kilépBnyilasok el6tt és a hideg
tarolorekeszben vannak, [ll/23. abra.

Utmutatas
A h(itétér leghidegebb részében
tarolja az érzékeny élelmiszereket (pl.
hal, kolbasz, hus).

m A legmelegebb tartomany az ajté felsé
részénél van.

Utmutatas

A legmelegebb helyen tarolja pl. a
kemény sajtot és a vajat. A kemény
sajt igy tovabb meg6rzi aromajat, a vaj
pedig kenheté marad.

Zoldségtartd
nedvességszabalyozéval

HE. abra

A z6ldség és gyiimdlcs szamara
optimalis tarolasi kdrnyezet
megteremtése érdekében

a zoldségtartdéban be lehet allitani
a paratartalmat;

m tulnyomorészt z6ldség, valamint
vegyes élelmiszerek vagy kis
mennyiségl élelmiszer esetén —
magas paratartalom

m tulnyomodrészt gyimdlcs, valamint
nagy mennyiségl élelmiszer esetén —
alacsony paratartalom
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Utmutatasok

= A hidegre érzékeny gyiimdlcsot (pl.
ananaszt, banant, papayat és
citrusféléket) és zdldséget
(pl. padlizsant, uborkat, cukkinit,
paprikat, paradicsomot és burgonyat)
a minéség és aroma optimalis
megdrzése érdekében
a hitészekrényen kivil, kdrilbeldl
+8 °C és +12 °C kozotti
h&émérsékleten kell tarolni.

m A tarolt mennyiségtdl és a tarolt
terméktdl figgben kondenzviz
képzddhet a zdldségtartdban.

A kondenzvizet szaraz kendével
tavolitsa el, és a nedvesség-

szabalyozoéval dllitsa be a levegd
paratartalmat a zoldségtartéban.

Hto-tarolo rekesz

El 4bra

A h(té-tarold rekeszben alacsonyabb
a hémérséklet, mint a h(tétérben. 0 °C
alatti hémérsékletek is el6fordulnak.

Idedlis hal, hus és kolbaszaru tarolasara.

Nem alkalmas salata és z6ldség
és hidegre érzékeny aruk szamara.

A hiité-tarold rekeszek hémérsékletét a

szell6zb8nyilas segitségével valtoztathatja.

A hémérséklet-szabalyozot tolja felfelé a
hémérseéklet csOkkentéseéhez. A
hémérséklet-szabalyozot tolja lefelé a
hémérséklet noveléséhez. H. abra
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Szupererés hiités

Szuperer@s hiitésnél a h(itétér kb. 6 oran
keresztll olyan hidegre hl le, amilyenre
csak lehet. Ezutan automatikusan

a szupererds h(ités el6tt beallitott
hémérsékletre all vissza.

A szuperer@s hiités bekapcsolasa, pl.

m Nagy mennyiségl élelmiszer berakasa
el6tt.

m ltalok gyorshiitéséhez.

Be- és kikapcsolas
A dora

1. Vélassza ki a h(itéteret a °C gombbal.
2. Nyomja meg a super gombot.
A supercool kijelzés vilagit.

A szupererés hiitést nem kell
kikapcsolnia.6 6ra utan a készllék
automatikusan atall az el6z6leg beallitott
hémérsékletre.

Utmutatas

Ha be van kapcsolva a szupererds hiités,
megndvekedhet az lizemi zajszint.

agyasztoter

A fagyasztotér hasznalata

m Mélyhtott élelmiszerek szamara.
m Jégkocka készitésre.
m Elelmiszerek lefagyasztasahoz.

Utmutatas

Ugyelien arra, hogy fagyasztétér ajtaja
mindig csukva legyen! Nyitott ajtonal
a mélyh(tott termék felenged.

A fagyasztotér tulsagosan eljegesedik.
Ezen kivil, a fokozott aramfogyasztas
kovetkeztében energiat pazarol!



Maximalis
fagyasztoételjesitmény
A 24 oras max. fagyasztoteljesitményre

vonatkozo adatokat a tipustablan talalja
meg. M. abra

A max. fagyaszto teljesitmény
el6feltételei

m A szuperer@s fagyasztast a friss aru
behelyezése el6tt kapcsolja be (lasd

a Szuperer@s fagyasztas c. fejezetet).

m Vegye ki a tartalyokat; az

élelmiszereket kdzvetlenll a polcon és

a fagyasztétér aljan helyezze el.

= A nagyobb mennyiségl élelmiszereket

elényds a legfelsé rekeszben
lefagyasztani. Ott klildndsen gyorsan
és igy kiméletesen lefagyaszthatok.

Fagyasztas és tarolas

Mélyhitott étel vasarlasa

m A csomagolasnak nem szabad
sérliltnek lennie.

m Vegye figyelembe a szavatossagi id6t!

m HO6mérséklet az arusitd hitéladaban:

-18 °C vagy alacsonyabb kell legyen.

= A mélyh(itott ételt lehetbleg
szigetel6taskaban kell szallitani,
és gyorsan bele kell tenni
a fagyasztdszekrénybe.
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Elrendezéskor vegye
figyelembe

Nagyobb mennyiségl élelmiszert
elényds a legfelsé fagyasztotartalyban
lefagyasztani. Ott kiléndsen gyorsan
és igy kiméletesen lefagyaszthato.

Az élelmiszereket szétteritve tegye
a rekeszekbe, ill.
a fagyasztotartalyokba.

Utmutatas

A mar fagyott élelmiszereknek nem
szabad érintkeznilk a frissen
fagyasztando élelmiszerekkel. Az
atfagyott élelmiszereket adott esetben
rakja at a fagyasztotartalyokba.

A készllékben a levegbkeringtetés
biztositasa érdekében

a fagyasztotartalyokat Utkdzésig tolja
be.

Kisebb élelmiszer-mennyiség
lefagyasztasa

Arrdl, hogy hogyan fagyasszon le kisebb
élelmiszer-mennyiséget ugy, hogy az a
leggyorsabban megfagyjon, az
Automatikus szuperer@s fagyasztas
részben olvashat.
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Friss élelmiszerek
lefagyasztasa

Lefagyasztasra kizardlag friss
és kifogastalan élelmiszert hasznaljon.

A zoldséget lefagyasztas el6tt blansirozni
kell, hogy minél tovabb megdrizze
tapértékét, aromajat és szinét.

A padlizsan, a paprika, a cukkini és

a sparga esetében nincs szlikség
blansirozasra.

A lefagyasztasrdl és blansirozasrol szolo
irodalmat megtalalja a kdnyvesboltban.

Utmutatas

A lefagyasztandd aru ne érjen hozza
a mar lefagysztott aruhoz.

m Fagyasztasra alkalmas:
Slitemények, hal és tenger
gyumaélcsei, hus, vadhus, baromfihus,
z6ldség, gyumolcs, zoldflszerek, tojas
héja nélkdl, tejtermékek, ugymint saijt,
vaj és turo, készételek és maradék
ételek, ugymint levesek, egytalételek,
sult hus és hal, burgonyas ételek,
felfujtak és édességek.

m Fagyasztasra nem alkalmas:
Z6ldségfajtak, amelyek szokas szerint
nyersen fogyasztandok, mint pl. fejes
salata vagy sorretek, tojas héjaban,
sz616, egész alma, korte és
Gszibarack, kemény tojas, joghurt,
aludttej, tejfol, creme fraiche és
majonéz.

A fagyasztandé termék
csomagolasa
Az élelmiszert [égmentesen csomagolja,

hogy ne veszitse el az izét és meglrizze
nedvesseégtartalmat.

1. Helyezze bele az élelmiszert
a csomagolasba.
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2. Nyomkodja ki a leveg6t.
3. A csomagolast szorosan zarja le.
4. A csomagolason tiintesse fel
a tartalmat és a lefagyasztas datumat.

Csomagolasra alkalmasak:
Mdanyag folia, polietilén témléfolia,
alufdlia, fagyasztd dobozok.

Ezeket a termékeket szakizletekben
talalja meg.

Csomagolasra nem alkalmasak:
Csomagoldpapir, pergamenpapir,
celofan, szemeteszacskok és hasznalt
bevasarldzacskok.

A lezarasra alkalmasak:

Gumigyrlk, mdanyag kapcsok,
kotéfonalak, hidegalld ragasztdszalagok
vagy hasonlok.

A polietilén zacskokat és tomléfoliakat
foliahegesztdvel is le lehet hegeszteni.

A mélyhiitétt termékek
eltarthatésaga
Az eltarthatdsag az élelmiszerek fajtajatol
figg.
-18 °C-ra beadllitott h6mérséklet esetén:
m hal, kolbasz, készétel, péksttemény:
6 hdnapig
m sajt, baromfi, hus:
8 honapig
m zOldség, gyumolcs:
12 hénapig



Szupererds fagyasztas

Az élelmiszereket a lehetd
leggyorsabban, teljesen le kell
fagyasztani, hogy megdrizzék a vitamin-
és tapanyagtartalmukat, illetve a
kinézetiiket és az iziiket.

A készilék a szuperer@s fagyasztas
bekapcsolasa utan folyamatosan
dolgozik. A fagyasztoterek h6mérsékletei
érthet6 modon hidegebbek a normal
Uzemmaodnal.

Szupererds fagyasztas
bekapcsolasa

A lefagyasztani kivant élelmiszer
mennyiségétdl fliggben a szupererds

fagyasztas kilonféleképpen hasznalhato.

Utmutatas

Ha be van kapcsolva a szupererds
fagyasztas, ndvekedhet az tzemi
zajszint.

Automatikus szupererds fagyasztas

A kisebb élelmiszer-mennyiségek akkor
fagyaszthatok le a leggyorsabban, ha az
alabbiaknak megfelel6en helyezi el 6ket:

m a legalsé fagyasztotartalyban
m balra

Az automatikus szupererds fagyasztas
meleg élelmiszerek fagyasztasanal
automatikusan bekapcsol.

Manualis szupererés fagyasztas

. abra
A nagyobb mennyiségU élelmiszereket
elényds a legfelsd rekeszben
lefagyasztani. Ott klldndsen gyorsan és
igy kiméletesen lefagyaszthatok.

A hémérséklet nemkivanatos
emelkedésének elkerllésére a friss
élelmiszerek fagyasztasa el6tt néhany
oraval kapcsolja be a szupererés
fagyasztast.
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Ha a max. fagyasztdteljesitményre van
szlkség, a szuperer@s fagyasztast 24

oraval a friss aru lefagyasztasa el6tt be
kell kapcsolni.

1. A °C gombbal véalassza ki a
fagyasztotér tartomanyt.

2. Nyomja meg a super gombot.
A superfreeze Kijelzés vilagit.

A szupererods fagyasztas
kikapcsolasa
A sora
1. A °C gombbal valassza ki a
fagyasztotér tartomanyt.
2. Nyomja meg a super gombot.
A superfreeze kijelzés kialszik.
Ekkor ki van kapcsolva a szupererés
fagyasztas.

A szuperer@s fagyasztas befejez6dése
utan a késziilék automatikusan atkapcsol
normal tzemre.

m Automatikus szupererds
fagyasztasnal: Amint a lefagyasztando
kisebb élelmiszer-mennyiség
megfagyott.

m Manualis szupererds fagyasztasnal:
Kb. 2 2 nap utan.
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A mélyhuitott termékek
felolvasztasa

Fajtatdl és a felhasznalas céljatol
figgben a koévetkezd lehetGségek kdzll
lehet valasztani:

m szobahd&mérsékleten

m hit6szekrényben

m villanysUtében, forrdlevegds
ventilatorral/anélkul

mikrohullamu készulékben

A Figyelem

A felolvasztott mélyh(itott élelmiszert nem
szabad Ujra lefagyasztani. Csak akkor
lehet ismét lefagyasztani, ha feldolgozta
(megfézte, megsitotte) készétellé.

A mélyh(itétt termék max. tarolasi
idétartamat mar ne hasznalja ki teljesen.

Felszerelés

Tartépolcok és tartérekeszek

A belsé tér és az ajto tartorekeszének
tartopolcait igény szerint varialhatja:
Huzza el6re a tartdpolcot, engedje le és
oldalra forditva huzza ki. Kissé emelje
meg a tartorekeszeket és vegye ki 6ket.

Extra felszerelés
(nem minden modellnél)

Vaj és sajtrekesz

A vajtartd rekesz ugy nyithato ki, hogy
a rekesz fedelét kozépen kissé
megnyomja.

Tisztitashoz a rekeszt lent emelje meg
és vegye Kki.

Reggeli-készlet
A. abra
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A reggeli-készlet tartalyait egyenként ki
lehet venni és fel lehet tolteni.

A reggeli-készletet feltdltéshez és
Kidritéshez ki lehet venni. Ehhez emelje
meg és huzza ki a reggeli-készletet. A
tartaly tartojat el lehet tolni.

Palack-tartopolc
. dbra

A palack-tartépolcon palackokat lehet
tarolni.

Jégkocka-tarté
. abra

1. A jégkocka-tartot 34 részig toltse meg
ivovizzel, és helyezze
a fagyasztétérbe.

2. Az erBsen lefagyott jégkocka-tartot
csak tompa targyakkal szedje fol
(kanalnyéllel).

3. A jégkockak kiszedéséhez tartsa
a jégkocka-tartot révid idére folyd viz
ala, vagy kissé csavarija el.

Fagyasztott aru naptar

A Zdbra

A fagyasztott termék
minéségromlasanak elkeriilése
érdekében ne lépje tul a tarolasi id6t.

A szimbdlumok melletti szamok
honapokban adjak meg a megengedett
tarolasi idétartamokat a fagyasztott
termék szamara. A kereskedelmi
forgalomban levé mélyhlitott
élelmiszerek esetében vegye figyelembe
a gyartasi vagy szavatossagi idét.



Hiitéakku

Aramkimaradas vagy zavar esetén

a h(itéakku késlelteti a betarolt
fagyasztott termékek felmelegedését.
A leghosszabb tarolasi id6t ugy éri el,
hogy a h(it6akkut a legfelsé rekeszben
az élelmiszerekre helyezi.

A hdt6akkut fel lehet hasznalni
élelmiszerek ideiglenes hidegen
tartasahoz is, pl. egy hitétaskaban.

,,OK” matrica

(nem minden modellnél van)

Az ,OK” matricaval ellendrizheti, hogy a
hémérséklet a hitétérben eléri-e az
élelmiszerek szamara ajanlott
biztonsagos tartomanyokat, azaz +4 °C,
vagy alacsonyabb. Ha a matrica nem
mutatja, hogy ,,OK”, akkor fokozatosan
csOkkentse a h6mérsékletet.

Utmutatas

A készllék lzembe helyezése utan akar
12 draig is eltarthat, amig eléri a
beallitott hémérsékletet.

D

Helyes beallitas
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A késziilék
kikapcsolasa és
leadllitasa

A késziilék kikapcsolasa

A ,+” gombot 10 masodpercig nyomja.
A hiit6gép kikapcsol.

A késziilék leallitasa

Ha a készlléket hosszabb ideig nem

kivanja hasznalni:

1. Huzza ki a haldzati csatlakozot, vagy
kapcsolja le a biztositékot.

2. Tisztitsa ki a készlléket.

3. A készllék ajtajat hagyja nyitva.

Utmutatas

A készllék karosodasanak elkerllése
érdekében a készilékajtoknak annyira
nyitva kell lennitk, hogy maguktdl nyitva
maradjanak. Ne szoritson be valamilyen
targyat az ajtdba, hogy azt nyitva tartsa.
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A készilék tisztitasa

A Figyelem

m Ne hasznaljon homok-, klorid- vagy
savtartalmu tisztitd- és olddszereket!

= Ne hasznaljon dorzsol§ vagy karcold
fellletl szivacsokat.

A fém fellleteken korrdzid jelenhet
meg.
m A tartépolcokat és tartalyokat ne
tisztitsa mosogatdgépben.
Az alkatrészek deformalddhatnak!
A tisztitashoz hasznalt viz nem keriilhet
a kovetkezo teriiletekre:
m Kezel6elemek
m Vilagitas
m Szell6z8nyilasok
m Az elvalasztd lap nyilasai

Az alabbiak szerint jarjon el:

1. Hlzza ki a haldzati csatlakozdt, vagy
kapcsolja le a biztositékot.

2. Vegye ki és tarolja hlivos helyen a
fagyasztott arut. A hiitéakkut (ha van)
helyezze ra az élelmiszerre.

3. A mosogatéviz nem juthat
a kezel6elemekbe, a vilagitasba, a
szell6zBnyilasokba és az elvalasztd
lemez nyilasaibal

A készlléket puha kenddvel, langyos
vizzel és kevés, semleges pH-értékd
mosogatdszerrel tisztitsa meg.

4. Az ajtétdmitést csak tiszta vizzel
torélje at, és utana dorzsodlje szarazra.

5. Tisztitas utan csatlakoztassa ismét a
késziléket.

6. Helyezze vissza a mélyh(itott
élelmiszereket.
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Felszerelés

Tisztitashoz a készllék minden varidlhato
elemét ki lehet venni.

Az ajtéban lévé polcok kiszerelése
H. abra

Emelje meg felfelé, és vegye ki a
polcokat.

Uvegpolcok kivétele

Az Uvegpolcokat huzza elére, és vegye
ki.

A tartaly kivétele

Bl &ora

A tartalyt Gtkdzésig hluzza ki, el6l emelje
meg, €s vegye Ki.

A fagyasztotartaly kivétele

M. 4bra

A fagyasztotartalyt Utkdzésig huzza ki,
elél emelje meg, és vegye Ki.

A zoldségtarto feletti tivegpolc kivétele
il abra

Az lvegpolcot tisztitas céljabdl kiveheti
és szétszerelheti.

Utmutatas

Az Uvegpolc eltavolitasa el6tt hizza ki
a zO6ldségtartot.
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LED vilagitas
Az On késziiléke karbantartast nem
igényl§ LED vilagitassal van felszerelve.

Ezen a vilagitason csak a vev8szolgalat
vagy az erre feljogositott szakemberek
végezhetnek javitast.

Energiatakarékossag

m A készlléket szaraz, jol szell§zb
helyiségben helyezze ell A készlléket
ne helyezze kdzvetlen napos helyre
vagy héforras kozelébe (pl. hiit6test
vagy tlzhely).

Adott esetben szigetelblapot kell
alkalmazni.

m A meleg ételeket és italokat el6szor

hiitse le, utana tegye be a h(it6égépbe.

m Felengedéshez a fagyasztott terméket
tegye be a htbtérbe, és a fagyasztott
termék hidegét hasznalja fel az
élelmiszerek hiitésére.

m A készilék ajtajat a lehetd
legrovidebb idére kell kinyitni.

m A legalacsonyabb energiafelvétel
eléréséhez: tartsuk be oldalt a kis
faltavolsagot.

m A felszerelés elemeinek elrendezése
nem befolyasolja a készllék
energiafelvételét.

Miikodési
hangjelenségek

Teljesen normalis
hangjelenségek

Utmutatas

A szuperer8s fagyasztas bekapcsolasa
nagyobb mikodési zajjal jarhat.
Ziimmog6 hang

Jarnak a motorok (pl. hiit6aggregatok,
ventilatorok).

Bugyborékold, csobogé vagy surrogé
hang
H(it6kozeg folyik at a csdveken.

Kattanas
A motor, a kapcsolo vagy

a magnesszelepek be-/kikapcsolnak.

Recsegés-ropogas
Automatikus leolvasztas.

Kerilni kell a zajokat!

A késziilék nem all egyenesen
Allitsa be a késziléket vizmérték

segitségével. Hasznalja ehhez a
csavaros labakat vagy helyezzen ala
valamit!

A késziilék ,,kozel all”
Tolja el a késziléket a hozza kozel allo

butoroktol vagy késziilékektdl.

A tartalyok vagy rakodopolcok
billegnek vagy szorulnak
Ellendrizze a kivehetd részeket,

és esetleg tegye Ujra be.
Az Givegek vagy edények érintkeznek

egymassal
Kissé tolja el egymastdl a palackokat

vagy edényeket!
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Kisebb zavarok onallo kikiiszobolése

Mielétt felhivia a vevészolgalatot:
vizsgalja meg, hogy a kovetkezd utmutatasok alapjan sajat maga is el tudja-e haritani

a zavart!

A vev(@szolgalat altal nyujtott tanacsadas koltségeit maganak kell viselnie —

a garanciaidd alatt is!

Hibajelenség

Lehetséges okok

Hibaelharitas

A hémérséklet nagyon eltér
a bedllitastol.

Néhany esetben elegendd, ha 5 percre
kikapcsolja a gépet.

Ha a hémérséklet til meleg, néhany ora milva
ellendrizze, hogy kozelitett-e a hdmérséklet

a bedllitotthoz.

Ha a hémérséklet tul hideg, a kovetkez6é napon
Ujbal vizsgdlja meg a hémérsékletet.

A hatétérben vagy a hité-
tarolo rekeszben tul hideg
van.

Allitsa be melegebbre a hémérsékletet a
hit6térben.

Ahitétarolo rekesz hémérséklet-
szabalyozojat tolja lefelé. Il. dbra

Tul meleg a hémérséklet
a fagyasztotérben.

A Kkészulék gyakori kinyitdsa.

Akésziiléket ne nyissa ki feleslegesen.

Elzarodott a levegd be
és kilépd nyilas.

Az akaddlyt tavolitsa el.

Elzarodott a levegd be-
és kilépd nyilds.

Ne lépje tul a maximalis
fagyasztoteljesitményt!

A késziilék nem ht, vilagit a
homersekletjelz0 és a
vilagitas.

Akidllitasi mod be van
kapcsolva.

A°C gombot és a + bedllitogombot

5 mdsodpercig tartsa nyomva, amig fel nem
hangzik egy nyugtazo hangjelzés. A gombok
felengedésekor Ujabb nyugtazo hangjelzés
hallhato.

Kis id6 mulva ellenérizze a késziilék h(itését.

A készlilék oldals falai
melegek.

Az oldalsd falakban csévek
futnak, amelyek a hiités
folyaman felmelegednek.

Ez a készlilék normalis viselkedése, nem
Uzemzavar.

A készlilékhez hozzaérd butort a hd nem
karositja.
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Hibajelenség Lehetséges okok Hibaelharitas

A vilagitas nem mukodik. ALED lampa meghibdsodott. Ldsd a ,Vilagitas (LED)” cim(i fejezetet.

A készlilék tul sokaig volt A készlilék bezardsa és kinyitdsa utdn a

kinyitva. vilagitas ismét miikodik.
Avilagitas kb. 10 perc utan
kikapcsol.

Nem vildgit a jelz6lampa. Aramkiesés: kioldott Dugja be a haldzati csatlakozot. Vizsgdlja meg
a biztositék; a villdsdugo van-e dram, nézze meg a biztositékot.
nem ol illeszkedik.

Sokaig nyitva volt A parologtato (h(itd) NoFrost- A pérologtato leolvasztasahoz vegye ki

a fagyaszto ajtaja; rendszerben erdsen a mélyh(itott terméket a rekeszekkel, és jol

a hémérsékletet mar nem eliegesedett, ugyhogy méar  szigetelve tegye hlivos helyre!

lehet elérni. nem olvad le teljesen Kapcsolja ki a készléket és huzza el a faltol!
automatikusan. A késziilék ajtajat hagyja nyitval

Mintegy 20 perc utdn az olvadékviz elkezd
kifolyni a parologtatd edénybe a kész(ilék
hatoldalan.

Ebben az esetben elkeriilendd a parologtato
edény tulfolyasat, eqgy szivaccsal fol kell itatni
az olvadeékvizet.

Ha az olvadékviz mar nem folyik a készulékbdl,
a parologtatd leolvadt. Ki kell tisztitani a belsé
teret. Ismét hasznalatba lehet venni

a készilléket.
Az automatikus szupererds A késziilék maga dénti el, sziikséges-e az
fagyasztas nem kapcsol be. automatikus szupererds fagyasztas, és azt
automatikusan kapcsolja be vagy Ki.
Akdvetkezd bedllitasok ki sabbath maod van A super gombot 15 masodpercig nyomja.
vannak kapcsolva: bekapcsolva.

m Akusztikus jelzések
m Belsé vilagitas
m Jelzések a kijelz6 mezén

m Automatikus szuperer@s
fagyasztas

Akijelz6 mez6

hattérvilagitasanak eréssége

csokkent.

A gombok le vannak tiltva.
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Késziilék-Ontesztelés

Az On késziiléke automatikus 6ntesztels
programmal rendelkezik, amely kijelzi
Onnek azokat a hibaforrasokat,
amelyeket csak a vev@szolgalat harithat
el.

Késziilék-6nteszt inditasa

1. Kapcsolja ki a készliléket, és varjon
5 percig.

2. Kapcsolja be a késziiléket, és az elsd
10 masodpercen belll 3-
5 masodpercig tartsa lenyomva a °C

gombot és a ,,-” beallitdgombot, amig
fel nem hangzik egy hangijelzés.

Az dnteszteld program elindul.
Ha befejez8dott az dnteszt és kétszer

hangzik fel hangjelzés, a készilléke
rendben van.

Ha 5 hangjelzés szolal meg, akkor hiba
all fenn. Ertesitse a vevdszolgalatot.

Késziilék-Ontesztelés
befejezése

A program letelte utan a készllék normal
Uzemeléssel mikodik tovabb.
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Vevoészolgalat

Az On kozelében 1évé vevdszolgalatot
megtalalja a telefonkdnyvben vagy a
vev@szolgalatok jegyzékében. Kérjlk,
adja meg a vev@szolgalatnak a készllék
termékszamat (E-Nr.) és gyartasi szamat
(FD-Nr.).

Ezeket az adatokat a tipustablan talalja
meg. . abra

Kérjik, hogy a termék- és a gyartasi
szam megadasaval On is segitsen
elkerllni a szUkségtelen kiszallasokat.
Megtakaritja az ezzel egyiitt jard
tobbletkoltségeket.

Javitasi megrendelés
és tanacsadas zavarok esetén

Az egyes orszagok kapcsolati adatait
megtalalja a mellékelt Ggyfélszolgalati
jegyzékben.

H +361 489 5461



Varnostna navodila
in opozorila

Pred prvo vkljugitvijo aparata

Skrbno preberite prilozeno
navodilo za uporabo in navodilo
za montazo! Tako boste dobili
vazne informacije o montazi,
uporabi in vzdrzevanju aparata.

Proizvajalec ne odgovarja

za posledice neuposStevanja
navodil in opozoril iz navodila
za uporabo. Spravite vse papirje
Za poznejso uporabo ali novega
lastnika.

Tehniéna varnost
Nevarnost pozara

V ceveh hladilnega
krogotoka je majhna koliCina
okolju prijaznega, vendar
gorljivega hladilnega sredstva
(R600a). Slednje ne Skoduje
ozonski plasti in ne poveca
ucinka tople grede. Ce hladilno
sredstvo izstopa, lahko
poskoduje oci ali pa zagori.

V primeru poskodb
Odmaknite od aparata ogen;
in vire toplote.

Prostor dobro prezracite nekaj
minut.

Izklop aparata in izklop za dalj
¢asa in izvlecite omrezni vtic.

Obvestite servisno sluzbo.

sl

Cim ved hladilnega sredstva je
v aparatu, mora aparat biti
postavljen v tem vecjem
prostoru. V malem prostoru,

v primeru uhajanja sredstva,
lahko nastane vnetljiva
mesSanica plina in zraka.

Na 8 g hladilnega sredstva
mora biti najmanj 1 m?3 prostora.
Koli¢ina hladilnega sredstva

v vasem aparatu je oznacena
na tipski ploscici v notranjosti
aparata.

Pri postavitvi aparata pazite, da
omrezni prikljuc¢ni vodnik ni
uklescen ali posSkodovan.

Ce se omrezni vod tega aparata
poSkoduje, ga mora zamenijati
proizvajalec aparata, servisna
sluzba ali podobno
usposobljeno strokovno osebje.
Nestrokovna instalacija in
popravila lahko mo¢no ogrozijo
uporabnika.

Popravila sme izvajati samo
proizvajalec naprave, servisna
sluzba ali podobno
usposobljene osebe.

Lahko uporabljate le originalne
dele proizvajalca. Le za te dele,
proizvajalec jamci, da
izpolnjujejo varnostne zahteve.
Ne uporabljajte razdelilnih
vii¢nic, podaljSevalnih kablov ali
adapterjev.
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Nevarnost pozara

Prenosne razdelilne
vticnice ali prenosni omrezni deli
se lahko pregrejejo in povzrocijo
pozar.

Prenosnih razdelilnih vticnic ali
prenosnih omreznih delov ne
namescajte za aparatom.

Med uporabo

Znotraj aparata nikoli ne
uporabljajte drugih elektri¢nih
aparatov (npr. grelcev,
elektriCnih aparatov za
pripravo ledu itd.). Nevarnost
eksplozije!

Nikoli ne uporabljajte parnih
Cistilcev za ciscenje ali
odtajevanje aparata!l Para
lahko pride v stik z
elektricnimi komponentami v
aparatu, kar lahko povzroci
kratek stik. Nevarnost udara
elektricnega tokal

Razen navodil proizvajalca ne
izvajajte nobenih drugih
ukrepov, ki bi pospesili
odtaljevanje. Nevarnost
eksplozije!

Za odstranjevanje plasti ivja in
ledu ne uporabljajte Spicastih
predmetov ali predmetov z
ostrimi robovi. Tako bi lahko
poskodovali cevi za hladilno
sredstvo.Hladilno sredstvo
vam lahko pride v odi in jih
poskoduje, ali se vname.
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V aparatu ne shranjujte
produktov z vnetljivimi plini
(npr. razprsil) ali eksplozivnih
materialov. Nevarnost
eksplozije!

Ne stojte na podstavku,
vlozkih, vratih

in jih ne uporabljajte

kot stojalo.

Pred odtaljevanjem

in ¢iSCenjem iztaknite omrezni
vti€¢ ali izklopite varovalko.
Potegnite za omrezni vtic€ in ne
za prikljuéni kabel.
Visokoodstotni alkohol
shranjujte samo v dobro
zaprtih steklenicah in v
navpicnem polozaju.

Delov iz plastike in tesnil

na vratih ne smete umazati z
oljem ali mastjo. V
nasprotnem lahko postanejo
deli iz plastike in tesnila

na vratih porozni.

Odprtina za dovod in odvod
zraka na aparatu ne sme biti
pokrita ali zaprta.

V zamrzovalnem prostoru

ne smete hraniti tekocin

v steklenicah

in plocevinkah (zlasti ne pijac,
Ki vsebujejo ogljikov
dioksid).Steklenice in
ploCevinke se lahko razpocdijo!



ZmanjSanje tveganj za otroke
in ogrozene osebe:

Med ogrozene sodijo otroci in
osebe, ki si telesno, psihi¢no
ali v svojem zaznavanju
omejene ter osebe, ki nimajo
zadostnega znanja o varni
uporabi aparata.

Poskrbite, da bodo otroci in
ogrozene osebe razumeli
nevarnosti, ki jih lahko
povzroCi rokovanje z
aparatom.

Oseba, odgovorna za varnost,
mora otroke in ogrozene
osebe nadzorovati ali voditi pri
rokovanju z aparatom.

Aparat smejo uporabljati le
otroci, starejsi od 8 let.

Pri ¢is€enju in vzdrzevanju
morate otroke nadzorovati.

Otrokom nikoli ne dovolite, da
se igrajo z aparatom.

Zamrznjenih Zivil ne smete
nikoli dati v usta, takoj potem,
ko ste jih vzeli iz
zamrzovalnega prostora.
Nevarnost zmrzlin!

lzogibajte se daljSega stika
rok z zamrznjenimi zivili,
ledom ali cevmi izparilnika itd.
Nevarnost zmrzlin!
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Otroci v druzini

Ne dovolite otrokom,

da se igrajo z embalazo.
Nevarnost zaduSitve v zvitih
kartonskih Skatlah in folijah!
Aparat ni igraca za otroke!
V primeru, da je aparat
opremljen s kljucavnico:
klju¢ shranite izven dosega
otrok!

Splosni dolocila
Aparat je primeren

za ohlajevanje, zamrzovanje
Zivil,
za izdelavo ledu.

Ta naprava je namenjena

za uporabo v gospodinjske
namene v zasebnem okolju.

Sistem hladilnega krozenja

je preizkusen glede
neprepustnosti.

Ta aparat ustreza varnostnim
predpisom, ki veljajo za
elektricne aparate, in je zasditen
pred radijskimi motnjami.

Ta aparat je namenjen uporabi
na obmocjih do maksimalno
2000 metrov nadmorske visine.
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Navodila za odlaganje
dotrajanega aparata

<» Odlaganje embalaze novega
aparata

Embalaza Sciti vas aparat pred
poSkodbami med transportom.

Vsi uporabljeni materiali so okolju
prijazni in se jih lahko reciklira. Prosimo,
da pomagate pri tem: odloZite embalazo
okolju prijazno.

O sodobnih nacinih odlaganja

se pozanimajte pri vasem strokovnem
prodajalcu, ali pri vasi pristojni lokalni
upravi.

<» Stari aparat odpeljite
na odpad

Stari aparati niso brezvreden odpad!
Z okolju prijaznim odlaganjem se lahko
reciklirajo vredne surovine.

Ta naprava je oznacena v skladu
E Z evropsko smernico 0 odpadni
= clektriCni in elektronski opremi
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE).
V okviru smernice sta dolo¢ena
prevzem in recikliranje starih
naprav, ki veljata v celotni
Evropski uniji.
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A Svarilo

Pri odsluzenih aparatih
1. lzvlecite omrezni vtic.

2. Prerezite priklju¢no vrv in jo odstranite
skupaj z omreznim vti¢em.

3. Ne jemljite polic in posod ven,
da bo otrokom teZje, da splezajo
v aparat!

4. Ne dovolite otrokom, da se igrajo
z odsluzenim aparatom. Nevarnost
zadusSitve!

Hladilne naprave vsebujejo hladilna
sredstva in izolacijske pline. Hladilna
sredstva in izolacijski plini zahtevajo
pravilno odlaganje. Cevi, ki

se uporabljajo za cirkulacijo hladilnega
sredstva ne smete poskodovati pred
strokovnim odlaganjem.

Obseg dobave

Preden razpakirate vse dele, jih preverite,
¢e so se ob transportu poskodovali.

Ob ugotovitvi poskodb posilike se
obrnite na prodajalca, pri katerem ste
aparat kupili ali pa se oglasite pri nasi
servisni sluzbi.

Obseg dobave sestoji iz naslednjih
delov:

m Samostojna naprava

Oprema (odvisna od modela)
VreCka z montaznim materialom
Navodilo za uporabo

Navodilo za montazo

Servisna knjizica

Priloga z garancijskim listom

Informacije o porabi energije
in obsegu nastajanja hrupa
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Mesto postavitve

Aparat postavite v suh, zracen prostor.
Mesto postavitve naj ne bo izpostavljeno
neposredni son¢ni svetlobi. Aparat ne
sme biti v blizini izvora toplote, npr.
Stedilnika, radiatorja ipd. Ce pa ga ze
postavite blizu toplotnih virov, uporabite
primerno izolacijsko plos&o ali pa
upostevajte naslednjo najmanjSo razdaljo
od izvora toplote:

m Od elektri¢nih in plinskih Stedilnikov:
3cm.

m Od oljnih ali Stedilnikov na trda goriva:
30 cm.

Tla na mestu postavitve se ne smejo

vdajati, e je potrebno, jih ojaCajte.

Neravnine na tleh izravnajte s pomocjo

podstavkov.

Odmik od stene

Aparat postavite tako, da je zagotovljen
kot odpiranja vrat 90°.

Bodite pozorni
na temperaturo
prostora

in prezraCevanje

Sobni temperaturi

Aparat je projektiran za doloceni
klimatski razred. Odvisno od klimatskega
razreda se aparat lahko uporablja

pri naslednjih sobnih temperaturah.

Klimatski razred je na tipski plosdici,
slika .

Klimatski dovoljenatemperatura
razred okolja

SN +10°Cdo 32°C

N +16°Cdo 32°C

ST +16°Cdo 38°C

T +16°Cdo43°C
Napotek

Naprava je popolnoma funkcionalna,

¢e se sobna temperatura giblje v mejah
podanega klimatskega razreda. Ce
naprava klimatskega razreda SN
obratuje pri nizjih sobnih temperaturah,
lahko izklju¢imo pojav poskodb naprave
do temperature +5 °C.

ZraCenje
Slika A

Zrak na hrbtni steni in na stranicah
naprave se ogreva. Segreti zrak se mora
neovirano odvesti. V nasprotnem primeru
mora hladilni kompresor

delati s pove¢ano mocjo. To poveca
porabo toka. Zaradi tega: Odprtin

za dovod in odvod zraka ne smete nikoli
pokriti ali zapreti!
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Priklop aparata

Po postavitvi aparata, poCakajte
najmanj 1 uro, preden vklopite aparat.
Med transportom se lahko zgodi, da
pride olje, ki je v kompresorju, v hladilni
sistem.

Pred prvim zagonom, ocistite notranjost
aparata (glej «Cis¢enje aparata»).

Elektriéni prikljucek

Vti€nica se mora nahajati v blizini
aparata in mora biti tudi po postavitvi
prosto dosegljiva.
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A Svarilo

Nevarnost elektricnega udaral

Ce dolzina omreZnega priklju¢nega
vodnika ne zadostuje, v nobenem
primeru ne uporabljajte razdelilnih vti¢nic
ali podaljSevalnih kablov. V tem primeru
se obrnite na servisno sluzbo, ki vam bo
svetovala glede alternativ.

Aparat ustreza razredu zascite . Aparat
preko po predpisih instalirane vti¢nice z
varnostnim vodnikom prikljugite na
izmenicni tok 220-240 V/50 Hz. Vti¢nica
mora biti zavarovana z varovalko 10 A
do 16 A.

Pri aparatih, ki bodo obratovali v drzavah
izven Evrope, morate preveriti, ali
navedena napetost in vrsta toka
ustrezata vrednostim zadevnega
elektricnega omrezja. Te podatke najdete
na tipski tablici, slika H.

A Svarilo

Aparat ne sme v nobenem primeru biti
priklju¢en na elektronsko varéevalno
vtiénico.

Za napajanje nasih aparatov lahko
uporabite izmenicne pretvornike s
sinusnim in omreznim krmiljenjem.
Omrezno vodeni izmeniéni pretvorniki se
uporabljajo pri fotovoltai¢nih napravah, ki
so priklju¢ene neposredno na javno
omrezje. Pri lokalnih napajanjih, npr. na
ladji ali v gorskih poditniskih hisah, je
treba poskrbeti, da se uporabi izmenicni
pretvornik s sinusnim krmiljenjem.



Spoznajte vas aparat

Odprite, prosimo, zadnjo stran s slikami.
To navodilo velja za uporabo vec
modelov.

Opremljenost modelov aparatov je lahko
razli¢na.

Pri slikah so mozna odstopanja.

Slika H

* Ni pri vseh modelih.

A Hladilni prostor
B Zamrzovalni prostor

1-16 Upravljalni elementi
17* Posodica za maslo in sir
18 Polica za majhne steklenice

19 Vlozek za odlaganje velikih
steklenic

20 Osvetlitev (LED)
21* Vlozek za odlaganje steklenic
22* Komplet za zajtrk
23 Pregradek hladilnega skladis&a
24 Posoda za zelenjavo

z regulatorjem vlaznosti

25*  Predal za zamrznjena Zzivila
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Upravljalni elementi
Slika @

1 Prikaz temperature
zamrzovalnega prostora
Stevilke ustrezajo nastavljeni
temperaturi zamrzovalnega
prostora v stopinjah Celzija (°C).

2 Prikaz — ALARM -

Prikaz je poudarjen, ¢e je v
zamrzovalniku pretoplo ali e so
vrata zamrzovalnika predolgo
odprta.

3 Prikaz superfreeze
Prikaz je poudarjen, ko je
aktivirana funkcija Super
zamrzovanje.

4 Prikaz freshness mode
Prikaz je poudarjen, ko je
vklopljen nadin za ohranjanje
svezine.

5 Prikaz sabbath mode
Prikaz je poudarjen, ko je
vklopljen nacin sabbath.

6 Prikaz eco mode
Prikaz je poudarjen, ko je
vklopljen ekoloski nacin.

7 Prikaz alarma

Sveti, e so vrata hladilnega
prostora predolgo odprta.
8 Prikazovalnik temperature
hladilnega prostora
Stevilke ustrezajo nastavljeni
temperaturi hladilnega prostora v
stopinjah Celzija (°C).
9 Prikaz supercool
Prikaz je poudarjen, ko je
aktivirana funkcija Super hlajenje.
10 Prikaz vacation mode
Prikaz je poudarjen, ko je
vklopljen dopustniski nacin.
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11 Funkcija «lock» za zaporo tipk
Ce je ta funkcija vkljugena, ni
mozna nobena nastavitev preko
upravljalnih elementov.

12 Tipka lock/alarm off
Tipka sluzi za

m izklop opozorilnega tona (glejte
poglavje Alarmna funkcija)
m vklop in izklop zapore tipk.

13  Nastavitveni tipki +/-

Tipki sluzita za nastavitvi
temperature hladilnega in
zamrzovalnega prostora.

14  Tipka °C za izbiro prostora
Sluzi za izbiro prostora. To je
potrebno za spremembo
temperature v prostoru ali za
vklop dolo¢enih posebnih funkcij.

15  Tipka Super
SluZi za vklop funkcije supercool
(hladilnik) kot tudi superfreeze
(zamrzovalnik).

16 Tipka mode
Za izbiro posebnih funkcij.

Napravo vkljucite

1. Najprej vstavite vti¢ v vtinico na hrbtni
strani aparata. Preverite, ali je vti¢
popolnoma vstavljen.

2. Nato drugi konec kabla vstavite v
omrezno vti¢nico.

Tako je aparat vklopljen in zasliSi se
opozorilni ton.

Za izklop opozorilnega tona pritisnite
tipko lock/alarm off.

Prikaz — ALARM - ugasne, kakor hitro je
v aparatu doseZena nastavljena
temperatura.

Nastavljene temperature se dosezejo
po ve¢ urah. Pred tem, ne smete vlagati
zivil v aparat.
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Tovarnisko vam priporo¢amo naslednje
temperature:

m Zamrzovalni prostor: -18 °C
m Hladilni prostor: +4 °C

Napotki za obratovanje

m Po vklopu lahko traja vec ur, preden
so dosezene nastavljene temperature.

m Zahvaljujo¢ povsem avtomatskem
sistemu NoFrost se v zamrzovalniku
ne nabira led. Odtajanje tako ni
potrebno.

m Ce vrat po zaprtju ni mozno takoj
ponovno odpreti, poCakajte trenutek,
da se nastali podtlak izenaci.

m Celne strani in stranice ohigja se
deloma nekoliko segrejejo. To
prepreci nastajanje kondenzata.

Nastavitev temperature
Slika

Hladilnik

Temperatura se lahko nastavi od +2 °C
do +8 °C.

1. S tipko °C izberite hladilnik.

2. Pritiskajte tipki +/-, da se prikaze
zelena temperatura.

Obdcutljivih zivil ne bi smeli shranjevati
pri temperaturi ez +4 °C.

Zamrzovalnik

Temperatura se lahko nastavi od =16 °C
do -24 °C.

1. S tipko °C izberite zamrzovalnik.

2. Pritiskajte tipki +/-, da se prikaze
zelena temperatura.



Posebne funkcije
Slika &

Nacdin za ohranjanje svezine
Z nadinom za ohranjanje svezine
ostanejo zivila Se dalj Casa sveza.
Vklop:

Tipko mode pritisnite tolikokrat, da se
prikaze freshness mode.

Aparat avtomatsko nastavi naslednje
temperature:

m hladilnik: + 2 °C

m zamrzovalnik: ostane nespremenjena
Izklop:

Tipko mode pritisnite tolikokrat, da prikaz
freshness mode ugasne.

Nacin eco

Z nacinom eco aparat preklopite na
energetsko varéno obratovanje.
Vklop:

Tipko mode pritisnite tolikokrat, da se
prikaZe "eco mode".

Aparat avtomatsko nastavi naslednje
temperature:

m hladilnik: +8 °C

m zamrzovalnik: =16 °C

Izklop:
tipko mode pritisnite tolikokrat, da prikaz
"eco mode" ugasne.
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Dopustniski nacin

V primeru daljSe odsotnosti lahko aparat
preklopite na energetsko varcen
dopustniski nacin.

Ob vklopu dopustniSkega nacina se
samodejno super zamrzovanje izklopi.
Hladilna temperatura se avtomatsko
preklopi na +14 °C.

V tem &asu v hladilnem prostoru ne
shranjujte nobenih Zivil.

Vklop:
tipko mode pritisnite tolikokrat, da se
prikaze vacation mode.

Aparat avtomatsko nastavi naslednje
temperature:

m hladilnik: +14 °C

m zamrzovalnik: ostane nespremenjena

I1zklop:
Tipko mode pritisnite tolikokrat, da prikaz
vacation mode ugasne.

Funkcija zaklenitve tipk Lock
Za vklop in izklop zaklenitve tipk
5 sekund pritiskajte tipko lock/alarm off.

Ko je funkcija aktivirana, ja prikaz c=
poudarjen.

Upravljalno polje je tako zavarovano
pred nezelenim upravljanjem.

Izjema pri zapori tipk:

za izklop zapore tipk in pri opozorilnem
tonu lahko pritisnete tipko lock/alarm off.

101



sl

Nacin sabbath

Ob vklopu nacina sabbath se izklopijo
naslednje nastavitve:

m Zvocni signali

= Notranja osvetlitev

m Sporocila na prikazovalnem polju

|

Osvetlitev ozadja prikazovalnega polja
se zmanjsa

m Tipke se zaklenejo

m Samodejno super zamrzovanje
Vklop in izklop naéina sabbath:

15 sekund pritiskajte tipko super.

Alarmna funkcija

V naslednjih primerih se lahko sproZi
alarm.

Alarm za vrata

Ce vrata aparata ostanejo predolgo
odprta, se vklopi alarm vrat in na prikazu
temperature hladilnika 8 ali
zamrzovalnika 1 se prikaze — ALARM -.
Z zapiranjem ustreznih vrat se alarm vrat
spet izkljuci.
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Alarm za temperaturo

Zaslisi se intervalni ton, na prikazu
temperature zamrzovalnika 1 se prikaze
- ALARM -.

Alarm za temperaturo se vklopi, Ce je v
zamrzovalniku pretoplo in so zivila
ogrozena.

Brez nevarnosti za zamrznjeno hrano se
lahko alarm vklopi v sledecCih primerih:

m ob zagonu aparata.
m Ce vlozite veliko koli¢ino svezih zivil.
Napotek

Zamrznjeno zivilo, ki se je zaCelo odtajati
ali se je popolnoma odtajalo, ne smete
ponovno zamrzniti. Sele po obdelavi

v gotovo jed (kuhano ali peceno) ga
lahko ponovno zamrznete.

Maks. roka shranjevanja ne smete vec
izrabiti do konca.

Temperaturni prikaz kaze 5 sekund
najvisjo temperaturo, ki je previadovala
v zamrzovalnem prostoru. Nato se
ponovno prikaze nastavljena
temperatura.

Izklop alarma

Za izklop opozorilnega tona pritisnite
tipko lock/alarm off.



Home Connect

Ta aparat lahko povezete z omrezjem Wi-
Fi in ga daljinsko upravljate prek mobilne
naprave.

Napotek
Wi-Fi je zaSd&itena blagovna znamka
zdruzenja Wi-Fi Alliance.

Ce aparat ni povezan z domadim
omrezjem, deluje kot hladilnik brez
omrezne povezave in se lahko ro¢no
upravlja preko upravljalnih elementov.

Za uporabo funkcij Home Connect
aparat povezite z Wi-Fi-zaS&itnim
klju¢em Home Connect.

Ce vasemu aparatu ni prilozen Wi-Fi-
zaScitni klju¢ Home Connect, ga lahko
narocite pri servisni sluzbi.

Napotek

Vstavljanje in odstranitev vti¢a na hrbtni
strani aparata poteka tezje, kot ste
morebiti priCakovali. Preverite, ali je vti¢
popolnoma vstavljen.

Wi-Fi-zasgitni klju¢ Home Connect
namestite na visini enega metra.

Napotki

m Prosimo, da upoStevate varnostne
napotke in opozorila v tem navodilu za
uporabo in zagotovite, da so slednji
upostevani tudi, ko aparat upravljate
preko aplikacije Home Connect, ko
niste doma.

UpoStevajte tudi napotke v
aplikaciji Home Connect.

m Upravljanje na aparatu ima vedno
prednost pred upravljanjem preko
aplikacije Home Connect. V tem &asu
upravljanje preko aplikacije ni mozno.
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Nastavitev Home Connect

Napotki

m Upostevajte prilogo aplikacije Home
Connect, ki je na voljo pod http://
www.bosch-home.com pri navodilih za
prenos. Za to v iskalno polje vnesite E-
Stevilko vaSe naprave.

m Po vklopu aparata po&akajte najmanj
dve minuti, da se interni zagon
aparata zakljuc€i. Sele nato uredite
funkcijo Home Connect.

m Za izvedbo nastavitev preko Home
Connect mora biti na vasi mobilni
pripravi names&ena aplikacija Home
Connect. V ta namen upostevajte
prilozeno dokumentacijo Home
Connect.Za izvedbo nastavitev sledite
v aplikaciji navedenim korakom.

m Ce aparata dalj asa ne upravijate, se
meni Home Connect avtomatsko
zapre. Napotke za odpiranje menija
Home Connect najdete na zacetku
zadevnih poglavij.

Avtomatska povezava z domacim

omrezjem (WLAN)

Ce je na voljo WLAN usmerjevalnik s

funkcijo WPS, lahko hladilni aparat

avtomatsko povezete z domacim
omrezjem.

1. Hkrati pritisnite tipki super in lock/
alarm off, da se odpre meni Home
Connect.

Na zaslonu se prikaze Cn.

Napotek

Obe tipki morate pritisniti povsem
sodasno. Ce predolgo pritiskate le
tipko lock/alarm off, se upravljanje s
tipkami zaklene. Znova pritiskajte tipko
lock/alarm off, dokler se zapora ne
odpravi.
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. Tipko °C pritisnite tolikokrat, da se
prikaze AC in oF.

. Pritisnite tipko +.
Aparat je pripravljen za avtomatsko
povezavo.
Na zaslonu se 2 minuti prikazuje
animacija.
V tem Casu izvedite sledeCe korake.

. Aktivirajte funkcijo WPS na
usmerjevalniku domacega omrezja
(npr. s tipko WPS/WLAN, upostevajte
ustrezne informacije v dokumentaciji
usmerjevalnika).

m Pri uspeli povezavi na prikazu
hladilnika utripa on.

Zdaj lahko hladilni aparat povezete
z aplikacijo.

m Ce je prikazano oF, ni bilo mozno
vzpostaviti povezave.
Preverite, ali se hladilni aparat

nahaja v dosegu domacega
omrezja (WLAN).

Ponovite postopek ali pa izvedite
ro¢no povezavo.

Roéna povezava z domacéim omrezjem
(WLAN)
Ce obstoje¢ WLAN usmerjevalnik ne

poseduje funkcije WPS oz. ta ni poznana,
lahko hladilni aparat roéno povezete z
domacim omrezjem.

1. Hkrati pritisnite tipki super in lock/

alarm off, da se odpre meni Home
Connect.

Na zaslonu se prikaze Cn.
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Napotek

Obe tipki morate pritisniti povsem
socasno. Ce predolgo pritiskate le
tipko lock/alarm off, se upravljanje s
tipkami zaklene. Znova pritiskajte tipko
lock/alarm off, dokler se zapora ne
odpravi.

. Tipko °C pritisnite tolikokrat, da se

prikaZze SA in oF.

3. Pritisnite tipko +.

7.

8.

Aparat je pripravljen za ro¢no
povezavo.

Na zaslonu se 5 minut prikazuje
animacija.

V tem Casu izvedite sledecCe korake.

. Hladilni aparat je tako uredil lastno

WLAN omrezje z imenom omrezja
HomeConnect.

V to omrezje lahko odslej posegate s
svojo mobilno pripravo.

. Odprite nastavitveni meni mobilne

priprave in priklicite nastavitve WLAN.

. Mobilno pripravo povezite z WLAN

omrezjem HomeConnect.

Geslo: HomeConnect
Vzpostavljanje povezave lahko traja
do 60 sekund.

Po uspesni vzpostavitvi povezave
odprite aplikacijo Home Connect na
mobilni pripravi.

Aplikacija poisCe hladilni aparat.
Kakor hitro je hladilni aparat najden, v
ustrezna polja vnesite ime omrezja
(SSID) in geslo (Key) lastnega
domacega omrezja (WLAN).



9. Potrdite z ukaznim gumbom Prenos
na hiSne aparate.

m Pri uspeli povezavi na prikazu
hladilnika utripa on.

Zdaj lahko hladilni aparat povezete
z aplikacijo.

m Ce je prikazano oF, ni bilo mozno
vzpostaviti povezave.
Znova vnesite geslo in pazite na
pravilno pisavo.

Preverite, ali se hladilni aparat
nahaja v dosegu domacega
omrezja (WLAN).

Ponovite postopek.

Povezava hladilnika z aplikacijo Home
Connect
Ko je vzpostavljena povezava med

hladilnim aparatom in domac¢im
omrezjem, lahko hladilnik povezete z
aplikacijo.

1. Hkrati pritisnite tipki super in lock/
alarm off, da se odpre meni Home
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4. Odprite aplikacijo in po&akajte, da se

prikaze hladilni aparat.
Z Dodaj potrdite povezavo med
aplikacijo in hladilnim aparatom.

Ce se hladilnik ne prikaZze samodejno,
v aplikaciji kliknite Dodaj aparat in
sledite navodilom. Ko se vas hladilnik
prikaze, ga dodajte s tipko +.

. Sledite navodilom v aplikaciji, dokler

postopek ni zakljucen.

m Prikazuje se PA in on.

Hladilni aparat je uspesno povezan
z aplikacijo.

m Ce vzpostavitev povezave ni uspela,
preverite, ali je mobilna priprava
povezana z domadim omrezjem
(WLAN).

Nato hladilni aparat znova povezite
z aplikacijo.

m Ce se prikaZe Er, resetirajte
nastavitve Home Connect in znova
izvedite celoten postopek.

Connect.
Na zaslonu se prikaze Cn.

Napotek

Obe tipki morate pritisniti povsem
sogasno.Ce predolgo pritiskate le
tipko lock/alarm off, se upravljanje s
tipkami zaklene. Znova pritiskajte
tipko lock/alarm off, dokler se zapora
ne odpravi.

2. Tipko °C pritisnite tolikokrat, da se

prikaze PA (Pairing = povezava z
aplikacijo) in oF.

. Za povezavo aparata z aplikacijo
pritisnite tipko +.

Prikazuje se animacija.

Kakor hitro sta hladilni aparat in
aplikacija povezana, se prikaze on.

Preverjanje jakosti signala
Ce vzpostavitev povezave ne deluje,
morate preveriti jakost signala.

1. Hkrati pritisnite tipki super in lock/
alarm off, da se odpre meni Home
Connect.

Na zaslonu se prikaze Cn.

Napotek

Obe tipki morate pritisniti povsem
sodasno. Ce predolgo pritiskate le
tipko lock/alarm off, se upravljanje s
tipkami zaklene. Znova pritiskajte tipko
lock/alarm off, dokler se zapora ne
odpravi.

2. Tipko °C pritisnite tolikokrat, da se
prikaze Sl. Na drugem prikazu se
prikaze vrednost med 0O (ni sprejema)
in 3 (polni sprejem).
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Napotek

Jakost signala mora biti najmanj 2. Ce
je signal preSibek, se lahko povezava
prekine. Usmerjevalnik in hladilnik
postavite bolj skupaj, zagotovite, da
povezave ne motijo izolirane stene ali
namestite ojaCevalnik signala.

Resetiranje nastavitev Home Connect

Ce vzpostavitev povezave ni uspela ali
zelite hladilni aparat prijaviti v drugo
domade omrezje (WLAN), lahko
nastavitve Home Connect resetirate:

1. Hkrati pritisnite tipki super in lock/
alarm off, da se odpre meni Home
Connect.

Na zaslonu se prikaze Cn.

Napotek

Obe tipki morate pritisniti povsem
sodasno. Ce predolgo pritiskate le
tipko lock/alarm off, se upravljanje s
tipkami zaklene. Znova pritiskajte tipko
lock/alarm off, dokler se zapora ne
odpravi.

2. Tipko °C pritisnite tolikokrat, da se
prikaze rE in oF.

3. Pritisnite tipko +.
m Prikaze se kratka animacija, nato
pa znova oF.

Nastavitve Home Connect so
resetirane.

m Ce se prikaZe Er, ponovite
ponastavitev ali pa se obrnite na
servisno sluzbo.
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Dostop servisne sluzbe

Ce se obrnete na servisno sluzbo, lahko
ob vasi privolitvi dostopajo do vaSega
aparata in preverijo njegov status. Vas
aparat mora zato biti povezan z
domacim omrezjem.

Ved informacij o dostopu servisne sluzbe
in njegovi razpoloZljivosti v vasi drzavi
najdete na spletni strani www.home-
connect.com na podroc¢ju Pomog in
podpora.

1. Obrnite se na servisno sluzbo.

2. Potrdite zaCetek dostopa servisne
sluzbe v aplikaciji.
Med dostopom servisne sluzbe se na
upravljalnem polju prikaze simbol CS.

3. Ko servisna sluzba zbere potrebne
informacije, prekine dostop.

Napotek

Daljinsko diagnozo lahko predéasno
prekinete, tako da v aplikaciji Home
Connect izklopite dostop servisne
sluzbe.

Napotek glede varstva
podatkov

Pri prvi povezavi vasega hladilnika Home
Connect z WLAN omrezjem, ki je
povezano z internetom, hladilnik
strezniku Home Connect posreduje
sledeCe kategorije podatkov (prva
registracija):

m enoznadéna oznaclitev aparata (sestoji
iz klju&ev aparata in MAC naslova
vgrajenega komunikacijskega modula
Wi-Fi).

m varnostni certifikat komunikacijskega
modula Wi-Fi (za informacijsko
tehni¢no zascito povezave).



m aktualna verzija programske in strojne
opreme vasSega hladilnega aparata.

m status morebiti predhodno izvedene

ponastavitve tovarniskih nastavitev.
Ta prva registracija pripravi koris&enje
funkcij Home Connect in je potrebna Sele
v trenutku, v katerem Zelite prvi¢ koristiti
funkcije Home Connect.

Napotek

Upostevajte, da se lahko funkcije Home
Connect uporabljajo le v povezavi z
aplikacijo Home Connect. Informacije o
varstvu podatkov lahko preverite v
aplikaciji Home Connect.

Izjava o skladnosti

S tem podjetje Robert Bosch Hausgeréate
GmbH izjavlja, da je aparat s funkcijo
Home Connect skladen s temeljnimi
zahtevami in ostalimi zadevnimi dolodili
direktive 2014/53/ES.

Podrobno izjavo o skladnosti z Direktivo
za radijsko opremo najdete na spletu
pod http://www.bosch-home.com na
spletni strani vaSega aparata med
dodatnimi dokumenti.

C€

Pas 2,4 GHz: 100 mW maks.
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Koristna prostornina

Podatke o koristni prostornini boste nasli
na tipski ploscici vasega aparata.
Slika @

Popoln izkoristek zamrzovalne
prostornine

Predale lahko vzamete iz aparata, kar
vam bo omogocilo, da v zamrzovalnem
prostoru shranite maksimalno koli¢ino
Zivil. Zivila lahko zloZite neposredno na
polico in na dno zamrzovalnega
prostora.

Napotek

Izogibajte se stiku med zivili in zadnjo
steno. V nasprotnem primeru bo to
vplivalo na krozenje zraka.

Razen tega se zivila in embalaza na
zadnjo steno prilepijo z zamrzovanjem.

Snetje delov opreme .
Predal za zamrznjena zivila izvlecite do

konca, ga spredaj privzdignite in snemite
iz naprave. Slika Ml
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Hladilni prostor

Hladilni prostor je idealni shranjevalni
prostor za meso, mesne izdelke, ribe,
mlecne izdelke, jajca, gotove jedi in
peciva.

Na kaj morate biti pozorni pri

hrambi zivil

m V aparatu hranite vedno sveza
in nepoSkodovana zivila. Tako bosta
kakovost in sveZzina zivil dalj Casa
ohranjena.

m Pri gotovih jedeh in polnjenih Zivilih
pazite zmeraj na proizvajalev
minimalni rok trajanja ali datum, do
katerega je treba zivilo uporabiti.

m Da bi ohranili aromo, barvo in sveZino,
zivila hranite dobro zapakirana ali
pokrita. Tako boste tudi prepredili
prenos okusov in spremembo barve
plasti¢nih delov v hladilnem prostoru.

m Pustite tople jedi in pijaCe, da
se ohladijo izven aparata in jih Sele
takrat dajte v aparat.

Napotek

Odprtin za odvod zraka ne smete
blokirati z zivili, da ne bi onemogocili
zradnega obtoka. Zivila, ki ste jih odloZili
neposredno pred odprtino za izhod
zraka, lahko zamrznejo zaradi
izhajajoCega hladnega zraka.
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Upostevanje hladnih con v
hladilnem prostoru

Zaradi kroZenja zraka v hladilnem
prostoru nastanejo razlicno hladne cone:

® najhladnejse cone so pred odprtinami
za odvajanje zraka in v predalu za
hladno shranjevanije, slika ElIl/23.

Napotek
V najhladnej$ih conah hranite
obcutljiva Zivila (npr. ribe, klobase,
meso).

m NajtoplejSa cona je v vratih Cisto
zgoraj.

Napotek

V najtoplejSi coni hranite npr. trde sire
in maslo. Trdi sir lahko tako razvije
svojo aromo, maslo pa ostane voljno

Za mazanje.

Predal za zelenjavo z
regulatorjem vlaznosti

Slika H

Da zagotovite optimalne pogoje za
shranjevanje sadja in zelenjave, lahko v
posodi za zelenjavo nastavite vlaznost
zraka:

m pretezno za zelenjavo in pri mesanih
zivilih ali majhni koli¢ini — nastavite
vi§jo vlaznost zraka

m pretezno za sadje in pri veliki koli€ini —
nastavite nizjo vlaznost zraka



Napotki

m Sadje, ki je obcutljivo na mraz (npr.
ananas, banane, papaja in citrusno
sadje) ter zelenjavo (npr. jajcevci,
kumare, bucke, paprika, paradizniki in
krompir) je treba za optimalno
ohranjanje kakovosti in okusa
shranjevati izven hladilnika pri
temperaturi okoli +8 °C do +12 °C.

m Glede na koli¢ino in vrsto shranjevanih
zivil se lahko v predalu za zelenjavo
tvori veC ali manj kondenzirane vode.
Kondenzirano vodo obriSite s suho
krpo in prilagodite regulator vliaznosti
v predalu za zelenjavo.

Pregradek hladilnega skladis¢a

Slika H

V pregradku hladilnega skladis¢a so
nizje temperature, kot v hladilnem
prostoru. Ravno tako lahko nastanejo
tudi temperature pod 0 °C.

Idealen za shranjevanje mesa, ribe in
klobase. Ni primeren

za solate in zelenjavo, ter Zivila, ki so
obdcutljiva na mraz.

Temperaturo v predalu za hladno
shranjevanje lahko spreminjate s
pomocjo prezracevalne odprtine. Za
znizanje temperature regulator
temperature potisnite navzgor. Za
poviSanje temperature regulator
temperature potisnite navzdol. Slika
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Super hlajenje

Pri super hlajenju se hladilni prostor hladi
okrog 6 ur, kolikor je le mozno. Nato

se samodejno preklopi na temperaturo,
Ki je nastavljena pred super hlajenjem.

Vklopite super hlajenje npr.
m Pred vlaganjem velikega Stevila zivil.
m Za hitro hlajenje pijac.

Vklop in izklop
Slika @

1. S tipko °C izberite hladilni prostor.
2. Pritisnite tipko super.
Prikaz supercool sveti.

Super hlajenja vam ni treba izklopiti.Po 6
urah se aparat aviomatsko preklopi na
prej nastavljeno temperaturo.

Napotek
Ce je super hlajenje vkljuéeno, se lahko
pojavi poviSan obratovalni hrup naprave.
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Zamrzovalni prostor

Zamrzovalni prostor

uporabljajte

m Za odlaganje globoko zamrznjenih
jedi.

m Za pripravo kockic ledu.

m Za zamrzovanje Zivil.

Napotek

Pazite na to, da bodo vrata na 5
zamrzovalnem prostoru vedno zaprta! Ce
so vrata odprta, se zamrznjena Zzivila
odtajajo in zamrzovalni prostor moc¢no
zaledeni. Razen tega: razsipanje energije
zaradi visoke porabe tokal

Najvecja kapaciteta
zamrzovanja

Podatke o maksimalni kapaciteti
zamrzovanja v 24 urah, boste nasli
na tipski plosici. Slika M

Predpostavke za najvecjo
zamrzovalno zmogljivost

m Pred vlaganjem svezih Zivil vkljucite
super zamrzovanje (glej poglavije
Super zamrzovanje).

m Vzemite predale ven; zlagajte Zivila
neposredno na polico in dno
zamrzovalnega prostora.

m Vecjo koli¢ino Zivil zamrznite
predvsem v najviSjem predalu. V njem
se zivila posebej hitro in tako tudi
posebej obzirno zamrznjeno.
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Zamrzovanje in shranje
vanje

Nakup globoko zamrznjenih
zivil

m EmbalaZze ne smete poskodovati.
m Upostevajte rok trajnosti.

m Temperatura v prodajni zamrzovalni
skrinji mora znasati -18 °C ali pa Se
hladneje.

m Globoko zamrznjeno Zivilo nosite,
po moznosti, v izolirani torbi in jo hitro
dajte v zamrzovalni prostor.

Pri razporeditvi upostevaijte

m Velike koli¢ine zivil zamrzujte
predvsem v najvisji posodi za
zamrznjena zivila. V njej se Zivila
posebej hitro in tako tudi posebej
obzirno zamrznjeno.

m Zivila porazdelite v predale oz. posode
za zamrznjena Zivila po celotni
povrsini.

Napotek

Ze zamrznjena Zivila ne smejo priti v
stik s svezimi zivili, ki jih zelite
zamrzniti. Po potrebi ze zamrznjena
Zivila prelozite v posode za
zamrznjena Zzivila.

m Da zagotovite brezhibno krozenje
zraka, posode za zamrznjena Zivila
potisnite do konca v aparat.

Zamrzovanje majhnih koli¢in
zivil

Kako &im hitreje zamrznete manjSe
koliCine zivil, je opisano v poglavju
Avtomatsko Super zamrzovanije.



Zamrzovanje svezih
zivil

Za zamrzovanje uporabljajte samo
sveza in brezhibna Zivila.

Za &im boljSo ohranitev hranilnih
vrednosti, arome in barve je potrebno
zelenjavo pred zamrzovanjem blansirati.
Pri jajCevcih, paprikah, buckah in belusih
blansiranje ni potrebno.

Literaturo o zamrzovanju in blansSiranju
najdete v obiCajnih knjigarnah.

Napotek

Zivila, ki jih je &ele treba zamrzniti ne

smejo priti v dotik z Ze zamrznjenimi

Zivili.

m Za zamrzovanje SO primerni:
pekarski izdelki, ribe in morski sadezi,
meso, divjacina, perutnina, zelenjava,
sadje, zeliS¢a, jajca brez lupine,
mlec¢ni izdelki kot sir, maslo in skuta,
gotove jedi in ostanki obrokov, kot sp
juhe, enoloncnice, pripravljeno meso
in ribe, krompirjeve jedi, narastki in
slascCice.

m Za zamrzovanje niso primerni:
vrste zelenjave, ki se jih po navadi je
sveze, npr. listnata solata ali redkvice,
jajca z lupino, grozdje, cela jabolka,
hruske in breskve, trdo kuhana jajca,
jogurt, kislo mleko, kisla smetana,
smetana in majoneza.

sl

Pakiranje zivil
Zivila naj bodo nepredugno zapakirana,
da ne bi zgubila okusa ali se izsusila.
1. Dajte Zivilo v embalaZzo.
2. |ztisnite zrak.
3. Zaprite nepredusno pakiranje.
4. NapisSite na embalazi

vsebino in datum zamrzovanja.

Za embalazo so primerne:

plasti¢ne folije, cevaste folije iz
polietilena, alufolije, posode za
zamrzovanje.

Te izdelke najdete v strokovnih trgovinah.

Kot embalaza niso primerni:

papir za peko, pergamentni papir,
celofan, vreCke za smeti in uporabljene
nakupovalne vrecCke.

Za zapiranje so primerne: .
gumice, plasti¢ne sponke, vrvice, lepilni
trakovi odporni na mraz in podobno.

Polietilenske vrecke in folije lahko
zaprete tudi z varilcem folije.

Obstojnost zamrznjenih zivil
Obstojnost zamrznjenih zivil odvisna je
od vrste zivil.
Pri temperaturi -18 °C:
m riba, klobase, gotove jedi, peciva:
do 6 mesecev
m sir, perutnina, meso:
do 8 mesecev
m zelenjava, sadje:
do 12 mesecev
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Super zamrzovanje

Zivila je treba po moznosti hitro zamrzniti
do jedra, da se ohranijo vitamini, hranilne
vrednosti, videz in okus.

Aparat po vklopu super zamrzovanja
stalno obratuje. Temperature v
zamrzovalniku bod bistveno nizje od
temperatur pri normalnem obratovanju.

Vklop super zamrzovanja
Odvisno od koli¢ine zivil, ki jih Zelite
zamrzniti, lahkko super zamrzovanje
koristite na razlicne nacine.
Napotek

Ce je super zamrzovanje vkljugeno,
lahko pride do glasnejSega obratovanja
aparata.

Avtomatsko super zamrzovanje

ManjSe koliCine zivil najhitreje zamrznete:

®m v spodnji posodi za zamrznjena Zzivila
m levo

Avtomatsko super zamrzovanje se
avtomatsko vklopi za zamrzovanje toplih
Zivil.
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Roc¢no super zamrzovanje
Slika @

Vecjo koli¢ino zivil zamrzujte prednostno
v najvisjem predalu. V njem se Zivila
posebej hitro in tako tudi posebe;j
pazljivo zamrznjeno.

Nekaj ur pred zamrzovanjem svezih Zivil
vklopite super zamrzovanje, da
preprecite nezeleno povisanje
temperature.

Ce zelite izkoristiti maksimalno
zmogljivost zamrzovanja, super
zamrzovanje vklopite 24 ur pred
zamrzovanjem svezih Zivil.
1. S tipko °C izberite zamrzovalni del.
2. Pritisnite tipko super.

Prikaz superfreeze sveti.

Izklop super zamrzovanja
Slika

1. S tipko °C izberite zamrzovalni del.
2. Pritisnite tipko super.

Prikaz superfreeze preneha svetiti.
Super zamrzovanje je zdaj izklopljeno.
Po poteku super zamrzovanja aparat

avtomatsko preklopi na normalno
obratovanje.

m Pri avtomatskem super zamrzovanju:
kakor hitro je manjSa koli¢ina Zivil

zamrznjena.

m Pri roSnem super zamrzovanju: po
pribl. 2 2 dnevih.



Odmrznite zamrznjeno
zivilo

Glede na nacin in namen uporabe lahko
izbirate med naslednjimi nacini:

m pri sobni temperaturi,

m v hladilniku,

m v elektriéni pecici, z/brez
ventilatorja s toplim zrakom,

m v mikrovalovni pecici.

A Pozor

Zamrznjeno zivilo, ki se je zaCelo odtajati
ali se je popolnoma odtajalo, ne smete
ponovno zamrzniti. Sele po obdelavi

v gotovo jed (kuhano ali peceno) ga
lahko ponovno zamrznete.

Maks. roka shranjevanja Zivila ne smete
vec izrabiti do konca.

Oprema

Vlozki za odlaganje in posode

Police za odlaganje v notranjem
prostoru in posode v vratih, lahko

po potrebi spreminjate: polico potegnite
K sebi, jo poveznite navzdol ter jo

z obra¢anjem na stran potegnite iz
prostora. Pri tem dvignite in izvlecite
posodo.

Posebna oprema
(ni pri vseh modelih)

Posodica za maslo in sir

Z lahkim pritiskom na sredino lopute
predala za maslo se predal za maslo
odpre.

Za CiS&enje predal od spodaj privzdignite
in ga snemite.

sl

Komplet za zajtrk
Slika H

Posode kompleta za zajtrk lahko
vzamete posamicno iz aparata in jih
lahko napolnite.

Za polnjenje in praznjenje posod, lahko
vzamete komplet za zajtrk iz aparata. V
ta namen privzdignite komplet za zajtrk in
ga izvlecite. Drzalo posode lahko
premikate.

Vlozek za odlaganje steklenic
Slika @

V vlozku za odlaganje steklenic, lahko
varno odlagate steklenice.

Posodico za led
Slika @

1. Posodico za led napolnite do %
s pitno vodo in jo postavite
v zamrzovalni prostor.

2. Ce se je posoda za led zalepila, jo
oddvojite s topim predmetom (drzaj
Zlice ipd.)

3. Ledene kocke boste lazje odstranili
iz posode, Ce boste posodo rahlo
ukrivili, ali pa jo za trenutek podstavili
pod teko&o vodo.

Koledar zamrzovanja

Slika &

Da bi se izognili zmanjsanju kakovosti
zmrznjenih Zivil, je pomembno, da ne
prekoragdite roka shranjevanja. Stevilke
ob simbolih kazejo dovoljeni rok
shranjevanja Zivil v mesecih. Pri
industrijsko zamrznjenih Zivilih
upostevajte datum proizvodnje oz. rok
uporabnosti.
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Hladilna baterija

V primeru prekinitve elektri€nega toka
ali neke motnje, hladilna baterija odlozi
segrevanje zivil, ki so v zamrzovalniku.
NajdaljSi ¢as shranjevanja dosezete, Ce
akumulator mraza v zgornjem predalu
polozite neposredno na Zivila.

Hladilni akumulator lahko vzamete

iz aparata zaradi zaCasnega hlajenja
zivila, npr. v hladilni torbi.

Nalepka "OK"

(ni pri vseh modelih)

Z nalepko "OK" lahko preverite, ali
temperatura v hladilniku dosega za zivila
priporo¢ena varna obmocja +4 °C ali
hladneje. Ce nalepka ne kaze "OK",
postopoma zniZujte temperaturo.

Napotek

Po vklopu aparata, lahko traja do 12 ur,
preden je dozezena nastavljena
temperatura.

or

Pravilna nastavitev
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Izklop
aparata in izloCitev
iz uporabe

Izklop aparata

10 sekund pritiskajte tipko "+".
Hladilni stroj se izklopi.

IzloCitev aparata iz uporabe

Ce aparata dalj ¢asa ne boste

uporabljali:

1. Izvlecite omrezni vti¢ ali izklopite
varovalko.

2. Aparat odistite.

3. Vrata aparata pustite odprta.

Napotek

Da prepredite poSkodbe aparata, morate
vrata aparata odpreti tako daleg, da
samostojno obstojijo v odprtem stanju. V
vrata ne zatikajte nobenih predmetov, da
bi jih zadrzali v odprtem stanju.



Ciséenje aparata
A Pozor

m Ne uporabljajte nobenih Cistilnih
in topilnih sredstev z vsebovanjem
peska, kloridov ali kislin.

= Ne uporabljajte Cistilnih gob, ki lahko
povrSino opraskajo in poskodujejo.
Na kovinskih povrSinah bi lahko
nastala korozija.

m Vlozkov za odlaganje in predalov
nikoli ne pomivajte v pomivalnem
stroju.

Deli se lahko deformirajo!
Voda, s katero Cistite aparat, ne sme
priti v spodaj navedena obmocja:
m upravljalni elementi
m osvetlitev
m prezraCevalne odprtine
m odprtine v loCevalni ploSdi

Postopajte na slede¢ nacin:

1. Izvlecite omrezni vti¢ ali izklopite
varovalko.

2. Zamrznjena zivila vzemite iz predala in
jih zlozite na hladno. Na Zivila poloZite
hladilni viozek (Ce obstaja).

3. Voda za pomivanje ne sme prodreti v
upravljalne elemente, osvetlitev,
prezraCevalne odprtine ali v odprtine
loCevalne plosce!

Aparat obriSite z mehko krpo, mla¢no
vodo in nekaj pH nevtralnega
pomivalnega sredstva.

4. Tesnilo na vratih operite le s Cisto
vodo in ga nato temeljito obriSite do
suhega.

5. Po ¢is¢enju aparat ponovno prikljudite.

6. Zivila zloZite nazaj v zamrzovalnik.

sl

Oprema

Za CisCenje je mozno vse dele opreme
naprave vzeti iz nje.

Snetje polic v vratih
Slika

Police privzdignite in jih snemite.
Snetje odlagalne police za kozarce
Steklene police potegnite k sebi in jih
snemite.

Snetje predala

Slika

Predal izvlecite do konca, ga spredaj
privzdignite in ga snemite.

Snetjtied)redala za zamrznjena zivila
Slika

Predal za zamrznjena zivila izvlecite do
konca, ga spredaj privzdignite in snemite
iz naprave.

Odstranitev steklene police nad
predalom za zelenjavo

Slika

Stekleno polico lahko zaradi giS&enja
odstranite in razstavite.

Napotek

Pred odstranitvijo steklene police
izvlecite najprej predal za zelenjavo
iz aparata.
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Osvetlitev (LED)

Vasa naprava je opremljena z osvetlitvijo
svetlecih diod (LED), ki ne potrebuje
vzdrzevanja.

Popravila te vrste osvetlitve sme izvajati

samo servisna sluzba ali avtorizirano
strokovno osebje.

Prihranek energije

m Aparat postavite v suh prostor, Ki
se lahko zradil Aparata ne smete
postaviti neposredno na sonce
ali v blizini toplotnih virov (npr.
radiatorji, Stedilnik).
Ce je potrebno, uporabite izolacijsko
plosco.

m Pustite tople jedi in pijaCe, da
se ohladijo izven aparata in jih Sele
takrat dajte v aparat.

m Zamrznjena Zivila porazdelite
v hladilnem prostoru in s tem
uporabite hlad zamrznjenih Zivil za
hlajenje drugih Zzivil.

m Vrata aparata naj bodo odprta ¢im
krajsi Cas.

m Da dosezete najnizjo mozno porabo
energije: upostevajte majhen stranski
odmik od stene.

m Razporeditev delov opreme ne vpliva
na porabo energije naprave.
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Sumi, ki se lahko
pojavijo med
obratovanjem

Popolnoma normalni Sumi

Napotek

Ko je vklopljeno super zamrzovanje, je
lahko aparat nekoliko bolj glasen.

Brnenje

Motorji teCejo (npr. hladilni agregat,
ventilator).

Zuborenje, klokotanje ali grgotanje
Hladilno sredstvo se pretaka skozi cevi.
Kliktanje

Motor, stikala ali magnetni ventili

se vklapljajo in izklapljajo.

Pokanje
Opravilo se je samodejno odtajanije.

Preprec¢evanje Sumov

Aparat ni izravhan

Prosimo naravnajte aparat s pomocgjo
libele. Pri tem uporabite nastavljivi nogici
ali podstavite nekaj.

Aparat se dotika necesa
Odmaknite aparat od sosednjega

pohistva ali drugih aparatov.

Predali ali odlagalne police se majejo ali
zatikajo

Preverite dele, ki se lahko vzamejo

ven in jih po potrebi ponovno namestite.

Steklenice ali posodo se dotika.
Razmaknite steklenice ali posodo eno od

druge.
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Samostojno odpravljanje manjsih motenj.

Preden pokli¢ete servisno sluzbo:
Preverite, ali motnjo lahko sami odpravite s pomodjo slededih navodil.
StroSke nasvetov servisne sluzbe morate nositi sami - tudi med garancijsko dobo!

Motnja

MozZen vzrok

Pomo¢

Temperatura zelo odstopa
od nastavljene vrednosti.

V nekaterih primerih zadostuije, Ce izklopite
stroj za 5 minuti,

Ce je temperatura previsoka, preverite
po nekaj urah, ¢e se je vzpostavila priblizna
temperatura.

Ce je temperatura prenizka, $e enkrat
preverite temperaturo nasledn;ji dan.

V hladilniku ali v predalu za
ohranjanje svezine je
prehladno.

Temperaturo v hladilniku nastavite na visjo
vrednost.

Regulator temperature v predalu za ohranjanje
svezine potisnite navzdol. Slika

Temperatura
v zamrzovalnem prostoru je
previsoka.

Prepogosto odpiranje vrat
aparata.

Naprave ne odpirajte brez potrebe.

Odprtine za dovod in odvod
zraka so pokrite.

Odstranite zapreke.

Zamrzovanije velikih koli¢in
svezih Zivil.

Ne presegajte maksimalne kapacitete

zamrzovanja.

Aparat ne hladi, svetita
prikaz temperature in
osvetlitev.

Vklopljen je predstavitveni
nacin.

5 sekundi pritiskajte tipko °C in nastavitveno
tipko +, da se oglasi potrditveni ton. Ko tipke
spustite, se oglasi dodatni potrditveni ton.

Cez nekaj Gasa preverite, ali aparat hladi.

Stranice naprave so tople.

V stranicah naprave so
napeljane cevi, ki se med
postopkom hlajenja
segrevajo.

To je obiCajen pojav na napravi in ne pomeni
motnje.

Toplota ne poSkoduje pohistva, ki se dotika
naprave.

Osvetlitev ne dela.

Osvetlitev LED je defektna.

Glejte poglavje «Osvetlitev (LED)».

Naprava je bila predolgo
odprta.

Osvetlitev ugasne po
priblizno 10 minutah.

Potem, ko enkrat napravo zaprete in ponovno
odprete, je osvetlitev ponovno vkljucena.

117



sl

Motnja

Mozen vzrok

Pomo¢

Indikacija ne sveti.

Ni elektrike; varovalka se je
izklopila; omrezni vti€ ni
dobro vtaknjen.

Prikljucite omrezni vtiC. Preverite, ali je
napajanje z elektricno energijo, preverite
varovalke.

Vrata zamrzovalnega
prostora so bila predolgo
odprta; temperature se ve
ne da doseci.

Izparilnik (generator hladu)
v NoFrost-sistemu je mo¢no
zaledenel tako, da se ve¢ ne
more odtajati popolnoma
samodejno.

Zaradi odtajanja izparilnika, vzemite Zivila
skupaj s pregradki ven, ter jih dobro izolirane
odlozite na hladno mesto.

Izklopite aparat in ga odmaknite od stene.
Pustite vrata aparata odprta.

Po okrog 20 min., za¢ne odtajana voda
odtekati v posodo za kondenzat na hrbtni
strani aparata.

Da bi se prelivanju posode za kondenzat v tem
primeru izognili, vpijte odtajano vodo z gobo.

Kadar odtajana voda ne izteka vec¢ v posodo
za kondenzat, je izparilnik odtajan. Ocistite
notranjost. Aparat ponovno zazenite.

Avtomatsko super
zamrzovanje se ne vklopi.

Aparat samostojno odloci, ali je potrebno
avtomatsko Super zamrzovanie, ter ga
avtomatsko vklaplja in izklaplja.

Naslednje nastavitve so
izklopljene:

= Zvocni signali

m Notranja osvetlitev

= Sporocilana
prikazovalniku

= Samodejno super

zamrzovanje

Osvetlitev ozadja
prikazovalnika se zmanjSa.

Tipke so zaklenjene.

Nacin sabbath je vklopljen.

15 sekund pritiskajte tipko super.
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Samopreverjanje
aparata

Va$ aparat ima vgrajen avtomatski
program za samopreverjanje, ki vam
pokaze vire motenj, katere pa lahko
odpravi le servisna sluzba.

Zagon samodejnega preizkusa

1. Aparat izklopite in poCakajte 5 minut.

2. Aparat vklopite in v prvih
10. sekundah 3-5 sekund pritiskajte
tipko °C in nastavitveno tipko "-", da
se zasliSi zvo&ni signal.

Zazene se program samodejnega
preizkusa.

Ce se ob koncu samodejnega preizkusa
dvakrat zasliSi zvocni signal, je vas
aparat brezhiben.

Ce se oglasi 5 zvo&nih signalov, je prislo
do napake. Obvestite servisno sluzbo.

Konec samopreverjanja

Ko je program samopreverjanja konec,
preide aparat v normalno obratovanje.

Servisna sluzba

Najblizjo servisno sluzbo najdete v
telefonskem imeniku ali na seznamu
servisnih sluzb. Servisni sluzbi
posredujte Stevilko modela (E-Nr.) in
proizvodno Stevilko (FD-Nr.) aparata.

Te podatke najdete na tipski tablici. Slika
14]

Z navedbo Stevilke modela in proizvodne
Stevilke pripomorete k izogibu
nepotrebnih obiskov servisnega osebja.
Tako prihranite s tem povezane dodatne
stroske.

Narogilo za popravilo in
svetovanje v primeru motenj

Podatke glede vseh drzav, boste nasli
v prilozenem seznamu servisnih sluzb.
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